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Suurten kertojain teoksia XIII.

WSQOY, Porvoo, 1903.

Hans Theodor Woldsen Storm syntyi syyskuun 14 p:na 1817 Husumin pienessa kauppakaupungissa
Slesvig-Holsteinin lansirannalla. Isansa, Kasimir nimeltaan, oli lahtdisin rahvaasta, myllarin poika,
kaynyt lyseon sekad opiskellut yliopistossa ja oli sittemmin mennyt naimisiin eraan husumilaisen
patriisityton Lucie Woldsenin kanssa. Ammatiltaan héan oli asianajaja ja sellaisena kuului pikku
rantakaupungin vallassaatyyn. Vanhoillista vakea ne ovat senaattorit ja kauppaherrat ja pormestarit ja
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muut saatylaiset tammoisissa Pohjois-Saksan pikkukaupungeissa. Aivan kuin ruhtinassuvuilla on
heillakin historiansa, joka usein ulottuu moneen sukupolveen taaksepain ja sailyttaa muistot esi-isista
kallisarvoisena aarteena vastaisille jalkelaisille. Mutta toisakseen monenlaatuiset harrastukset liittavat
taman ylimyston varakkaisiin amattilaispiireihin, joista ylimyst0 vuorostaan saa terveellisia aineksia. Jos
kaupunki sitapaitsi, kuten esim. Husum, on meren rannalla, on se alttiimpana uusille kosketuksille kuin
Saksan sydamessa sijaitsevat maanviljelyskaupungit: ei enaa olla niin erilladn suuresta maailmasta:
kaukaisista maista pohattain laivat tuovat uutta ja intressanttia yllin kyllin, moni henkinen nautinto ja
pyrinto saa alituista viriketta ja yleisen varallisuuden vallitessa kehkeytyy sangen vilkas elama. Taalla
on oma viehatyksensa luonnollakin, tuolla salaperaisella "marskilla", merenjattomaalla erikoisine
ilmakehineen, joka tosin turistiin vaikuttaa yksitoikkoisesti ja alakuloisesti, mutta johon ehdottomasti
viehattyy paikkakunnalle asukkaaksi asettunut vieraskin; ei han sita enda heita eika se hanta enaa
paasta.

Naissa oloissa kasvoi Theodor Storm ja oppi rakastamaan ymparistoaan. Han sai oivallisen
kasvatuksen. Sittemmin han, niinkuin isansakin, antautui lakimiehen uralle asettuen kotikaupunkiinsa
asianajajaksi. Virkansa ei painanut hanen mieltdnsa kovin raskaasti. Hanelle, joka jo poikana oli
noussut runoratsun selkaan, oli padasiana saada tutustua ihmisiin ja maailmaan. V. 1847 han perusti
oman onnekkaan kodin kauniin ja viisaan Konstance Esmarchin kanssa. Mutta jo 3 vuotta myohemmin
kohtasi tata kotia kova kolahdus: tanskalais-holsteinilaisen sodan paatyttya, jolloin Slesvig joutui
Tanskan vallan alaiseksi, menetti Storm virkansa. Han laksi pois Husumista ja loysi 1853 turvapaikan
Potsdamissa. Viihtya han ei tosin voinut mesissa suurkaupungin oloissa. Mutta ne heratykset, jotka han
runoilijana sai taman kolmivuotisen, usein matkoilla keskeytetyn oleskelunsa kuluessa, vaikuttivat
ratkaisevasti hanen olentoonsa. Sita todistavat lahinna seuraavien vuosien runotuotteet, jotka osottavat
kadehdittavaa kehitysta vaatimattomista alkeista varmaan taiteellisuuten asti. Huolista vapaan elaman
ja oman sisaisen rauhan vuoksi tama kehitys saattoi tapahtua hairiytymatta. Ainoa surun savel, joka
silloin talloéin varahtaa kuuluville hanen senaikuisissa luomissaan, on kaiho tuonne pohjoiseen
maahansa, ikava ruskeanpunertavia kankaita, aaveellisia rameita, meren raivoisaa kohinaa ja aaltojen
huuhtomia rantatokeita. Vihdoin kun Slesvig-Holstein oli yhdistetty Preussiin (1864) paasi Storm
palaamaan Husumiin. Ilo yhtaalta, suru toisaalta. Rakastettu puolisonsa vaipui hautaan vuosi taman
jalkeen. Sekavat valtiolliset olot, jotka Preussiin yhdistamisen jalkeen vallitsivat Stormin kotimaassa,
vaativat tiukemmin kuin koskaan ennen hanelta tyota ja tointa, mika auttoi hanta kantamaan kovaa
onneansa. Mutta kaipauksen savel tuntuu viela kauan seuraavien vuosien runoissa ja novelleissa. Surun
halvennyttya solmi han uuden avioliiton, jossa han sai takaisin taysin maarin elaman onnen. V. 1880
han luopui virastaan ja vetaytyi rauhaan pienelle maatilalleen, jonka han Hademarsehenin seudulla
Holsteinissa oli ostanut. Taalla han heinakuun 4 p:na 1888 ummisti silmansa ikuiseen uneen, ei taytta
vuotta sen jalkeen, kun hanen 70:tta syntymapaivaansa oli juhlittu yleisella osanotolla ja sydamellisilla
kunnianosoituksilla.

Stormin ensimaiset julkaisut olivat hienoja lyyrillisia runoja, ja lyriikka on pysynyt hanen uskollisena
kumppaninaan lapi koko hanen elamansa ja kasvanut hanen kanssaan. Runojen lukumaara on jaanyt
kuitenkin verrattain vahaiseksi eika han hallitse kaikkia lyriikan lajeja. Niissa han on etupaassa
erootikko, tunnelmamaalari joukossa on myoskin muutamia ytimekkaita isanmaallisia lauluja — mutta
se, mita han runon muodossa on sepittanyt, on kaikki kaunista ja puhdasta ja on hankkinut hanelle sijan
Saksan paraitten lyyrikkojen rinnalla. Koko hanen personallisuutensa tulee nakyviin vasta toisella
runouden alalla nim. novellistiikassa. Mutta Stormin novellia taas ei voi ajatella ilman hanen lyyrillisia
taipumuksiaan. Ei niin, etta olisi kysymys jonkunmoisesta proosan ja varssyjen sekoittamisesta, vaan
kertojan kuvauksiin maalaa samalla lyyrikko hienolla siveltimellaan varivivahduksia, jotka yhdella
vetaisylla loihtivat esiin vastaavan tunnelman aivan kuin paras lyyrillinen runo, niin etta aatteen
varmasti kehittyessa siihen kutoutuu perin runollisia vertauksia, jotka syventavat situatsionin ja
muodostuvat suuripiirteisiksi paralleleiksi luonnon ja henkimaailman, yksityiskohtalon ja yleiselaman
valilla. Mutta kertoja ja lyyrikko ovat vain yksi.

Stormin maailma ei ole aivan laaja, se on paaasiassa hanen kotikulmansa, sen maapera, sen ihmiset,
sen historia. Joku talle maaperalle vieras taikka muuten merkillinen siemen lankeaa siihen ja kasvaa.
Syntyy joku konflikti, joka paattyy voittoon taikka havioon. Tama on Stormin novelli, se on siis todellista
novellitaidetta. — Se ei kuitenkaan heti alussa ollut konfliktinovelli. Hanen ensimaisessa laajemmassa
teoksessaan ("Immensee" 1849), jolla tekija saavutti suuren maineen, ihaillaan vain kauniita lyyrillisia
kohtauksia. Siind, samoin kuin tekijan jo sitd ennen valmistuneissa pienissa maalauksissa perheensa
menneisyydesta, humoristisissa saduissa y.m. viela puuttuu ihmisilta selvapiirteiset kasvot ja
toiminnalta varma kehitys. Se syva resignatsioni, johon "Immensee" novelli paattyy, jaa toistaiseksi
runoilijan ainoaksi turvaksi. On hauska seurata, miten romantikosta, verraten nopeasti ja itsetietoisesti
kehittyy realisti, miten hanen novelliensa ihmiset saavat selvemmat haahmopiirteet, lihaa ja luuta ja
syvemmat tunteet, miten ne yha enemman nousevat heidan omasta maaperastaan. Yha syvempia
konflikteja osaa runoilija valita. "Ei kuolema ole ainoa ihmisten tahdon pakko", antaa han lausua
eraassa novellissaan. Tavanmukaisuus ja vapaus, luonnon pakko, mahtavat intohimot taikka heikkoudet



ja siveellinen tahto, vanhempien ja lapsien valiset suhteet, perinnéllisyys (Ibsenin edeltajana) — siina
ristiriitoja, ja aiheita, joille han antaa loistavia, perin taiteellisia muodosteluja. 1870 luvun vaiheilta
alkaen julkaistut novellit kasittelevat melkein yksinomaan traagillisia konflikteja. Ne ovat kauttaaltaan
aivan omituisen kauniita tuotteita juuri siita syysta, etta ne ovat niin yksinkertaisen todellisia. Lukija
tuntee etta han itse joskus jollakin tavalla on elanyt naita kohtaloita, han uskoo etta niin on pitanyt
tapahtua, vaikka loppu tuntuisikin perin julmalta ja armottomalta. — Lisaksi on Storm kirjoittanut
muutamia historiallisia novelleja, joiden joukossa on tuo paljon ihailtu "Aquis submersus". Joku vanha
kasikirjoitus, joku kroniikka on asian muka kertonut runoilijalle. Me naemme kuitenkin hanen syvalle
tunkevan silmansa, mutta se ei ole haitaksi itse menneen ajan taustalle, sen henkisille virtauksille ja
ihmisille, se vaan tdaydentaa kuvan, antaa henkil6ille lihan ja hengen ja kohottaa heidat kohtaloonsa
nahden samalla heidan aikansa yli. Kansan saduilla, taikauskolla, vanhoilla tavoilla, haaveellisuudella
on suuri merkitys naissa novelleissa — tdmé& on muuan puoli Stormin runoilijaluonteen viimeisessa
kehityksessa. Tama puoli tulee nakyviin voimakkaimmin ja kehittyneimpana hanen viimeisessa
teoksessaan, "Rannikon ratsastajassa", joka nyt tassa esiintyy suomalaisessa asussa. Sen sankari,
Hauke Haien, on Friislandin kansan tyyppi, koko sen erikoisuus. Tassa ihmiskohtalossa runoilija antaa
kuvauksen miehekkaan, turpeeseensa kiintyneen friissilaisa-kansan alituisista ponnisteluista ja
taisteluista meren tulvia vastaan, sen voitoista ja havioista tassa loppumattomassa
kuolonkamppauksessa. Ja semmoisenaan talla teoksella huolimatta kaikista muodollisista
muistutuksista on kantavuutta, silla on tragiikkaakin, semmoisenaan se on merkkiteos saksalaisessa
kirjallisuudessa.

Gustav Schmidt.

I.

Sen, mita nyt aijon kertoa, sain tietooni jo hyvinkin puoli vuosisataa takaperin, oleskellessani
isomummoni, vanhan senaattorinrouvan Feddersenin luona ja hanen nojatuolinsa vieressa istuen
lukiessani muuatta sinisiin pahvikansiin sidottua aikakauslehtea — en enaa muista oliko se "Leipziger"
vai "Pappes Hamburger Lesefriichten". Olen vielakin tuntevinani kuinka tuon
kahdeksankymmenvuotiaan kasi hyvaillen silitti lapsenlapsenlapsena paata. Han itse ja silloinen aika
ovat jo haudassa ja turhaan olen sittemmin kuulustanut tuota aikakauslehtedakaan. En siis kykene
tosiasioita vaaristelemaan, yhtd vahan kuin kykenen niitd puolustamaankaan, jos jonkun paahéan
palkahtaisi epailla kertomukseni todenmukaisuutta. Voin ainoastaan vakuuttaa, etta aina tuosta ajasta
lahtien eivat nuo asiat ole milloinkaan mielestani haihtuneet.

X %k %k %k k

Oli muuan lokakuun iltapaivd meidan vuosisatamme kolmannella vuosikymmenellda — niin alotti
silloinen kertoja — kun ratsastin ankarassa rajusaassa pitkin pohjoisfriissilaista patotieta. [Patotie on
rannikon suojaksi rakennettua vallia, patoa, pitkin tai sen vieressa kulkeva tie.] Vasemmalla puolella
olivat karjan tunti sitten autioksi jattamat marskimaat ja oikealla — aivan kammottavan lahella —
Pohjanmeren aaltoileva syli. Padolta olisi pitanyt voida hyvasti erottaa meressa olevat pienemmat ja
suuremmat saaret, mutta mina en nahnyt muuta kuin keltaisenharmaita aaltoja, jotka lakkaamatta
raivokkaasti syoksyivat patoa vasten ja tuon tuostakin roiskauttivat minun ja hevoseni paalle
likaisenharmaata vaahtoa. Takanani oli kolkko hamaryys, jossa ei voinut toisistaan erottaa taivasta eika
maata, silla puolikuu, vaikka paraillaan korkeimmillaan taivaalla, oli enimmakseen kiivaasti kiitavien
pilvenjankaleiden peitossa. Saa oli jaatavan kylma. Konttaantuneet kateni kykenivat tointuskin
suitsenperia pitelemaan, enka kummeksinut etta varikset ja lokit kiirehtivat myrskyn ajamina raakuen
ja huutaen mannerta kohti. Alkoi jo hamartaa ja hetkisen paasta en enaa voinut erottaa hevoseni
kavioita. En kohdannut ainoatakaan ihmissielua enka kuullut muita &ania kuin lintujen huutoa, kun ne
ohilentaessaan pitkilla siivilladn melkein viistivat minua ja uskollista ratsuani, seka tuulen ja veden
kohinaa. En voi kieltaa, etta olisin suonut olevani jossakin mieluisemmassa ymparistossa.

Rajuilmaa oli kestanyt jo kolmatta paivaa ja mina olin viipynyt lilankin kauvan eraan erittain rakkaan
sukulaiseni talossa. Mutta nyt se ei enaa kaynyt painsa. Minulla oli asioita kaupunkiin, joka oli noin
parin tunnin matkan paassa etelassa pain. Huolimatta kaikista serkkuni ja hanen herttaisen vaimonsa
houkutuksista ja valittamatta oivallisista Perinette- ja Grand-Richard-omenoistaan, laksin iltapaivalla
heidan talostaan. "Odotahan vain", huusi serkkuni lahtiessani, "kun tulet meren rannikolle, kaannyt
mielellasikin takaisin! Huoneesi on valmiina varallesi."

Todellakin! Eraana hetkena, kun synkka pilvi pimitti ympariston sysimustaksi ja ulvova tuulenpuuska



oli suistaa minut hevosineni padolta alas, johtui kylla mieleeni: "Ala ole narri! Kaédnny ympari ja asetu
ystaviesi luo lampiman lieden aareen". Mutta samalla muistin, ettd paluumatka olisi varmaan vielakin
pitempi kuin matka maarapaikkaani. Ja niin ajaa holkytin eteenpain, kohottaen palttoonkauluksen
korvilleni.

Mutta nyt tuli patotiella joku vastaani. En kuullut mitaan, mutta yha selvemmin olin nakevinani
puolikuun niukassa valossa jonkun tumman olennon, ja kun se piakkoin laheni, huomasin edessani
korkeajalkaisen laihan kimon selassa istuvan ratsastajan. Hanen harteillaan liehui tumma vaippa ja
ohikiitaessaan tuijotti noilta kalpeilta kasvoilta minuun kaksi palavaa silmaa.

Kuka se oli? Mita han tahtoi? — Ja samassa johtui mieleeni etten ollut kuullut kavioiden kopsetta enka
hevosen hengitysta, vaikka ratsastaja hevosineen oli kulkenut aivan vierestani ohitse.

Tuota tuumien ratsastin eteenpain. Mutta kauvan en saanut olla omissa mietteissani. Pian Kkiiti
ratsastaja taasen takaapain ohitseni ja minusta tuntui kuin hanen liehuva vaippansa olisi koskettanut
sivuuni. Tuossa tuokiossa oli koko naky kiitanyt danetonna ohitseni, niinkuin ensi kerrallakin. Nain sen
yha loittonevan ja loittonevan ja huomasin akkia ratsastajan varjon katoavan padon sisapuolelle.

Jonkun verran hidastellen ratsastin sinnepain. Saavuttuani tuohon paikkaan, nain aivan lahella patoa
valkkyvan suuren "wehlen" — niin nimitetaan taallapain myrskyn maahan uurtamia uomia, jotka
sittemmin nakyvat piening, syvina patamina.

Vesi "wehlessa" oli taysin tyyni. Ratsastaja ei varmaankaan ollut sita liikuttanut enka nahnyt hanta
sen koommin missaan. Mutta jotakin muuta nain, jota tervehdin riemulla: padon avulla meresta
vallotetun alueen laidassa vilkutti minua vastaan joukko hajallisia valopilkkuja. Ne nayttivat tuikkivan
noista pitkista friissilaisista taloista, joita oli ryhmittdin matalammilla tai korkeammilla
multakummuilla. Aivan edessani oli muuan korkea rakennus. Kaikki etelapuolen ikkunat nayttivat
olevan valaistut. Olin nakevinani sielld ihmisten liikuntoa ja myrskyn ulvonnasta huolimatta kuulevinani
heidan daniaan. Hevoseni oli jo omasta alotteestaan poikennut taloon johtavalle tielle. Nain selvasti etta
se oli ravintola, silla ikkunoiden alla huomasin suurilla rautarenkailla varustetun ohjaspuun karjan ja
hevosten kiinnittamista varten.

Sidoin hevoseni muutamaan renkaaseen ja jatin sen etehisessa vastaani tulevan rengin hoitoon.

"Onko taalla joku kokous?" kysyin miehelta, kun nyt huoneen ovesta tulvi vastaani aivan selvaa
ihmisaanten sorinaa ja lasien kilinaa.

"Taitaapa olla", vastasi renki alasaksan murteella. "Patopaallikko, valtuusmiehet ja muutamia padon
osakkaita! Ne ovat rajuilman vuoksi!"

Sisaan astuessani nain noin tusinan verran miehia istuvan ikkunain edessa olevan pitkan poydan
aaressa. Poydalla oli punssimaljakko, jonka hoitajana naytti olevan muuan erittain komea mies.

Tervehdin ja pyysin saada istua heidan joukkoonsa, johon mita suosiollisimmin suostuttiin. "Olette
taalla patoa vartioimassa", sanoin kaantyen eraan puoleen. "Ulkona on rajuilma, padot voivat todellakin
tarvita apuanne!"

"Voivatpa hyvinkin", vastasi han. "Me taalla itapuolella luulemme kuitenkin olevamme vaaratta.
Mutta tuolla vastakkaisella puolella ei olla lainkaan varmoja. Sikalaiset padot ovat enimmakseen viela
vanhan mallin mukaisia, meidan paapato rakennettiin uudestaan jo viime vuosisadalla. Meidan tuli
kylma asken tuolla ulkona ja Teidan on kaynyt samoin", jatkoi han edelleen. "Mutta meidan taytyy olla
taalla viela pari tuntia. Meilla on tuolla ulkona luotettavaa vakea, ne kylla antavat tarpeen tullen
tiedon." Ja ennenkuin olin ennattanyt tehda tilaukseni ravintolan isannalta, asetettiin eteeni hoyryava
lasi.

Sain pian kuulla etta ystavallinen naapurini oli patopaallikkoé. Kiehdyimme keskusteluun ja mina aloin
kertoa tuota merkillista kohtausta patotiella. Han tuli tarkkaavaiseksi ja akkia huomasin keskustelun
ymparillamme tauonneen. "Rannikon ratsastaja!" huudahti muuan joukosta ja kaikkia puistatti
kauhistuksen tunne.

Patopaallikkd nousi seisoalleen. "Alkaa peldstyko”, puheli hdn pdydén yli, "sen ei tarvitse meité
tarkottaa. Vuonna 17 se niinikaan tarkotti heita tuolla vastapaata; koettakaa ajatella kaikkia
mahdollisuuksia!"

Minua alkoi kammottaa. "Anteeksi", sanoin heille; "mika se onkaan tuo
Rannikon ratsastaja?"

Syrjassa uunin takana istui hiukan kumarassa asennossa pieni laiha mies. Han oli puettu kuluneeseen



mustaan takkiin; toinen olkapaa naytti jonkun verran vialliselta. Mies ei ollut sanallakaan ottanut osaa
muiden keskusteluun, mutta tuon harmaatukkaisen silmé&t osottivat selvasti, ettd han ei suinkaan
nukkunut.

Patopaallikko viittasi kadellaan haneen. "Koulumestarimme", sanoi han korottaen &aantaan, "voi
kaikista taalla olevista paraiten sen Teille kertoa. Han tosin voi sen tehda ainoastaan omalla tavallaan
eika niin hyvin kuin vanha emannoitsijani Antje Vollmers".

"Laskette varmaankin leikkia, herra patopaallikko", kuului uunin takaa koulumestarin heikko aani,
"kun asetatte vanhan tuhman huuhkajanne minun rinnalleni!"

"Niin, niin, koulumestari!" vastasi toinen. "Mutta huuhkajatpa ne paraiten pitavat tuollaiset jutut
muistissaan!”

"Emme ole tassa asiassa aivan samaa mielta", sanoi pieni herra ja hanen hienopiirteisilla kasvoillaan
vareili vieno ivahymy.

"Naettekos", kuiskasi patopaallikko korvaani, "han on yha vielakin hieman ylpeansekainen. On joskus
nuoruudessaan tutkinut jumaluusoppia, mutta onnettoman rakkausjutun vuoksi jaanyt kotiseudulleen
koulumestariksi."

Askenmainittu oli sillaikaa noussut uuninnurkastaan ja istuutunut viereeni pitkdn pdydan &areen.
"Kertokaa, kertokaa, koulumestari!" huusi pari seuran nuorinta jasenta.

"Tahtoisin mielellani tayttaa toivomuksenne", sanoi vanhus puoleeni kaantyen, "mutta juttuun on
sekotettu paljo yliluonnollista ja sen kertominen tuottaa muutenkin vaikeuksia."

"Pyydéan ettette jata mitaan pois kertomuksestanne", vastasin mina.
"Saatatte uskoa, ettd mina kylla kykenen erottamaan akanat jyvista."

Vanhus katsoi minuun ymmartavasti hymyillen. "Alottakaamme siis", sanoi han.

"Viime vuosisadan keskipalkoilla tai oikeastaan, tarkemmin sanoakseni, ennen ja jalkeen tuota aikaa
oli taalla palopaallikkona mies, joka ymmarsi patoja ja kaivantoja vahan paremmin kuin tavalliset
talonpojat ja maanomistajat. Mutta tuskinpa hankaan tarpeeksi asti, silla han oli lukenut hyvin vahan
oppineiden ammattimiesten kirjotuksia ja enimmakseen vain ominpdin miettien hankkinut tietonsa.
Olettehan kuullut, herrani, etta friissilaisilla on terava laskupaa ja olette kai kuullut puhuttavan
meikalaisesta Hans Mommsenista, Fahretostilaisesta, joka oli pelkka talonpoika, mutta kuitenkin osasi
tehda kompasseja ja laivakelloja, kaukoputkia ja urkuja. No niin, jotakin siihen suuntaan se oli ollut
askenmainitun patopaallikon isakin, kuitenkin vain pienemmassa maarassa. Hanella oli pari
marskimaapalstaa, joissa viljeli rapsia ja papuja seka korjasi heinia ainoalle lehmalleen; kavi sitapaitsi
syksyin kevain maata mittaamassa ja istui talvisin, jolloin merelta puhaltava luoteistuuli rytyytti hanen
ikkunanpieliaan, tuvassaan karttoja piirrellen. Poika istui silloin enimmakseen hanen vieressaan,
katsellen kuinka isansa mittaili ja laski ja aina valiin tyonteli kadellaan vaaleata tukkaansa taapain.
Eraana iltana kysyi han vanhukselta minkatahden se, mita han oli asken paperille kirjottanut, oli juuri
niin eika toisin ja sanoi oman mielipiteensa asiasta. Mutta isa, joka ei tiennyt mita vastata, pudisti
paataan ja sanoi: 'Sita en voi sinulle sanoa, mutta niin se on ja sina olet vaarassa. Jos haluat lisatietoja,
niin hae huomenna ylisten kirstusta eras kirja, jonka muuan Euklides niminen mies on kirjottanut. Se
kylla selvittaa sinulle asian!""

— Poika juoksi seuraavana paivana ylisille ja 10ysi pian tuon kirjan, silla monta kirjaa ei talossa ollut
kaiken kaikkineenkaan. Mutta isa nauroi, kun poika asetti sen vanhuksen eteen poydalle. Se oli
hollanninkielinen Euklides, ja hollanninkielta, vaikkapa se onkin puolittain saksankielen kaltaista, eivat
he kumpikaan ymmartaneet. "Niin, niin", sanoi isa, "kirja on isani ajoilta, joka viela ymmarsi tuota
kielta. Eiko siella saksankielista ollutkaan?"

Poika, joka oli harvapuheinen, katsoi rauhallisesti isaansa ja sanoi ainoastaan: "Saksalaista siella ei
ollut. Saanko mina taman omakseni?"

Ja kun vanhus nyokaytti myontavasti paataan, naytti han viela toistakin, puolittain revittya pienta
kirjaa. "Saanko tamankin?" kysyi han jalleen.

"Ota molemmat!" sanoi Tede Haien. "Niista ei sinulle ole suurta apua."

Mutta tuo toinen kirja oli pieni hollantilainen kielioppi. Ja kun talvi oli vasta alussaan, niin tuo
kirjanenpa auttoikin poikaa niin pitkalle, ettd han, kun vihdoin karviaismarjapensaat heidan
puutarhassaan kukkivat, ymmarsi sen avulla Euklideensa melkein joka kohdasta.

"Olen kylla, herrani, kuullut saman jutun kerrottavan Hans Mommsenista", sanoi koulumestari



keskeyttaen kertomuksensa. "Mutta ennen hénen syntymistaan on sama asia kerrottu taalla meidan
keskuudessa Hauke Haienista — se oli pojan nimi. Tiedattehan, ettd kun suurempi tulee, silloin
tavallisesti liitetaan hanen nimeensa kaikki, mita hanen edeltajansa ovat tosissaan tai leikillaan
tehneet."

Vanhus naki nyt etta poika valitti yhta vahan lehmista kuin lampaistakaan eika tuskin huomannutkaan
milloin pavut kukkivat, mika kuitenkin on marskimiehen suurimpia riemuja. Lisaksi ajatteli han etta
pieni tila mahdollisesti pysyisi pystyssa jonkun talonpojan ja hanen poikansa tyolla, vaan ei milloinkaan
puolioppineen ja hanen renkinsd hommilla, seka ettei han itsekaan ollut juuri sanottavaa hyvinvointia
saavuttanut. Siksi lahetti han tuon suuren pojan patotyohon, jossa taman muiden tyomiesten kera taytyi
karrata mutaa paasidisesta Martinpaivaan saakka. "Se kylla parantaa hanet Euklideesta", ajatteli isa
itsekseen.

Ja poika karrasi mutaa. Mutta hanelld oli koko ajan Euklides taskussaan, ja tyOmiesten syodessa
aamiaistaan tai illallistaan, istui han kumoon kaannetyilla tyontokarryillaan kirja kadessa. Ja kun
syksylla vesi usein nousi niin korkealle, etta tyo oli keskeytettava, silloinpa han ei mennytkaan muiden
tyOmiesten tavoin kotiinsa, vaan jai kadet polvien ympari ristittyina istumaan padon merenpuoleiselle
rinteelle ja katseli tuntikausia kuinka Pohjanmeren sameat aallot tyrskyivat yha korkeammalle padon
turverintaa vasten. Vasta kun vesi nousi hanen jalkainsa yli ja kun vaahto raiskyi kasvoilleen, siirtyi han
pari jalkaa korkeammalle ja jai taasen istumaan. Hauke Haien ei kuullut veden laiskyntaa eika lokkien
ja rannikkolintujen huutoja, jotka lensivat hanen ymparillaan ja paallaan ja miltei viistivat hanta
siivillaan seka katsoivat haneen saihkyvin mustin silmin. Han ei myoskaan nahnyt, miten yon vaippa
laskeutui laajan, aution vesieramaan ylitse. Ainoat, mitka han naki, olivat aaltojen harjanteet, jotka
nousuveden aikana loivat kovin iskuin aina samaan paikkaan ja aivan hanen silmainsa edessa
huuhtoivat turpeita padon jyrkasta seinamasta.

Kauvan yhteen kohtaan tahystettyaan nyokaytti han usein hitaasti paataan tai piirsi kadellaan ilmaan
pehmean viivan, ikdankuin lieventadkseen siten padonseinaman jyrkkyytta. Kun vihdoin ilma pimeni,
niin etta kaikki esineet katosivat nakyvista ja ainoastaan nousuveden pauhu kohisi hanen korvissaan,
silloin han nousi ja meni miltei lapimarkana kotiinsa.

Kun Hauke nain eraana iltana astui tupaan isansa luo, joka paraillaan puhdisti mittauskalujaan,
puhkesi ukko puhumaan: "Mita sina siella ulkona kuleksit? Sinahan olisit voinut vaikka hukkua vesi
syOksyy tanaan patoja vastaan."

Hauke katsoi haneen uhmaten.

"Etko6 kuule? Sanoin etta olisit voinut vaikkapa hukkua siella."

"Kuulen", sanoi Hauke. "Mutta en ole toki viela hukkunut."

"Et", vastasi vanhus hetken paasta katsellen hajamielisesti — "et viela talla kertaa."
"Mutta meidan patomme eivat kelpaa mihinkaan!" jatkoi Hauke.

"Mita puhut, poika?"

"Padoista mina puhun!"

"Mita niista?"

"Ne eivat kelpaa mihinkaan, isa!" vastasi Hauke.

Vanhus nauroi hanta vasten naamaa. "Kaikkea sita pitaa kuulla. Olet kai olevinasi joku lypekkilainen
ihmelapsi!"

Mutta poika ei ollut millansakaan. "Vedenpuoleinen sivu on liian jyrkka", sanoi han. "Kun kerran
taasen sattuu samoin, kuin on usein ennenkin sattunut, niin voimme hukkua patojen talla puolellakin!"

Vanhus otti taskustaan purutupakkaa, kiersi siita kappaleen ja sovitti sen hampaittensa taakse. "Enta
kuinka monta kuormaa olet tandan karrannyt?" kysyi han é&kaisesti, silla han naki selvasti ettei
patotyokaan ollut voinut estaa pojan aivoja tyoskentelemasta.

"En tieda, isa", sanoi Hauke. "Saman maaran kuin toisetkin, mahdollisesti jonkun puolisen tusinaa
enemmankin, mutta — padot ovat rakennettavat toisella tavalla!"

"No niin", sanoi vanhus nauraen, "ehka voit joskus pyrkia patopaallikoksi. Voithan silloin tehda ne
toisenlaisiksi!"

"Niin teenkin, isa!" vastasi poika.



Vanhus katsoi haneen ja veti pari syvaa henkaysta. Sitte han meni ulos — han ei tiennyt mita piti
pojalle vastata.
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Viela syksylla, kun patotyot jo lokakuussa olivat paattyneet, olivat matkat talosta pohjoiseen padolle
Hauke Haienin parainta ajanvietetta. Pyhainmiesten paivaa, jonka tienoilla paivantasausmyrskyt, nuo
Friislannin surut, tavallisesti raivoavat, han odotti kuin lapset joulua. Nousuveden aikana tiesi hanen
varmasti, myrskysta ja rajusaasta huolimatta, olevan ypoyksin ulkona patojen luona. Ja lokkien
huutaessa, veden syOksyessa patoa vastaan ja vyoryessa takaisin sylissaan irtirepimidan suuria
turpeita, kuultiin Hauken rajua naurua. "Ette osaa mitaan perinpohjin", huusi han tuohon yhteiseen
meluun, "yhta vahan kuin ihmisetkaan!" Ja vihdoin, useinkin pilkkopimeassa, asteli han pitkin patoa
kotiin pain, kunnes kookas vartalonsa ilmestyi isan matalan, kaislakattoisen asumuksen eteen ja
suoltausi hiljaa pieneen huoneeseen.

Han oli tuonut useasti mukanaan kourallisen jaykkaa savea. Silloin han istuutui vanhuksen viereen,
joka nykyaan antoi hanen olla rauhassa, ja muovaili hennon talikynttilan valossa kaikellaisia
patomalleja, asetti ne matalaan vesiastiaan ja koetti saada aaltoilua aikaan. Taikka han otti kivitaulunsa
ja piirteli silhen padon merenpuoliset hahmopiirteet semmoisiksi, kuin niiden hanen ajatuksensa
mukaan olisi pitanyt olla.

Hauken mieleenkaan ei johtunut kuluttaa aikaansa entisten koulutoveriensa kanssa, eivatka nekaan
nayttaneet suurin valittavan tuosta haaveksijasta. Kun talvi ja pakkaset joutuivat, silloin vaelsi han viela
pitemmalle ulos padolle, aina sinne, missa rannikon aareton jaatynyt liejupohja aukeni hanen eteensa.

Helmikuussa loydettiin pitempiaikaisina pakkassaina rannikolle ajautuneita ruumiita. Ne olivat
maanneet avoveden rajalla tuolla jaatyneelld liejukolla. Muuan nuori nainen, joka oli ollut lasna niita
kylaan tuotaessa, seisoi puheliaana vanhan Haienin edessd: "Alkad uskoko niitd ihmisen nékéisiksi!"
huudahti han. "Ei, ne olivat kuin merenhirvigita! Paat noin suuret" — han ojensi katensa kauvas
toisistaan — "sysimustat ja kiiltavat kuin vastaleivottu leipa! Ravut olivat niita kalunneet ja lapset
huusivat pelosta nuo hirviot ndhdessaan!"

Vanhalle Haienille se ei ollut mitaan uutta. "Ovat kai ajelehtineet meressa aina marraskuusta asti",
sanoi han valinpitamattomasti.

Hauke seisoi vieressa vaijeten. Mutta niin pian kuin suinkin mahdollista hiipi han ulos patojen luo.
Epatietoista on tahtoiko han hakea toisia kuolleita, vai houkutteliko hanta sinne kauhu, jonka yha
vielakin olisi pitanyt asustaa noilla askeisilla vainajain sijoilla. Han kulki yha edemmas, kunnes seisoi
yksinaan tuolla aukealla rannikolla, jossa vain tuuli kiiti patojen yli ja jossa ei kuulunut muuta kuin
suurten merilintujen valittavia aania. Vasemmalla sivullaan autio marskimaa, toisella puolella
silmankantamaton rannikko, jonka liejupohja kimmelsi nyt jaatyneena. Koko maailma lepasi kuin
valkoiseen ruumislakanaan kaarittyna.

Hauke jai seisomaan ylos padolle ja hanen valppaat silmansa tahystelivat laajalti ympari. Mutta
kuolleita ei enaa nakynyt. Ainoastaan niissa paikoin, missa nakymattomat liejukon virrat kiemurtelivat,
nakyi jaapeitteessa virran suuntaisia kohoumia ja laskeumia.

Han laksi kotiinsa, mutta seuraavana iltana han oli jalleen siella. Eraassa kohti oli jaa repeytynyt.
Repeamasta kohosi savupilventapaisia ryohyloita ja koko liejukon yli levisi tihea sumu- ja hoyrypeite,
joka yhtyi kummallisesti iltahaméaraan. Hauke tahysti jaykasti sinnepain. Sumussa liikkui edestakaisin
salaperaisia tummia olentoja; ne nayttivat ihmisen kokoisilta. Han néaki niiden astelevan arvokkaasti
edestakaisin hoyryavan repeaman yli pitkine kammottavine partoineen, pitkine nenineen ja kauloineen.
Akkia ne rupesivat hassumaisen salaperdisesti juoksentelemaan eteen- ja taapdin, suuret pienten ja
pienet suurten yli. Laajenivat vahitellen ja kadottivat lopulta muotonsa.

"Mita ne tahtovat? Ovatko ne mahdollisesti kuolleiden henkia?" ajatteli Hauke. "Hohoi!" huusi han
aaneensa mustaan yohon. Mutta salaperaiset sumuhaamut eivat palanneetkaan hanen huudoistaan,
vaan poistuivat yha kauvemmas.

Silloin johtui hanen mieleensa kammottavat norjalaiset kummitukset, joista kerran muuan vanha
kapteeni oli hanelle kertonut ja joilla kasvojen sijalla oli muodoton tukko merenruohoa. Mutta han ei
juossut pois, vaan painoi korkonsa yha lujemmasti padon liejuun ja tahysti jaykasti sithen kauhistavaan
hirvioon, joka nyt illan hamyssa kuvastui héanen eteensa. "Onko teita taallakin?" puhui han kovalla
aanella. "Te ette voi minua karkottaa!"

Vasta kun pimeys peitti kaiken, astui han jaykin, hitain askelin kotiinsa. Mutta hanen takanaan kuului
kuin siipien suhinaa ja kaikuvia huutoja. Hauke ei katsonut taakseen eika kulkenut nopeamminkaan,



han tuli vasta myohaan kotiinsa. Milloinkaan han ei kertonut isalleen eikd kenellekdan muullekaan
naista tapahtumista. Vasta useita vuosia myohemmin kerrotaan hanen ottaneen sen hennon tyttosen,
jonka Herramme antoi hanen osakseen, samana paivan- ja vuodenaikana mukanaan padolle, ja sama
ilmio kuuluu nayttaytyneen silloinkin liejukolla. Mutta han oli tytolleen sanonut ettei taméan pitaisi
pelata, etta ne olivat vain haikaroita ja variksia, jotka nayttivat sumussa niin suurilta ja pelottavilta
pyydystaessaan repeamasta kaloja.

"Tumala ties, herraseni!" huudahti koulumestari. "Maailmassa on paljo merkillisia asioita, jotka voivat
hammentaa rehellisen kristityn sydamen. Mutta Hauke ei ollut narri eika tyhmyri."

Kun en vastannut siihen mitaan, aikoi han jatkaa kertomusta, mutta silloin toisia vieraita, jotka tahan
saakka olivat kuunnelleet aanetonna, ainoastaan tayttaen matalan huoneen yha tihenevilla savupilvilla,
liikutti akillinen hamminki. Ensin kaantyi yksi ja toinen ja lopulta miltei kaikki ikkunoihin pain.
Peittamattomien ikkunoiden kautta nakyi miten ulkona myrsky ajeli pilvida ja pimento ja valostus
vuorottelivat. Minustakin tuntui kuin olisin nahnyt laihan ratsastajan kiitavan ohitse kimonsa selassa.

"Odottakaa hetkinen, koulumestari!" sanoi patopaallikko hiljaa.

"Ei teidan tarvitse pelata, paallikko", vastasi pieni kertoja. "En ole hanesta pahaa puhunut, eika siis
minussa ole mitaan syyta." Ja han katseli pienilla viisailla silmillaan patopaallikkoa.

"Niin, niin", arveli toinen, "tayttakaahan toki lasinne!" Taman tehtyaan ja kuulijoiden kokoonnuttua
jalleen hanen ymparilleen, tosin hiukan nolostuneen nakoisina, jatkoi han taas kertomustaan:

Nain kasvoi Hauke — tuuli ja vesi ja yksinaiset mielikuvat ainoana seuranaan — pitkaksi, hintelaksi
nuorukaiseksi. Han oli jo vuosi sitten kaynyt rippikoulunkin, kun hanessa yhtakkia tapahtui muutos. Sen
aiheutti vanha valkoinen angorakissa, jonka vanhan Trine Jansin sittemmin hukkunut poika kerran oli
tuonut mukanaan Espanjan-matkaltaan. Trine asui lahella patoa pienessa mokkipahasessa. Kun vanhus
askaroi tuvassaan, oli talla jattilaiskissalla tapana istua mokinoven ulkopuolella auringonpaisteessa ja
rapaytella silmiaan ohilentaville sirriaisille. Hauken kulkiessa ohi naukui kissa ja Hauke nyokaytti sille
paataan. He ymmarsivat toisiaan, nuo kaksi.

Oli taasen kevat ja Hauke oleskeli totuttuun tapaansa useasti ulkona padolla, aivan lahella vetta
rantaneilikkojen ja tuoksuavan koiruohon keskella kevatauringon herttaisessa paisteessa. Edellisena
paivana oli han poiminut mantereelta taskunsa tayteen pienia kivia, ja kun pakoveden aikana
rantaliejukko oli nakyvissa ja pienet viklat lensivat huutaen sen ylitse, otti han taskustaan kiven
toisensa peraan ja heitti niilla lintuja. Tata taitoa oli Hauke harjottanut lapsesta asti, ja useimmiten
jaikin joku lintu liejukolle makaamaan, mutta yhtda useasti ei jaanyt mitdaan. Hauke oli jo ajatellut
ottaisiko han kissan mukaansa, opettaakseen sita lintukoiran tavoin noutamaan linnut liejukolta. Mutta
siella oli kovempiakin, hiekkaisia paikkoja, ja niilta han nouti itse saaliinsa. Jos kissa hanen palatessaan
viela istui mokin ovella, niin silloin se vastustamattoman saaliinhimon kiihottamana huusi niin kauvan,
kunnes Hauke heitti sille jonkun pyytamistaan linnuista.

Tana paivana kotiin astellessaan ei hanellda ollut kuin yksi tuntematon, silkin ja metallin hohtoinen
lintu. Kissa naukui kuten tavallisesti nahdessaan hanen tulevan. Mutta Hauke ei halunnut talla kertaa
luopua saalistaan, jonka luuli joksikin jaalinnuksi, eika siis valittanyt toisen saaliinhimosta. "Vuoroin
vieraissa kaydaan", huusi han kissalle. "Tanaan mina, huomenna sina, tama tassa ei ole mitaan
kissanpaistia!" Mutta kissa hiipi varovasti hanen luokseen. Hauke pysahtyi katsoen haneen, lintu riippui
hénen kadessaan ja kissa jai seisomaan kohotetuin kapalin. Poika ei lie kuitenkaan oikein tuntenut
ystavaansa, silla han oli tuskin kaantanyt selkansa mennakseen, kun tunsi miten saaliinsa riistettiin
yhdella nykasylla ja samassa terava kynsi tyontyi hanen kateensa. Villipedon tapainen raivo valtasi tuon
nuoren miehen. Ollen aivan suunniltaan huitoi han ymparilleen ja sai tuota pikaa rydvaria niskasta
kiinni. Pidellen mahtavaa elukkaa suoralla kadella edessaan, kuristi han sita kurkusta niin, etta silmat
pullistuivat ulos pitkien karvojen alta, huolimatta etta voimakkaat takajalat kynsivat verille hanen
kasivartensa. "Hohoi!" huusi han kuristaen yha lujemmin, "katsotaanpa kumpi meista kauvemmin
kestaa!"

Akkia hervahtuivat kissan takajalat ja Hauke astui pari askelta taaksepain, heittden kissan vanhuksen
mokin seinaa vasten. Kun se ei enaa liikkkunut, kaantyi han poispain jatkaen matkaansa kotiin.

Mutta angorakissa oli ollut omistajattarensa suurin aarre. Se oli ollut hanen seuralaisensa ja ainoa,
minka hanen poikansa, merimies, oli jattanyt jalkeensa loydettyaan talla samalla rannikolla myrskyssa
hautansa. Hauke oli kulkenut tuskin sataa askelta eteenpain, koettaen pyyhkia liinalla verta
haavoistaan, kun mokista pain jo kuului ulvontaa ja hatahuutoja. Silloin han kaantyi ja naki vanhan
naisen makaavan maassa. Harmaa tukkansa liehui tuulessa punaisen paahuivin alta. "Kuollut!" huusi
han, "kuollut!" Ja uhaten kohotti han laihat kasivartensa Haukea kohti. "Ole kirottu sina! Sina olet sen
tappanut, sina hyodyton rannankiertaja. Et ollut kyllin hyva hanen hantdansakaan harjaamaan." Eukko



heittaytyi elukan viereen ja pyyhki hellasti esiliinallaan verta, jota viela valui nenasta ja suusta. Sitte
alkoi han uudestaan pauhata.

"Joko pian herkiat?" huusi Hauke hanelle. "Kuule siis, etta tahdon hankkia sinulle toisen kissan, joka
tyytyy hiiren- ja rotanvereen."

Senjalkeen laksi Hauke, nakoaan aivan rauhallisena, edelleen. Mutta kuollut kissa lienee kuitenkin
aikaansaanut jonkinlaista hairiota hanen aivoissaan, silla rakennusten kohdalle saavuttuaan, meni han
seka isansa ettda muidenkin talojen ohi jatkaen matkaansa hyvan matkaa etelaan, kaupunkiin johtavaa
patoa myoéten.

Samaan aikaan kulki Trinekin samaan suuntaan. Han kantoi vanhassa sinisessa tyynynpaallisessa
taakkaa, jota piteli sylissaan varovaisesti kuin lasta. Hanen harmaat hiuksensa liehuivat vienossa
kevattuulessa. "Mita tuossa kannat, Trine?" kysyi vastaan tuleva talonpoika. "Suurempiarvoista kuin
sinun maasi ja mantusi", vastasi vanhus. Sitte han astui taasen reippaasti eteenpain. Lahestyessaan
vanhan Haienin taloa, poikkesi han kaymatielle, joka johti padolta mainittuun taloon.

Vanha Tede Haien seisoi ovensa edustalla ilmaan tahystellen. "No Trine!" sanoi han eukon
seisahtuessa hanen eteensa laahattaen ja keppiaan maahan tyOntaen. "Mita uutta teillda on tuossa
sakissa?"

"Paastakaa minut ensin tupaan, Tede Haien! Silloin saatte nahda!"
Eukon silmat tuijottivat haneen kummasti saihkyen.

"Tulkaa vaan!" sanoi vanhus. Mitapa hanta liikutti jonkun typeran vaimon silmailyt.

Ja kun molemmat olivat astuneet sisaan, jatkoi Trine: "Korjatkaa tuo vanha tupakkalaatikko ja
kirjotusvehkeet poydalta pois — mitahan teillakin on aina Kkirjottamista? — Kas niin, ja nyt pyyhkikaa
poyta puhtaaksi!"

Ukko, joka oli tullut miltei uteliaaksi, teki eukon maaraysten mukaan. Silloin tarttui Trine sinisen
tyynynpaallisen kahteen kulmaan ja kopisti sieltda poydalle suuren kissanraadon. "Siina se nyt on!" huusi
han. "Teidan Haukenne on lyonyt sen kuoliaaksi." Sitte alkoi han katkerasti itkea. Han silitti kuolleen
paksua turkkia, asetti sen kapalat yhteen, kumartui pitkine nenineen raadon yli ja kuiskasi sen korvaan
kasittamattomia hellyyksia.

Tede Haien katseli hetkisen tuota naytelméaa. "Vai niin", sanoi han. "Onko Hauke sen tappanut?" Han
ei tiennyt mita tehda ulvovalle naiselle.

Trine nyokaytti raivoisasti paataan. "Niin niin, Jumal'avita, han sen on tehnyt!" Han pyyhki luuvalon
kapristamalla kadellaan vedet silmistaan. "Ei ole enaa lasta eika lamminta!" valitti han. "Te tiedatte
hyvin, miten meidan vanhusten jalkoja alkaa pyhainpaivan jalkeen paleltaa iltasin vuoteessa ja kuinka
me, sensijaan etta nukkuisimme, kuuntelemme luoteistuulen ikkunapieliin jyskytysta. En kuuntele tuota
mielellani, Tede Haien, silla se tulee sieltd, minne poikani hukkui liejukkoon."

Tede Haien nyokaytti paataan ja eukko silitti kuolleen kissansa turkkia. "Mutta tama!" alotti han
jalleen. "Kun istuin talvisin rukkini aaressa, silloin se istui vieressani kehraten ja katseli minua vihreilla
silmilldan. Ja kun kylman tullen paneusin vuoteeseeni, niin ei kestanyt kauvankaan kuin tama jo juoksi
luokseni ja asettui makaamaan paleleville jaloilleni, ja me nukuimme niin ld&mpiming, niin lampimina
yhdessa." Vanhus katsoi tata sanoessaan, ikaankuin osanottoa etsien, sakenodivin silmin vieressaan
seisovaan Tede Haieniin.

Mutta tama sanoi miettivaisena: "Tiedan yhden neuvon, Trine Jans." Ja han meni poytapeilin luo
ottaen sen laatikosta hopearahan. — "Sanotte Hauken tappaneen tuon elukan, ja mina tiedan etta
puhutte totta. Mutta tassa on Kristian neljannen hopeataaleri. Ostakaa silla parkittu lampaannahka
kylmien jalkojenne peitteeksi! Ja kun meidan kissa vasta tekee poikasia, saatte valita niista suurimman
itsellenne. Kaikki tama yhteensa on kai vanhuudenheikon angorakissan veroista! Ottakaa nyt elukka ja
toimittakaa se minusta nahden vaikka kaupungin rakkarille, ja pitakaa suunne kiinni siita, etta se on
maannut taalla, minun kunniallisella poydallani."

Puheen kestaessa oli eukko jo tarttunut taaleriin katkien sen pieneen taskuun, joka hanella oli
nuttunsa alla. Sitte pisti han kissan jalleen tyynynpaalliseen, pyyhki esiliinallaan veripilkut poydasta ja
ldheni ovea. "Alkda vaan unohtako antaa minulle kissanpoikaa!" huusi han vield mennessaan.

Hetkista myohemmin, vanhan Haienin viela astellessa edestakaisin pienen tupansa lattialla, pistaysi
Hauke sisdan ja heitti poydalle kirjavan lintunsa. Mutta kun han naki valkoiseksi hangatulla poydalla
vielakin huomattavan veripilkun, kysyi han kuin ohimennen: "Mita tuo on?"



Isa pysahtyi: "Se on sinun vuodattamaasi verta!"

Puna lensi pojan kasvoille: "Onko Trine Jans kaynyt taalla kissoineen?"
Vanhus nyokaytti paataan. "Miksi olet sen tappanut?"

Hauke paljasti verisen kasivartensa. "Siksi, etta se riisti minulta lintuni."

Vanhus ei vastannut mitaan, vaan alkoi taasen kavella edestakaisin lattialla. Sitte han pysahtyi pojan
eteen ja katsoi haneen hetkisen hajamielisesti. "Tuon kissajutun olen jo jarjestanyt", virkahti han
lopulta. "Mutta naetkos, Hauke, tama mokki on liian pieni. Kaksi herraa ei voi taalla menestya — sinun
on aika hankkia itsellesi jotain tyota."

"Niin, isa", vastasi Hauke, "sita olen itsekin ajatellut."
"Minkatahden?" kysyi vanhus.
"Sita voi joutua helposti suunniltaan, kun ei saa kayttaa voimiaan oikeaan tyohon."

"Vai niin", sanoi vanhus. "Senko6tahden 16it angoralaisen kuoliaaksi?
Voisi kdyda hullumminkin."

"Olette ehka oikeassa, isa. Patopaallikko on ajanut pikkurenkinsa tiehensa. Ehka voisin jo niita toita
toimitella?"

Vanhus alkoi jalleen astua edestakaisin sylaisten mustan mehulaikan lattialle. "Patopaallikkd on
tyhmyri, tyhma kuin passi! Han on patopaallikkd ainoastaan sentahden, etta hanen isansa ja
isoisansakin ovat olleet patopaallikoita ja etta hanella on yhdeksankolmatta marskipalstaa hallussaan.
Kun Martinpaiva joutuu, jonka jalkeen pato- ja sulkutilit ovat tehtavat, silloin han syottaa
koulumestarille hanhenpaistia ja simaa ja vehnarinkilgita, ja kun tama kynalladn seuraa tilien
numerorivia, istuu tuo tyhmyri vieressa sanoen: 'Niin niin, koulumestari; ettehan te, Jumala paratkoon,
osaa laskeakkaan.' Mutta jos koulumestari joskus ei osaa taikka ei tahdo laskea, silloin taytyy hanen
itsensa tarttua asiaan. Ja han istuu ja istuu, ja kirjottaa ja pyyhkii, ja hanen suuri tuhma paansa kay
punaiseksi ja kuumaksi ja silmat pullottavat paassa kuin lasipallot, ikaankuin tuo viimeinenkin
jarkirahtunen pyrkisi niiden kautta ulos."

Poika seisoi suorana, isansa edessa ja ihmetteli hanen puhettaan. Noin han ei ollut koskaan ennen
kuullut isansa puhuvan. "Niin, Jumala auttakoon", jatkoi ukko, "tyhma han on. Mutta hanen tyttarensa
Elke osaa laskea."

Vanhus katsoi teravasti poikaan. "Hohoi, Hauke", huusi han, "mita sina Elke Volkertsista tiedat?"
"En mitaan, isa; koulumestari vaan on jotakin kertonut."

Vanhus ei vastannut siihen mitdaan, pyoraytti vain mietteissaan tupakkapurun toiselle puolelle. "Ja
sina kaiketi ajattelet voivasi itsekin laskea mukana."

"Niin, isa, ehkapa se jo kavisi painsa", vastasi poika ja hanen suunsa ymparille ilmestyi totinen piirre.
Vanhus pudisti paataan: "No niin, kylla kai minun puolestani. Voithan koetella onneasi!"

"Kiitos, isa!" sanoi Hauke ja nousi makuupaikalleen ylisille. Taalla han istuutui sankynsa reunalle
miettien mista syysta isa oli kysynyt hanelta Elkesta. Hauke tosin tunsi ulkonaoélta tuon hintelan
kahdeksantoistavuotiaan tyton ruskeahipidisine kapeine kasvoineen ja tummine kulmakarvoineen, jotka
yhtyivat uhittelevien silmien ja kapean nenan ylapuolella. Han ei kuitenkaan ollut vaihtanut tuskin
sanaakaan hanen kanssaan. Mutta nyt, kun han meni vanhan Tede Volkertsin luo, tahtoi han toki
paremmin tyttoa tarkastaa. Aivan heti han tahtoi mennakkin, ettei joku toinen riistaisi hanelta paikkaa.
Ja niin pukeutui Hauke sunnuntaitakkiinsa ja parhaimpiin saappaisiinsa ja lahti reippain mielin
asialleen.

Patopaallikon pitkanlainen rakennus nakyi jo kaukaa, se kun oli tavallista korkeammalla
multakummulla ja varsinkin kun kylan korkein puu, muuan valtava saarni, kasvoi sen vieressa.
Nykyisen isannan isoisa, sukunsa ensimainen patopaallikko, oli nuoruudessaan istuttanut sellaisen
puun sisaankaytavan oikealle puolelle. Kaksi yritysta meni myttyyn, mutta haapaivansa aamuna han oli
kolmannella kerralla istuttanut taman nykyisen puun, jonka yha mahtavammaksi laajenevassa latvassa
tuulet vielakin suhisivat menneiden aikojen muistoja.

Kun kookas Hauke jonkun ajan paasta nousi tuolle korkealle kummulle, jonka rinteeseen oli istutettu
kaalia ja lanttua, naki han siella ylhaalla matalan oven edessa talon tyttaren seisovan. Tyton toinen
kasivarsi riippui rentona sivulla, toinen kasi naytti tarttuneen selan takana olevaan rautarenkaaseen,



jommoisia oli yksi kummallakin puolella ovea, jotta taloon tuleva ratsastaja saisi siihen hevosensa
kiinnittaa. Tytto naytti katselevan patojen yli merelle, jossa aurinko illan tyynessa juuri laski veteen,
kullaten viimeisilla sateillaan ruskeahipiaista tyttoa.

Hauke nousi vahan hitaammin rinnetta ylos ja ajatteli itsekseen: "Eipa han ole hullumman nakoinen!"
Samassa han oli perilla. "Hyvaa iltaa", virkkoi han astuen tyton luokse. "Mita sina tahystelet?"

"Sita, mita taalla tapahtuu joka ilta, mutta jota ei liioin voi nahda joka ilta." Han irrotti katensa
renkaasta, niin etta se 16i kilahtaen muuria vasten. "Mita sina asioit, Hauke Haien?" kysyi han.

"Semmoista, jota en toivoisi sinun vastaan panevan", sanoi han. "Isasi on ajanut pikkurenkinsa
tiehensa ja mina ajattelin pyrkia hanen tilalleen."

Tytto tarkasteli hanta hetkisen. "Olethan sina viela jotensakin hentera. Mutta meilla tarvitaankin
paremminkin kahta vahvaa silmaa kuin kahta vahvaa katta." Tata sanoessaan han katsoi Haukeen
miltei synkasti, mutta poika kesti silmayksen. "Tule siis", jatkoi tytt0. "Isanta on tuvassa, mennaan
sinne."
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Toisena paivana astui Tede Haien poikineen patopaallikon avaraan huoneeseen. Seinat olivat
kiillotettujen kaakelien peitossa, joihin oli katsojan huviksi kuvattu minne laiva taysissa purjeissa,
minne rannalla oleva ankkuri, minne talonpoikaistuvan edessa ryomiva lapsi. Taman kestavan tapetin
katkaisi mahtava seinasanky, jonka ovi nyt oli sulettuna, ja seindkaappi, jonka molemmista lasiovista
nakyi kaikenlaisia hopea- ja posliiniesineitda. Lahella viereisen huoneen ovea oli seinalla lasikupukan
suojaama hollantilainen lyomakello.

Roteva, jonkun verran halvattu talon isanta istui kiiltavan, valkeaksi pestyn poOydan paassa
nojatuolissaan kirjavilla villapatjoilla. Hanen katensa olivat ristissa vatsan paalla ja pyoreat silmansa
tuijottivat tyytyvaisina edessaan olevaan lihavan hanhipaistin luurankoon. Veitsi ja kahveli lepasivat
lautasella.

"Hyvaa paivaa, patopaallikko!" sanoi Haien. Puhuteltu kohotti hitaasti paansa ja silmansa hanta kohti.
"Vai te se olette, Tede?" vastasi han aanella, joka muistutti dsken syotya lihavaa hanhea. "Istukaa!
Teiltda on meille hyva matka."

"Tulen tanne tuon asian vuoksi", sanoi Tede Haen istuutuen seinavieritse kulkevalle penkille
vastapaata isantaa. "Teilla on ollut ikavyyksia pikkurenkinne kanssa ja olette suostunut ottamaan minun
poikani hanen sijaansa."

Patopaallikko nyokaytti paataan. "Aivan oikein, Tede, mutta — mita te ikavyyksista puhutte? Meilla
marskikansalla on, Jumalan kiitos, milla korvata semmoiset jutut." Han otti lautasella olevan veitsen ja
taputti kuin hyvaillen hanhiraukan jaannoksia. "Tama oli minun lempilintuni", sanoi han tyytyvaisesti
naurahtaen. "Se s6i minun kadestani."

"Ajattelin", sanoi vanha Haien jattaen omaan arvoonsa puhujan viimeisen lausunnon, "ajattelin sita
etta poikanulikka oli tehnyt teille vastusta tallissa."

"Vastusta? Niin niin, Tede, vastustapa aivan tarpeeksi asti! Tuo paksu juoppokutama ei ollut juottanut
vasikoita, vaan makasi taynna kuin saapas tallin ylisilla, ja karja huusi koko yon janoissaan, niin etta
minun piti nukkua paivalliseen saakka. Semmoinen talonpito ei vetele."

"Ei toki, paallikko! Mutta sita ei tarvitse pelata minun pojastani.”

Hauke seisoi kadet takintaskuissa ovipielta vasten ja tarkasteli paa taakse taivutettuna vastakkaisen
seinan ikkunalautoja.

Patopaallikko kohotti katseensa haneen ja nyokaytti paataan, ensin Haukelle ja sitte myoskin Tedelle.
"Ei, ei, teidan Haukenne ei tule hairitsemaan yorauhaani. Koulumestari on jo ennenkin sanonut minulle,
ettd tama istuu mieluummin kivitaulun kuin viinalasin aaressa."

Hauke ei kuullut tata lausuntoa, silla Elke oli astunut tupaan ja otti kevealla kadelld ruuan jatteet
poydalta, vilkaisten ohimennen poikaan tummine silmineen. Silloin sattui Haukenkin katse tyttoon.
"Jumalan ja Kristuksen kautta", sanoi han itsekseen, "tuo ei ole hullumman nakéinen!"

Tyttdo meni ulos. "Niinkuin tiedatte, Tede", alkoi patopaallikko uudestaan, "ei Jumala ole suonut
minulle poikaa."

"Niin, paallikko, mutta alkaa olko siita pahoillanne", vastasi toinen. "Sanotaan suvun alyn kuluvan



loppuun kolmannessa polvessa. Isoisanne, senhan kaikki tiedamme, oli mies, joka kykeni palstojamme
suojelemaan.”

Patopaallikko mietti hetkisen ja kavi jokseenkin nolon nakoiseksi. "Mita silla tarkotatte, Tede Haien?"
kysyi han ja kohousi suoraksi nojatuolissaan. "Minahan olen juuri kolmatta polvea!"

"Niinko! No, alkaa pahastuko, paallikko; on vaan semmoinen puheenparsi." Ja laiha Tede Haien katsoi
vanhaan viranhaltijaan melkein akaisesti.

Tamaé puheli edelleen huolettomasti: "Alkda antako vanhain d&mmien ladella itsellenne tuhmuuksia,
Tede Haien. Jos tuntisitte tyttareni, han laskee minut kolmasti penkin alle. Tahdoin ainoastaan sanoa,
ettd teidan Haukenne, lukuunottamatta sitd mitd han tekee ulkona vainiolla, tulee taalla minun
huoneessani tekemaan kynalla ja piirtimella semmoista, josta hanelle on itselleenkin hyotya."

"Aivan niin, paallikko; olette taysin oikeassa!" sanoi vanha Haien ja alkoi sitte vaatia
palkkasopimukseen muutamia lisayksia, joita hanen poikansa ei ollut illalla muistanut. Niinpa piti
taman liinaisten paitojen lisaksi saada syksylla kahdeksan paria villaisia sukkia ja isa tahtoi poikansa
kevaisin kahdeksaksi paivaksi kotiin tyohon y.m.s. Patopaallikko suostui kaikkeen. Hauke Haien oli
hénen mielestdaan paras pikkurenki, minka han voi saada.

— — "Nyt syyta itseasi, poika", sanoi vanhus heidan lahdettyaan talosta, "ellei sinun kay hyvin
maailmassa."

Mutta Hauke vastasi rauhallisesti: "Olkaa huoletta, isa; kylla kaikki hyvin kay!"
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Hauke ei ollutkaan niin aivan vaarassa. Maailma, tai oikeammin hanen maailmansa, tuli yha
valoisammaksi mita kauvemmin han oli tuossa talossa, ehkapa sita valoisammaksi mita vahemmin han
voi luottaa muiden apuun ja mitd enemman oli pakotettu turvautumaan omiin voimiinsa. Yksi oli
kuitenkin talossa, joka ei suopein silmin hanta katsellut. Se oli isorenki Ole Peters, aimo tyontekija ja
sukkelasuinen mies. Hanen mielestaan oli edellinen, hidas ja tyhma mutta voimakas pikkurenki ollut
mukavampi, silla hanelle oli Ole Peters voinut panna huoletta tynnyrin kauroja selkdaan ja kaupanpaalle
uskaltanut mukiloida hantd mielensa mukaan. Tuota viela hiljaisempaa, mutta itsedan henkisesti
etevampaa Haukea ei Ole Peters paassyt niin likelle; Haukella oli oma tapansa kohdella toveriaan. Siita
huolimatta ymmarsi han keksia pojalle toita, jotka olisivat voineet olla hanen viela kehittymattomalle
ruumiilleen turmioksi. Kun isorenki sanoi hanelle: "Olisitpa nahnyt miten Paksu-Nisse tuollaisia toita
suoritteli, se oli kuin leikkia vaan", silloin Hauke iski kiinni koko kuohuvan mielensa voimalla. Hanen
onnekseen ymmarsi Elke joko itse tai isansa kautta torjua useat tuollaiset yritykset. Saattaa kysya, mika
noita kahta toisilleen vierasta ihmista kiinnitti toisiinsa. Kuka tietad@ — olivathan he molemmat
syntyneet laskijoiksi, ja tyttd ei varmaankaan tahtonut nahda tarvattavan toveriaan raskaassa tyossa.

Eripuraisuus ison- ja pikkurengin valilla ei ollut lauhtunut talven kuluessa, kun Martinpaivan jalkeen
moninaiset patolaskut alkoivat saapua tarkastettaviksi.

Oli muuan toukokuun ilta, vaikka oli marraskuun ilma. Huoneeseen kuului miten myrsky pauhasi
ulkona patojen takana. "Hoi", Hauke huusi talon herra, "tulehan sisaan! Nyt saat nayttaa osaatko
laskea."

"Isanta", vastasi tama — silla niin puhutellaan taalla haltijavakea — "minun kai taytynee ensin ruokkia
nuortakarjaa."

"Elke!" huusi patopaallikko. "Missa olet, Elke? — Mene Olen luo ja kdaske hanen ruokkia nuorikarja;
Hauken taytyy laskea."

Elke riensi viemaan kaskya isollerengille, joka paraikaa ripusteli tallin seindan hevoskaluja.

Ole Peters laimahytti hihnalla patsaaseen, jonka vieressa seisoi, ikaankuin olisi tahtonut lyoda sen
seka poikki etta halki: "Hitto viekoon kirotun kirjurirengin!" — Tytto kuuli kylla sanat ennenkuin oli
sulkenut tallin oven.

"Mita nyt?" kysyi vanhus hanen astuessaan tupaan.

"Ole kylla pitaa elaimista huolen", vastasi tytar huultaan purren ja istuutuen vastapaata Haukea
karkeatekoiselle puutuolille, jommoisia viela siihen aikaan taallapain tehtiin kotona puhdetoina. Han oli
ottanut eraasta laatikosta valkoisen sukan punaisine lintukuvioineen, jota nyt alkoi neuloa.
Pitkajalkaiset linnut lienevat olleet haikaroita. Hauke istui vastapaata laskuihinsa syventyneenag,
patopaallikko itse lepasi lepotuolissaan tdahystaen unisena Hauken kynaan. Poydalla paloi, kuten aina
paallikkotalossa, kaksi vahakynttilaa, ja molemmat lyijypuitteiset ikkunat olivat ulkoapain luukuilla



peitetyt ja sisalta kiinniruuvatut — puhaltakoon sitten tuuli minka haluttaa. Aina valiin nosti Hauke
paataan katsellen hetkisen lintusukkaa tai tyton kapeita, rauhallisia kasvoja.

Silloin kuului nojatuolista dakkia aanekastd kuorsaamista. Molemmat nuoret vaihtoivat silmaysta ja
hymyilivat. Nyt seurasi rauhallisempaa hengitystd; voitaisiin kai vahan jutellakkin. Hauke vaan ei
tiennyt mista alottaa. Mutta kun tytto nosti neuleen ylemma, jotta linnut nakyivat koko pituudeltaan,
kuiskasi Hauke poydan yli:

"Mista olet tuota oppinut, Elke?"
"Mita oppinut?" kysyi tytto.
"Noita lintuja neulomaan", sanoi Hauke.

"Niitako? Oo, Trine Jans tuolla padolla on minua opettanut. Han osaa yhta ja toista. Trine oli
aikoinaan taalla isoisan palveluksessa."

"Silloin sina kai et viela ollut syntynytkaan?" sanoi Hauke.
"Tuskinpa, mutta Trine kay vielakin usein meilla."
"Pitaako han linnuistakin?" kysyi Hauke. "Luulin hanen valittavan ainoastaan kissoista."

Elke pudisti paataan: "Hanhan kasvattaa hanhia myotavaksi. Mutta toissa kevanna, kun sina olit
tappanut angorakissan, alkoivat rotat tehda vahinkoa hanen hanhitarhassaan. Nyt han aikoo rakentaa
uuden tarhan talon etupuolelle.”

"Vai niin", sanoi Hauke ja vihelsi hiljalleen. "Sita vartenko han on vedattanyt mantereelta savea ja
kivia! Mutta silloin hanen tarhansa joutuu sisatielle — ja onko hanella siihen lupaa?"

"En tieda", arveli Elke. Mutta Hauke oli lausunut viimeisen sanan niin kovalla &aéanella, etta
patopaallikko herasi. "Mita lupaa?" kysyi han katsoen miltei rajusti toisesta toiseen. "Mihinka tarvitaan
lupaa?"

Mutta kun Hauke oli hanelle selittanyt asian, taputti han nauraen poikaa olkapaalle: "Eikos mita,
sisatie on kyllin levea. Pitaisiko patopaallikko-paran huolehtia yksin hanhitarhoistakin!"

Hauken mieleen johtui etta han vaittelya jatkamalla viela voisi joutua syypaaksi Trinen hanhenpoikien
kuolemaan ja vaikeni. "Mutta, isanta", alotti han uudestaan, "eikohan pieni muistutus tekisi hyvaa
yhdelle ja toiselle, Ellette itse tahdo siihen ryhtya, niin muistuttaisitte valtuusmiehia, joiden tulee
huolehtia patojarjestyksesta."

"Niin, isanta", jatkoi Hauke. "Olette jo pitanyt kevattarkastuksenne, mutta siita huolimatta Peter
Jansen ei ole viela tahan paivaan mennessa puhdistanut palstaansa rikkaruohoista. Kesalla tulevat tiklit
siella jalleen iloisesti leikkimaan ohdakkeiden ymparilla. Ja aivan vieressa, en tieda kenelle se palsta
kuuluu, on padon ulkosyrjaan uurtautunut kokonainen kehto. Kauniilla saalla se on aina taynna pienia
lapsia, jotka siella myllertavat. Mutta — Jumala varjelkoon meita tulvavedesta!"

Vanhan patopaallikon silmat suurenivat yha.
"Ta sitte" — jatkoi Hauke.

"Mita viela, poika?" kysyi patopaallikko. "Etko viela lopettanut?" Kuului silta kuin pikkurengin puhe
olisi alkanut menna jo liian pitkalle.

"Niin sitte, isanta", jatkoi Hauke, "tunnette tuon paksun Vollinan, valtuusmies Hardersin tyttaren,
joka aina tuo isansa hevoset marskilta. Kun han istuu pyoreine pohkeilleen keltaisen valakan selassa,
hui hai, silloin kay padon kaltevuus yha kaltevammaksi."

Hauke huomasi vasta nyt, etta Elke oli katsonut hanta viisailla silmillaan hiljaa paataan pudistaen.
Han vaikeni, mutta nyt tarahti poytaan vanhuksen nyrkinisku.

"Siita on alkava myrsky!" huusi han ja Haukea melkein pelotti se karhunaani, minka vanhus naytti
omistavan. "Sakotetaan! Pane muistiin tuo paksu ihminen, Hauke! Tytt0 napisti minulta viime kesana
kolme nuorta hanhea. Niin niin, pane muistiin vaan!" uudisti han kaskynsa, kun Hauke vitkasteli.
"Luulenpa melkein etta niita oli nelja."

"Mutta, isa", sanoi Elke, "eiko se ollut saukko, joka hanhet vei?"

"Suuri saukkopa tosiaankin!" huusi vanhus ylenkatseellisesti. "Luulisin voivani erottaa toisistaan



paksun Vollinan ja saukon! Ei, ei; nelja hanhea, Hauke. Mutta siita muusta, mista puhuit, tahdon sanoa
etta viime kevanna ylipatopaallikko ja mina, syotyamme taalla minun talossani yhteisen aamiaisen,
kulimme juuri tuon sinun rikkaruohopalstasi ja kehtosi sivu mitaan huomaamatta. Mutta te kaksi" —
han nyokaytti pari kertaa miettivaisesti paataan Haukelle ja tyttarelleen, "kiittakaa Jumalaa, ettette ole
patopaallikoita! Thmisella on vain kaksi silmaa ja kuitenkin pitaisi nahda sadalla. — — Ota nyt esiin
urakkatyolaskut ja tarkasta ne; nuo miehet laskevat usein niin perin kurjasti."

Sitte han nojautui jalleen taaksepain tuolissaan, raskas ruumiinsa vavahti pari kertaa ja vaipui pian
huolettomaan uneen.
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Samantapaisia naytelmia wuudistui monena iltana. Hauke oli teravasilmainen eika jattanyt
paljastamatta minkaanlaisia vaarinkaytoksia ja laiminlyonteja patoa koskevissa asioissa. Ja kun ukko ei
voinut aina hanen huomautuksiaan umpisilmin sivuuttaa, tuli koko virantoimitukseen huomaamatta
virkeampi henki. Ne, jotka olivat totuttuun tapaansa yha jatkaneet vanhoja syntejaan ja tunsivat nyt
akkia napaytettavan laiskanpulskeille sormilleen, katsoivat paheksuen ja hammastyneind ymparilleen,
ihmetellen mista nuo lyonnit olivat lahtoisin. Ja Ole, isorenki, piti kylla siita huolen, etta oikea tieto
levisi mahdollisimman laajalle, herattdaen siten noissa piireissa vastenmielisyytta Haukea ja hanen
isaansa kohtaan, joka myoskin sai osan syyllisyydesta. Mutta ne, joihin ei oltu kosketeltu tai jotka
hyvaksyivat itse asian, nauroivat ja tekivat pilaa siitda, ettd poikanen kerrankin oli saanut vanhuksen
liikkeelle. "Vahinko vain", sanoivat he, "ettei poikapahalla ole asianmukaista maaosuutta jalkainsa alla.
Muuten saataisiin hanesta viela kerran patopaallikko semmoinen, kuin taman edellisetkin ovat olleet.
Mutta isaukon pari marskikaistaletta, ne eivat siihen riita."

Kun ylipatopaallikko saapui seuraavana syksyna tarkastukseen, katseli han vanhaa Tede Volkertsia
kiireesta kantapaahan, taman tarjotessa hanelle aamiaista. "Tosiaankin, patopaallikko", virkkoi han,
"minusta tuntuu kuin te itse asiassa olisitte tullut puolikymmenta vuotta nuoremmaksi. Olette pitanyt
korvani aivan kuumina kaikilla noilla uusilla ehdotuksillanne. Kunpa vaan saisimme ne kaikki
suoritetuiksi."

"Mainiosti, mainiosti, arvoisa herra ylipatopaallikko", vastasi vanhus suutaan maiskuttaen. "Tuo
hanhenpaisti kylla voimia lisaa. Niin, olen viela, Jumalan kiitos, kaikin puolin terve ja reipas." Ja
vilkaistuaan ymparilleen ettei Hauke ollut lahitienoilla, jatkoi hédn arvokkaan rauhallisesti: "Toivon
voivani Jumalan avulla viela pari vuotta esteetta hoitaa virkaani".

"Sen asian menestykseksi tahdomme, rakas paallikko, juoda maljan", vastasi esimiehensa kohoten
istualtaan.

Elke, joka oli askaroinut aamiais-puuhissa, puikahti juuri kuin lasit kilahtivat vastakkain hiljaa
nauraen tuvan ovesta ulos. Sitte han haki kyokista lautasellisen ruuanjatteita ja laksi juoksuttamaan
niita navetan lapi siipikarjalle. Navetassa seisoi Hauke, nostellen huonojen saiden tahden jo
sisaruokintaan otetuille lehmille tadikolla heinid rehuvasuihin. Mutta nahdessaan tyton tulevan, tyonsi
han tadikon maahan. "Mita nyt Elke?" kysyi han.

Tytto jai seisomaan nyokayttaen hanelle paataan. "Niin, Hauke, sinun olisi pitanyt olla asken sisalla!"
"Sisalla? Minkatdhden, Elke?"

"Herra ylipaallikko on kiittanyt isantaa!"

"Isantaa? Mita se minuun kuuluu?"

"Eipa tietenkaan, minahan tarkotinkin etta han on kiittanyt patopaallikkoa!"

Tumma puna lensi nuorukaisen kasvoille. "Tiedan kylla", sanoi han, "mita tahtaat."

"Alahan nyt punastu, Hauke. Sinuahan se ylipaallikké oikeastaan kiitti!"

Hauke katsoi haneen heikosti hymyillen. "Enta sinua, Elke?" sanoi han.

Mutta tytto pudisti paataan: "Ei, Hauke; silloin kuin mina yksin olin auttajana, ei meita silloin kiitetty.
Enhan mina osaa muuta kuin laskea. Mutta sina naet siella ulkona kaikki, mita patopaallikon itsensa
pitaisi nahda. Sina olet tyontanyt minut varjoon!"

"Sita en ole tahtonut tehda, kaikkein vahimman sinulle", sanoi Hauke ujosti, tyontden muutaman
lehman syrjaan. "Hoi, Kirjo, ala toki syo tadikkoa kadestani, riittaa vahempikin!"

"Ala luule ettd olen siitd millanikaan", sanoi tytté vahan mietittyaan. "Nehén on miesten toita!"



Silloin ojensi Hauke hanelle katensa: "Elke, annappas katta sille asialle".
Tumma puna kohosi tyton ruskeille kasvoille. "Minkatahden? Enhan valehtele!" huudahti héan.

Hauke aikoi vastata, mutta tytto oli jo juossut ulos navetasta ja seisoi tadikko kadessaan eika kuullut
enaa muuta kuin hanhien ja kanojen huutoa ja kaakatusta.
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Tammikuu Hauken kolmatta palvelusvuotta oli kulumassa, kun paatettiin viettdaa yhteista talvijuhlaa
— "jaakeilajuhlaksi" sita sanottiin. Yhtamittaiset pakkassaat ja tyynet ilmat olivat laskeneet kaikkiin
marskialueen kanaviin lujan, silean kristallipeitteen. Namat alueet tarjosivat siten laajan kentan
pienten, lyijylla taytettyjen puupallojen maaliin heittamiseksi. Paivan toisensa perdaan puhalsi vieno
koillistuuli. Kaikki oli jo kunnossa. Manterelaiset marskimaan itapuolella olevassa kirkonkylassa, jotka
viime vuoden leikissa olivat paasseet voittajiksi, olivat saaneet ja vastaanottaneet kutsun kilpailuun.
Kummallakin puolella oli valittu yhdeksan heittajaa; johtaja ja jarjestysmiehet olivat niinikaan valitut.
Viimemainittujen tehtaviin kuului neuvotella ja sopia epailyksenalaisista heitoista. Semmoisiksi valittiin
aina henkil6ita, jotka osasivat paraiten pitaa puoliaan, mieluummin nuoria miehia, joilla paitsi tavallista
tervettda jarkea oli sukkela kieli. Naihin kuului ennen kaikkea Ole Peters, patopaallikon isorenki.
"Heittakaa kuin paholaiset!" sanoi han. "Kokkapuheet seuraa itsestaan!"

Oli juhlapaivan aattoilta. Kirkonkylan kapakan sivuhuoneeseen oli kokoontunut joukko heittajia
paattdmaan muutamien viela viime hetkena pyrkineiden hyvaksymisesta. Hauke Haienkin oli niiden
joukossa. Ensin han ei ollut tahtonut ottaa osaa, huolimatta siitd etta tiesi olevansa harjaantunut
heittaja. Han pelkasi pyyntonsa tulevan hylatyksi Ole Petersin vaikutuksesta, jolla oli leikissa
kunniavirka. Tata tappiota Hauke tahtoi valttaa. Mutta Elke oli viime hetkena kaantanyt hanen
mielensa. "Han ei uskalla sita tehda, Hauke", oli tytto sanonut. "Ole Peters on paivalaisen poika, sinun
isallasi on lehma ja hevonen ja han on kylan viisain mies."

"Mutta jos han sen kuitenkin tekee?"

Elke kaansi haneen tummat silméansa ja vastasi hymyillen: "Silloin han pyyhkikoon suutaan, jos tahtoo
illalla tanssia isantansa tyttaren kanssa!" — Siita oli Hauken rohkeus kasvanut.

Nyt seisoivat nuoret miehet, jotka viela halusivat leikkiin osanottajiksi, palellen ja jalkojaan
tomistellen kirkonkylan kapakan ulkopuolella ja tahystelivat kivilohkareista rakennetun kirkon tornia,
jonka vieressa kapakka sijaitsi. Pastorin kyyhkyset, jotka kesaisin elattivat henkensa kylan vainiolla,
palasivat nyt talonpoikien pihoista ja aitoista, joista olivat etsineet jyvia, ja katosivat tornin koloissa
oleviin pesiinsa. Lannessa kultasi merta hohtava iltarusko.

"Huomenna on hyva saa", sanoi muuan nuori poika ja alkoi astua kiivaasti edestakaisin. "Mutta
kylma, kerrassaan kylma!" Kun ei enaa nahty ainoatakaan kyyhkysta lentavan, meni toinen pojista
taloon ja asettui kuuntelemaan sen oven ulkopuolelle, jonka takaa paraikaa kuului danekasta vilkasta
vaittelya. Patopaallikon pikkurenki oli niinikdan astunut lahemmaksi. "Kuuleppas, Hauke", sanoi
askeinen nuorukainen, "nyt he vaittelevat sinusta!" Selvasti kuuluikin, sisasta Ole Petersin ramiseva
aani: "Pikkurengit ja poikanulikat eivat ole asiaankuuluvia".

"Tule", kuiskasi toinen ja koetti vetaa Haukea takinhihasta tuvanovelle. "Taalla voit kuulla kuinka
korkealle sinua taksotetaan."

Mutta Hauke riuhtasihe irti ja meni jalleen ulos. "He eivat ole meita sulkeneet pois sita varten, etta
kuuntelisimme mita puhuvat", virkkoi han mennessaan.

Talon edessa seisoi kolmas ilmottautunut. "Pelkaan ettda minulla on muuan este", huusi han Hauken
tullessa. "En ole viela tayttanyt kahdeksaatoista; kunpa eivat kysyisi kastetodistustani! Sinut, Hauke,
isorenkisi kylla potkii ulos!"

"Niin, ulos!" mumisi Hauke potkaisten jalallaan kiven tien yli, "vaan ei sisaan!"

Tuvassa kavi melu yha aanekkdammaksi. Sitte syntyi jalleen vahitellen hiljaisuus. Ulkona olevat
kuulivat taasen vienon koillistuulen suhinaa ylh&alla kirkontornin huipussa. Kuuntelija tuli heidan
luokseen. "Kenesta he nyt vaittelivat?" kysyi kahdeksantoistavuotias.

"Tuosta", sanoi poika osottaen Haukea. "Ole Peters tahtoi tehda hanet poikanulikaksi, mutta kaikki
huusivat vastaan. 'Hanen isallansa on karjaa ja maata', sanoi Jess Hansen. — 'Maata tosiaankin', huusi
Ole Peters, 'tasmalleen sen verran, etta se sopii kolmeentoista karrikuormaan!' Viimeksi puhui Ole
Hensen. 'Hiljaa!' huusi han. 'Tahdon opettaa teille huutia; sanokaahan kuka on kylan ensimainen mies?"
Silloin he ensin vaikenivat ja nayttivat miettivan, kunnes joku sanoi: 'Se kai on patopaallikko!' Ja kaikki



toisetkin huusivat: 'Niin niin, sehan on patopaallikko!" — 'Enta kuka sitte on patopaallikkona?' huusi Ole
Hensen jalleen. 'Ajatelkaa tarkoin!'—Silloin alkoi joku hiljaa nauraa ja sitte taasen joku toinen, kunnes
lopulta kaikki nauroivat taytta kurkkua. 'No, valitkaa siis', sanoi Ole Hensen, 'ettehan toki aijo
patopaallikkoa syrjayttaa.' Luulen etta nauravat vielakin. Mutta Ole Petersin aanta ei siella enaa
kuulu!"

Miltei samana silmanrapayksena avattiin tuvan ovi. "Hauke! Hauke
Haien!" kuului selva aani kylmassa yossa.

Hauke astui sisaan eika enaa kuullut kuka tuo patopaallikko oikeastaan oli. Siita, mita hanen
mielessaan silloin liikkui, ei ole kukaan saanut koskaan tietaa.

— — Kun Hauke jonkun ajan paasta laheni isantansa taloa, naki han Elken seisovan alhaalla portin
luona. Aava, huurteinen alanko kimmelsi kuunvalossa. "Sinako taalla, Elke?" kysyi han.

Tytto vain nyokaytti paataan. "Kuinka on kaynyt?" kysyi han. "Onko se uskaltanut?"
"Mitapa se ei uskaltaisi?"

"Enta nyt?"

"Niin, Elke, voinhan ainakin koettaa huomenna!"

"Hyvaa yota, Hauke!" Tyttdo juoksi keveasti kummun rinnetta ylos ja katosi rakennuksen ovesta
sisaan.

Hauke seurasi hanta hitaasti.
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Laajalla tasangolla patoalueen itdakolkassa liikkui seuraavan paivan iltapuolella sankka ihmisjoukko.
Se seisoi aluksi liikkkumattomana paikallaan, mutta sittemmin — puupallon lennettya pari kertaa sen
keskuudesta auringon huurasta sulattaman maan yli — se eteni vahitellen yha kauvemmas takana
olevien pitkien, matalien rakennusten luota. Keskella seisovat Kkilpailijat kansan ymparoimana, joka
miehissa, vanhoineen nuorineen oli rientanyt tanne ei ainoastaan laheisista taloista, vaan aina ylhaalta
mantereelta saakka. Siella oli pitkiin takkeihin puettuja vanhoja miehia, jotka polttelivat miettivaisina
lyhyita piippujaan, ja naisia huivit paassa ja lyhyet paallystakit ylla, monet taluttaen tai kasivarrellaan
kantaen lapsia. Jaatyneissa ojissa, joita myoten vahitellen edettiin, loisti teravien ruokojen paissa ilta-
auringon kelmea valo. Oli tuima pakkanen. Mutta leikkia jatkettiin keskeytymatta ja kaikkien silmat
seurasivat lentavia palloja, silla niista riippui sina paivana kylan kunnia. Marskikylan jarjestysmiehella
oli valkoinen, mannerkylan miehella musta rautakarkinen sauva. Siihen paikkaan, minne pallo pysahtyi,
lyotiin sauva maahan vastapuolueen joko vaijetessa tai pilkallisesti nauraessa. Se, jonka pallo saapui
ensimaisena maaliin, se oli hankkinut voiton omalle puolueelleen.

Paljo ei tuossa suuressa ihmisjoukossa puhuttu. Ainoastaan silloin, kun tehtiin joku huomattavampi
heitto, kuultiin nuorten miesten ja naisten huudahtavan. Taikka joku vanha mies otti piipun suustaan ja
naputti silla hyvantahtoisesti heittajan olkapaata: "Olipa se heitto, sanoi Sakari kun eukkonsa luukusta
nakkasi". Tahi: "Heitathan kuin isavainajas ennen heitti", tai jotain muuta leikkipuhetta.

Hauken ensimainen heitto ei onnistunut. Juuri kun han oli taivuttanut katensad heittoon, vetaytyi
auringon edesta pilvi, joka oli sita siihen asti peittanyt, ja valonsateet hypahtivat suoraan hanen
kasvoilleen. Heitosta tuli aivan lyhyt, pallo osui syrjaan ja jai jaalle makaamaan.

"Ei hyvaksyta! Ei hyvaksyta! Hauke heittakoon uudestaan”, huusivat hanen puoluelaisensa.
Mutta mantereen jarjestysmies juoksi paikalle: "On pakosta hyvaksyttava; heitto kuin heitto!"
"Ole, Ole Peters!" huusi marskinuoriso. "Missa on Ole? Minne jarjestysmiehemme on piiloutunut?"

Mutta Ole oli jo paikalla: "Mika hatana, kun noin huudatte? Heittik6 se Hauke katensakin? Sitahan
minakin."

"Mita viela! Hauken taytyy saada heittaa uudestaan. Nayta nyt etta kielesi ei ole aivan suun
tayteinen."

"Sen olen jo nayttanyt!" huusi Ole ja astui mantereen jarjestysmiehen luo ladellen koko joukon
hullunkurisuuksia. Mutta sita teravyytta ja ivaa, jota tavallisesti sinkoili hdnen sanoissaan, ei niissa talla
kertaa ollut. Hanen vieressaan seisoi muuan tytto rypistetyin kulmakarvoin ja katsoi haneen teravin,
saihkyvin silmin. Puhua ei han uskaltanut, silla naisilla ei ollut tassa leikissa mitaan sanomista.



"Lorpottelet tyhmyyksia, kun ei sulia kerran jarkea ole!" huusi toinen jarjestysmies. "Aurinko, kuu ja
tahdet kuuluvat meille kaikille ja ovat aina taivaalla. Heitto oli huono ja huonotkin heitot otetaan
lukuun."

Nain kiistelivat he viela hetkisen, mutta lopputulos oli, etta johtaja kielsi Hauken uudistamasta
heittoaan.

"Eteenpain!" huusivat manterelaiset ja heidan jarjestysmiehensa irrotti maasta mustan sauvan.
Heittaja astui numeronsa huudettua esille ja heitti pallon eteenpain. Kun patopaallikon isorenki meni
tarkastamaan heiton tulosta, oli hanen pakko astua Elken ohi. "Kehenka sina olet niin rakastunut, etta
olet tanaan unohtanut jarkesi kotiin?" huusi tytto hanelle.

Silloin katsoi Ole haneen melkein raivostuneena ja leikillisyys katosi hanen leveilta kasvoiltaan.
"Rakkaudesta sinuun", sanoi han, "silla sinakin olet unohtanut jarkesi."

"Mene sina vaan, kylla mina sinun tunnen, Ole Peters!" vastasi tytto ja oikaisihe suoraksi. Mutta Ole
kaansi paansa eika ollut koko puhetta kuulevinaan.

Kilpailua yha jatkui, ja musta ja valkea sauva siirtyivat yha edemmas. Hauken toisella vuorolla lensi
hanen pallonsa jo niin kauvas, etta maali, suuri valkeaksi kalkittu tynnyri, tuli selvasti nakyviin. Hauke
oli nyt voimakas, nuori mies ja han oli lapsuudestaan saakka harjottanut laskutaitoa ja
pallonheittamista. "Ohoi, Hauke!" huusi joku joukosta. "Sehan oli kuin arkkienkeli Mikaelin heitto!"
Vanha, leivoksia ja paloviinaa myoskenteleva nainen tunkeutui vakijoukon lapi hanen luokseen. Nainen
kaasi lasin kukkuralleen ja tarjosi sen Haukelle. "Tule", sanoi han, "sovitaan pois! Askeinen heittosi oli
parempi kuin silloinen, kun kissani tapoit!" Hauke katsoi haneen ja huomasi etta se olikin Trine Jans.
"Kiitan sinua, vanhus", sanoi han, "mutta mina en maista tuota juomaa." Han otti taskustaan kirkkaan
hopearahan ja pisti sen Trinen kateen. "Ota tuo ja juo itse lasisi, silloin olemme taydellisesti sopineet."

"Oikein, Hauke!" vastasi vanhus seuraten hanen neuvoaan. "Oikein puhut; se sopiikin paremmin
tammoiselle vanhalle naiselle kuin mina olen!"

"Kuinka hanhesi voivat?" huusi Hauke Trinelle, kun tama jo oli lahtemassa korineen. Mutta vanha
nainen pudisti paataan takaisin kaantymatta ja huitoi ilmaan kurttuisilla kasillaan. "Tyhjaa, tyhjaa,
Hauke! Teidan kaivannoissanne on liian paljo rottia, Jumala paratkoon; taytyy hankkia elatuksensa
toisella tavalla!" Samassa tunkeutui haén takaisin vakijoukkoon tarjoten jalleen ryyppyjaan ja
leivoksiaan.

Aurinko oli vihdoinkin laskenut padon taakse. Sen sijalla punasi taivasta sinipunerva hohde. Mustat
varikset, jotka lensivat kisakentan yli, loistivat sen hohdossa aivan kullankellervilta. Tuli ilta. Mutta
marskilla kulki tumma ihmisjoukko yha edemmas taakse jaaneista asumuksista tynnyria kohti. Oltiin jo
niin lahella, etta se oli erittain taitavalla heitolla saavutettavissa. Nyt oli marskilaisten vuoro. Hauken
piti heittaa.

Valkaistu tynnyri hohti illan varjossa. "Annatte kai meidan voittaa viela kerran!" huusi joku
manterelainen. Kilpailu oli ankara ja viimemainitut ainakin kymmenta jalkaa edempana.

Hauken hoikka vartalo pistaysi samalla esiin vakijoukosta. Noiden soikeiden friissilaiskasvojen
harmaat silmat tahystivat tynnyria kohti. Sivulla riippuvassa kadessa oli pallo.

"Tynnyri on kai sinulle liian suuri", kuuli han samassa Ole Petersin ramisevan aanen aivan korvansa
juuressa. "Vaihdetaanko harmaaseen ruukkuun?"

Hauke kaantyi, tahdaten haneen teravan silmayksen. "Heitan marskin puolesta!" sanoi han. "Mihin
sina kuulut?"

"Ajattelin minakin siihen kuuluvani. Sina kai sentaan heitat Elke
Volkertsin puolesta?"

"Pois tielta!" huusi Hauke asettuen heittoasentoon. Mutta Ole tyonsi paansa vielakin lahemmaksi.
Silloin akkia, ennenkuin Hauke viela itse oli ennattanyt tehda mitaan, tarttui muuan kasi tunkeilevaan
kiusantekijaan ja tempasi hanet taaksekasin niin voimakkaasti, ettd poika pyorahti kerana nauravien
toveriensa joukkoon.

Se ei ollut mikaan suuri kasi, joka tuon tempasun teki, silla kun Hauke kaansi hiukan paataan, naki
han vieressaan Elke Volkertsin, joka veti yloskohonneita hihojaan alas. Tummat kulmakarvansa olivat
tuimasti rypistetyt ja kasvoilla paloi harmin puna.

Silloin tunsi Hauke oudon voiman jannittavan kasivarttaan. Han kyyristyi hiukan ja heilautti pari
kertaa palloa kadessaan. Sitte kasi liikahti ja ilma suhahti, kuolon hiljaisuuden vallitessa molemmin



puolin. Kaikkein silmét seurasivat lentédvaa palloa, kuultiin kuinka se halkoi suhisten ilmaa. Akkia,
pallon ollessa jo kaukana heittopaikasta, varjostivat sitda kalalokin hopeiset siivet, linnun lentaessa
huutaen padolta pain. Mutta samassa kuultiin pallon tuolla kaukana kumahtavan tynnyrin laitaan.
"Elakoon Hauke!" huusivat marskilaiset ja voimakkaasti vyoryi pitkin sankkaa joukkoa: "Hauke! Hauke
Haien on voittanut!"

Mutta voittaja, jonka ymparilla kaikki tunkeilivat, tavotti sivulta vain yhta ainoata katta. Ja kun he
jalleen huusivat: "Mita siind seisot, Hauke; pallohan on tynnyrissa!" — silloinkin han vain nyokaytti
paataan paikaltaan liikahtamatta. Vasta kun tunsi erdaan pienen kaden lujasti omaansa puristetuksi,
virkkoi han: "Taidatte olla oikeassa, luulenpa itsekin etta olen voittanut!"

Silloin alkoi ihmisjoukko liikehtia takaisinpain ja Elke ja Hauke joutuivat toisistaan eroon kulkeutuen
vakijoukon kera kapakkaan vievalle tielle. Se kaantyi patopaallikon talon kohdalla mantereelle pain ja
taalla onnistui molempien irtautua tungoksesta. Sillaikaa kuin Elke meni huoneeseensa, seisoi Hauke
tallin oven edessa, katsellen miten sankat ihmisjoukot vahitellen vetaytyivat kirkonkylan kapakkaan
pain, missa oli huone tanssijoita varten. Hamara kaari vahitellen seudun vaippaansa ja paivan aanet
sammuivat, kuului vain elainten liikehtimista hanen takanaan tallissa. Nyt oli han erottavinaan huilun
aanta kapakasta. Sitten kuuli Hauke asuinrakennuksen nurkkauksessa hameiden kahinaa ja lyhyet,
varmat askeleet riensivat alas polkua, joka vei marskipalstojen kautta mantereelle. Hamarassa erotti
han kulkijan vartalon ja huomasi etta se oli Elke. Hankin meni siis tansseihin! Veri syoksahti Hauken
paahan. Eiko hanen pitaisi rientaa tyton jalessa ja seurata hanta? Mutta Haukehan ei ollut mikaan
naisten hauskuuttaja, ja niin han tuota miettien jai seisomaan, kunnes tyttd havisi pimeaan hanen
nakyvistaan.

Kun Hauken ei enaa tarvinnut pelata saavuttavansa Elkea, laksi hankin samaa tieta kulkemaan ja
saapui kapakan luo, jonka ulkopuolella ja porstuassa tungeskelevan vakijoukon huudot ja pilapuheet,
huilujen ja pillien aanet huumasivat hanen korviaan. Kenenkaan huomaamatta tunkeutui héan
tanssitupaan. Se oli pieni ja niin tayteen ahdattu, etta tuskin voi nahda askelta eteensa. Vaijeten asettui
Hauke ovipieleen, katsellen levotonta hyorinaa. Ihmiset nayttivat hanesta narrimaisilta. Ei tarvinnut
onneksi ajatellakkaan, etta kukaan olisi endaa muistellut iltapaivan tapahtumia ja hanta, joka aivan
askettain oli leikin voittanut. Jokainen katseli ainoastaan tyttdéaan ja pyori hanen kanssaan piirissa.
Hauken silmat hakivat jotakin, sitda yhta, ja vihdoin — siella han olikin! Han tanssi serkkunsa, nuoren
patovaltuusmiehen kanssa. Mutta pian han katosi Hauken nakyvista eika enaa ilmautunut. Siella pyori
vain toisia tyttoja, marskin ja mantereen kassapaita, joista han ei valittanyt. Silloin vaikenivat akkia
viulut ja huilut ja tanssi taukosi. Mutta samassa se alotettiin taas uudestaan. Hauken mieleen johtui nyt
etta pitaisikohan Elke hanelle antamansa lupauksen, vai saisiko nahda hanen karkeloivan Ole Petersin
kanssa tuosta aivan ohitse. Tuo ajatus oli hanelta melkein huudon pusertaa. Silloin niin, mita han silloin
tekisikaan? Mutta Elkea ei nakynyt talla kertaa lainkaan tanssijain joukossa.

Vihdoin sekin tanssi loppui ja alkoi toinen, muuan kaksiaskeleinen hyppy, joka aivan asken oli paassyt
paikkakunnalla kuosiin. Kuului hurja soitto, nuoret miehet syoksahtivat tyttojen luo, valot seinilla
valkkyivat. Hauke kurkotti kaulaansa nahdakseen paremmin tanssijoita. Tuolla olikin Ole Peters
kolmantena parina, mutta kuka oli hdnen toverinaan? Hauken edessa seisova harteikas marskipoika
peitti hanelta tyton kasvot. Mutta tanssi riehui edelleen ja Ole tyttoineen vetaytyi pyorteesta. "Vollina!
Vollina Harders!" huusi Hauke miltei aaneen ja rinnasta kohosi helpotuksen huokaus. Mutta missa oli
Elke? Eiko hanta ollut kukaan tanssiin pyytanyt, vai oliko han kieltaytynyt kaikille, kun ei ollut tahtonut
tanssia Olen kanssa? — Soitto alkoi uudestaan ja uusi tanssi, mutta Elkea han ei vaan nahnyt. Tuollapa
tanssi Olekin, paksu Vollina jalleen kasipuolessaan. "Kas, kas", sanoi Hauke, "Jess Harderspa taitaa
pian joutua viisinekolmansine marskipalstoineen elakkeelle! — Mutta missa on Elke?"

Hauke jatti paikkansa ovipielessa ja tunkeutui peremmalle salia. Silloin joutui han akkia Elken eteen,
joka istui eraan vanhemman ystavattaren kanssa muutamassa nurkassa. "Hauke!" huudahti tytto
héneen katsahtaen. "Oletko sindkin taalla? En ole nahnyt sinun tanssivan!"

"En olekkaan tanssinut", vastasi Hauke.

"Miksika et?" Ja puoleksi istualta kohoutuen sanoi tytto: "Tahdotko tanssia minun kanssani? En ole
mennyt Ole Petersin kanssa. Han ei tule toista kertaa pyytamaan!"

Mutta Hauke ei halunnut tanssia. "Kiitos, Elke", sanoi hén, "en osaa tuota oikein, he voisivat sinulle
nauraa ja silloin..." Hauke keskeytti puheensa ja katsoi harmaine silmineen haneen niin sydamellisesti,
kuin olisi jattanyt niiden tulkittavaksi lopun sanottavastaan.

"Mita tarkotat, Hauke?" kysyi tytto hiljaa.

"Tarkotan, Elke, ettei tanaan voi kuitenkaan minulle tapahtua mitaan sen onnellisempaa, kuin jo on
tapahtunut."



"Niin", vastasi tytto, "sina olet voittanut kilpailussa."
"Elke!" kuiskasi Hauke tuskin kuuluvasti.

Silloin hulmahti kuuma veri tyton kasvoihin: "Mene!" sanoi han. "Mita tahdot?" Ja han loi katseensa
alas.

Mutta kun muuan poika juuri tuli pyytamaan Elken ystavatarta tanssiin, sanoi Hauke vahan
kovemmalla aanella: "Luulin, Elke, voittaneeni jotain parempaakin!"

Viela pari silmanrapaysta viivahtivat tyton silmat lattiassa. Sitte han kohotti ne hitaasti ja loi Haukeen
katseen, jossa ilmeni koko hanen olentonsa hiljainen voima, voima joka vareili Haukea vastaan kuin
kesaillan vakeva lampimyys. "Tee, niinkuin sydamesi kaskee, Hauke", sanoi han. "Me ymmarramme
toisiamme!"

Elke ei sina iltana enaa tanssinut, ja kun molemmat menivat kotiin, kulkivat he kasi kadessa. Ylhaalla
taivaalla tuikkivat tahdet ja katselivat aanetonta marskimaata. Vieno itatuuli toi mukanaan ankaraa
pakkasta. Tuuli puhalsi ja nuo kaksi ihmislasta kulkivat tietdan ohuissa pukineissaan, mutta kuitenkin
tuntui kuin kevat olisi akkia puhjennut heidan ymparilleen.
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Hauke aikoi hankkia itselleen eraan esineen, jonka varsinainen tarkotus tosin siirtyi epamaaraiseen
tulevaisuuteen, mutta jonka omistaminen tuottaisi hanelle hiljaista riemua. Sitd varten meni han
seuraavana sunnuntaina kaupunkiin vanhan kultasepan Andersenin luo. "Ojentakaa sormenne, niin
mitataan", sanoi vanhus tarttuen hanen nimettomaansa. "Tama teidan ei olekkaan niin paksu, kuin
teidanlaisilla on tavallista!" Mutta Hauke sanoi: "Mitatkaa mieluummin pikkusormesta!" ja ojensi sen
hanelle.

Kultaseppa  katsoi haneen vahan  hammastyneena, mutta mitapa hanta  liikutti
talonpoikaisnuorukaisten paahanpistot. "Sellaisia on meilla valmiina tyttojen sormusten joukossa",
sanoi han Hauken punastuessa korvia myoten. Pieni kultasormus sopi hanen pikkusormeensa, han otti
sen akkia ja maksoi kirkkailla hopearahoilla. Sitte pisti han sen tykkivin sydamin liivintaskuunsa. Siella
han sita alati kantoi, levottomana ja kuitenkin ylpeana, ikaankuin olisi liivintasku olemassa ainoastaan
sita varten, etta siella lymyilisi tuommoinen pieni sormus.

Siella kantoi han sita pitkan aikaa, pitipa sen muuttaa majaa viela toisenkin liivin taskuun. Tilaisuutta
vangin vapauttamiseen ei ollut vielakaan ilmaantunut. Kerran oli kylla hanen mielessaan kytenyt ajatus
astua suorinta tieta isantansa eteen; olihan hanenkin isansa tilallinen! Mutta hiukan tyynnyttyaan oli
han taysin selvilla, etta vanha patopaallikko olisi nauranut pikkurenkidaan vasten naamaa. Ja niin
puuhailivat han ja patopaallikon tytar edelleen vanhaan totuttuun tapaansa toistensa rinnalla,
jalkimainenkin naisellisen luontonsa mukaisesti vaijeten ja kuitenkin tuntui kummastakin kuin he
olisivat nainkin ollen kulkeneet kasikkain.

Vuosi viimemainitun talvijuhlan jalkeen erosi Ole palveluksesta ja vietti haansa Vollina Hardersin
kanssa. Hauke oli arvannut oikein: vanhus otti eldkkeen, ja keltaista valakkaa ei enaa vienyt laitumelle
hénen paksu tyttarensa, vaan lystikas vavypoika, jonka kerrottiin ratsastavan aina takaperin hevosen
selassa Haukesta oli tullut isorenki ja hanen sijaansa oli astunut nuorempi. Patopaallikko ei tosin ensin
olisi suonut hanen ylenemistaan. "Olkoon vaan pikkurenkina", jupisi han, "tarvitsen hanta kirjotusteni
aaressa!" "Mutta silloinpa menee Haukekin tiehensa", sanoi Elke. Tama vanhusta pelotti ja Hauke sai
isonrengin paikan. Siita huolimatta han kuitenkin entiseen tapaan auttoi isantaansa patotoimissa.

Toisena vuotena alkoi han puhua Elkelle, ettda hanen isansa oli kaynyt kivuloiseksi ja ettda niista
muutamista paivista, jotka han sai kesaisin olla isansa apuna, ei enaa nykyaan ollut suurtakaan hyotya.
Vanhus valitteli, ja han ei voi sita kauvemmin sietaa.

Oli kesailta. Molemmat seisoivat tuon suuren saarnin alla lahella ovea. Tytto katseli hetkisen vaijeten
ylos puun lehvistoon. Sitte han virkkoi: "Mina en ole tahtonut sanoa sinulle, Hauke, tuosta asiasta
mitaan; arvelin etta voit itse paraiten paattaa mita on tehtava".

"Minun taytynee siis erota teilta", vastasi Hauke, "enka voi tulla koskaan takaisin."
He olivat hetkisen vaiti ja katselivat iltaruskoa, joka haipui vahitellen padon taakse mereen.

"Kaipa sinun taytynee", sanoi Elke. "Olin eilen aamuna isaasi katsomassa ja tapasin hanet
nojatuoliinsa nukahtaneena. Hanella oli piirrin kadessaan ja piirustuslauta keskeneraisille toineen
edessaan poydalla. Ja kun han havahduttuaan oli haastellut vaivaloisesti neljannestuntia kanssani ja
mina aijoin lahted, silloin puristi han kattani niin tuskaisesti, kuin olisi pelannyt etta naimme toisiamme



viimeisen kerran — mutta..."
"Mita, Elke?" kysyi Hauke, kun tytto keskeytti empien.

Pari kyynelta vierahti Elken poskelle. "Ajattelin vain omaa isaani", sanoi han. "Usko minua, hanen kay
vaikeaksi luopua sinusta." Ja ikaankuin vakivalloin itsedaan pakottaen lisasi han: "Minusta tuntuu usein
kuin minunkin isani varustautuisi pitkalle matkalle".

Hauke ei vastannut. Hanesta tuntui kuin sormus olisi liikahtanut taskussa. Mutta jo ennen kuin han
oli ennattanyt hillitd mielenliikutuksensa, jatkoi Elke: "Ei, ei; ala ole pahoillasi, Hauke! Luulen ettet sina
ole silti meista kokonaan eroava."

Silloin tarttui Hauke kiihkeéasti tyton kateen — tama ei vetanyt sita pois. He seisoivat viela hetkisen
kasitysten iltahamyn laskeutuessa ymparilleen, kunnes vihdoin irtausivat ja menivat kumpikin
suuntaansa. — Tuulen puuska kohahti saarnin lehvistossa ja sai ikkunaluukut narahtelemaan. Yo saapui
kuulumattomin askelin ja hiljaisuus laskeusi aarettoman tasangon yli.
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Elken valityksella paasti vanha patopaallikko Hauken palveluksestaan kesken vuotta, ja talossa oli nyt
kaksi uutta renkia.

Pari kuukautta myohemmin kuoli Tede Haien. Mutta ennenkuin han ummisti silméansa, huusi han
poikansa vuoteen aareen: "Istu tanne luokseni, poikani", sanoi vanhus sammuvalla aanella, "tanne aivan
lahelle. Sinun ei tarvitse pelata, silla se, joka on luonani, on vain Herran kuolonenkeli, joka on tullut
minua noutamaan."

Ja liikutuksesta variseva poika istui vanhan seinasangyn aareen:
"Puhu, isani, jos sinulla on jotakin sanomista!"

"Niin, poikani; onhan sita jotakin", sanoi vanhus ja nosti katensa peitteelle. "Kun silloin, viela
keskenkasvuisena nuorukaisena, menit patopaallikon palvelukseen, niin liikkui mielessani ajatus, etta
paasisit kerran itsekin patopaallikoksi. Se jai mieleeni, ja aloinpa vahitellen arvella, etta sina olisit oikea
mies silla paikalla. Mutta sinun perintosi oli liian pieni semmoiseen virkaan kohotaksesi — siksi olen
palvelusaikanasi elanyt saasteliaasti — olen koettanut lisata perintoasi.”

Hauke tarttui kiihkeasti isansa kasiin ja vanhus koetti kohoutua istualleen, voidakseen hanta
paremmin nahda. "Niin, niin, poikani", jatkoi kuoleva, "tuolla peililaatikon ylimmassa lokerossa on
muuan asiakirja. Sina tiedat ettda vanhalla Antje Wohlersilla on viiden ja puolen demaatin palsta, mutta
vanhuudenheikkoutensa vuoksi ei han ole enada jaksanut maksaa veroa. Sen vuoksi olen aina
Martinpaivan aikana antanut tuolle koyhalle vaimolle maaratyn summan — ja monesti muulloinkin, kun
minulla vaan on varoja ollut. Ja niin on hanen palstansa siirtynyt minulle, kaikki on kaynyt laillista tieta.
— — Nyt makaa hankin kuolinvuoteellaan; tuo marskimaittemme sairaus, syopa, on hanetkin kukistanut
— sinun ei tarvitse maksaa enaa enempaa."

Han sulki hetkiseksi silmansa. Sitte sanoi han viela: "Se ei tosin ole paljon, mutta kuitenkin enemman,
kuin jos olisit ollut koko ajan luonani. Olkoon se onneksesi elamasi matkalla!"

Pojan lausuessa kiitoksiaan nukahti vanhus uneen. Hanella ei ollut endaa mitaan huolehtimista. Ja jo
muutamien paivien paasta sulki Herran kuolonenkeli hanen silmansa ainaiseksi ja Hauke otti hanen
isallisen perintonsa haltuunsa.

— — Hautauksen jalkeisena paivana pistaysi Elke Hauken kodissa.
"Kiitos, Elke, etta tulit katsomaan!" huusi Hauke hanelle tervehdykseksi.

Mutta tytto vastasi: "En tullut vain katsomaan, mina tahdon taalla hiukan jarjestaakin, jotta voit asua
ihmisiksi talossasi. Isasi oli niin kiintynyt numeroihinsa ja piirtimeensa, ettei han liioin muusta
huolehtinut. Sita paitsi on kuolemakin tuottanut sekasortoa. Koetanpa saada kotisi taas hiukan
hauskemman nakoiseksi."

Hauke katsoi haneen luottavasti harmaine silmineen: "Niinpa koetakkin", sanoi han; "siitd minakin
pidan."

Sitte alkoi siivoaminen. Piirustuslauta, joka viela lepasi paikoillaan, vietiin ylisille; piirrin ja lyijykyna
ja liitu pantiin huolellisesti peililaatikkoon. Sitte kutsuttiin talon nuori palvelustyttdo avuksi ja
huonekalut asetettiin kokonaan uuteen jarjestykseen, jonka jalkeen huone naytti paljoa avarammalta ja
valoisammalta. Nauraen sanoi Elke: "Naita asioita ymmarramme vain me naiset!" ja Hauke, niin paljon
kuin han kunnioittikin isansa muistoa, seurasi sateilevin silmin tuota puuhaa, jopa oli itsekin apuna



milloin tarvittiin.

Ja kun iltahamyn saapuessa — oltiin syyskuun alussa — kaikki oli saatu haluttuun kuntoon, tarttui
Elke Hauken kateen ja kiinnitti hdneen tummat silméansa: "Nyt tulet meille illalliselle, silla minun on
taytynyt luvata isalleni tuoda sinut mukanani. Kun sitte palaat kotiin, voit astua tyytyvaisena taloosi."

Kun he sitte saapuivat patopaallikon avaraan tupaan, jonka ikkunaluukut jo olivat suletut ja
molemmat kynttilat poydalla sytytetyt, aikoi paallikkdé nousta lepotuolista seisoalleen, mutta raskas
ruumiinsa vaipui vasahtaneesti takaisin. Han vain huusi entiselle rengilleen: "Oikein, oikein, Hauke,
etta tulet vanhaa ystavaasi katsomaan! Kayppa lahemma, tanne aivan lahelle!" Ja kun Hauke astui
héanen tuolinsa viereen, tarttui han molempine pulleine kasineen nuorukaisen kateen ja virkkoi: "Kas
niin, poikaseni; koeta vaan olla levollinen, silla kuolla meidan kaikkien taytyy, eika sinun isasi suinkaan
ollut haurainta lajia! Mutta kuulehan, Elke! Laitappa nyt paisti poytaan, meidan pitaa hiukan itseamme
vahvistaa. Meilla on paljo tyota, Hauke! Syksytarkastus tulossa, pato- ja kaivantolaskuja
huoneenkorkuinen kasa, askeinen patovahinko — minun paani menee aivan pyoralle! Mutta sing,
Jumalan Kiitos, olet koko joukon nuorempi; sina olet kelpo poika, Hauke."

Taman pitkan puheen jalkeen, johon vanhus oli vuodattanut sisimmat huolensa, heittaysi han
takanojoon tuolissaan ja katseli ikavoivin silmin ovelle, josta Elke juuri tuli sisaan paistivati kadessa.
Hauke seisoi hymyillen vanhuksen vieressa.

"No istutaan", sanoi patopaallikko, "ettemme tarvaa aikaa turhaan; kylmana se ei maistu miltaan."

Ja Hauke istuutui. Oli aivan luonnollista ettd han auttoi Elken isaa toissaan. Ja kun syystarkastus oli
mennyt ja sen lisaksi pari kuukautta uuttakin tilivuotta kulunut, silloin oli Hauke puolestaan suorittanut
suurimman osan tyosta.
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Kertoja pysahtyi ja katsahti ymparilleen. Ulkona kuului lokin huutoa ja eteisessa askeleiden kopinaa,
aivan kuin joku olisi puhdistanut saappaitaan sitkeasta savesta.

Patopaallikko ja valtuutetut katsahtivat ovelle pain. "Mita se?" huusi ensinmainittu.

Tanakka mies, sadelakki paassaan, astui sisaan. "Herrani", sanoi han, "me molemmat olemme héanet
nahneet, Hans Nickels ja mina. Rannikon ratsastaja ajoi marskipatamaan!"

"Missa naitte hanet?" kysyi patopaallikko.

"Eihan ole kuin yksi 'wehle'; Jansenin palstalla, siina mista Hauke
Haienin padontamaa alkaa."

"Naittek6 hanet vain yhden kerran?"

"Vain kerran; sita paitsi se nayttikin vain varjolta. Mutta eihan se silti tarvinnut olla ensi kerta kun
hén nayttaysi."

Patopaallikko oli noussut. "Suonette anteeksi”, sanoi han minuun kaantyen, "meidan taytyy kayda
katsomaan missa onnettomuus uhkaa." Sitte hdn meni sanantuojan kanssa ovelle pain; kaikki muutkin
nousivat ja seurasivat mukana.

Jain koulumestarin kera kahden tuohon suureen, autioon huoneeseen. Verhoamattomista ikkunoista,
joita ei nyt enaa niiden edessa istuvien vierasten selat peittaneet, naki selvasti kuinka myrsky kiidatti
synkkia pilvia taivaalla. Vanhus istui yha vielakin paikallaan, hieman ivallinen mutta kuitenkin samalla
myotatuntoinen hymy huulillaan. "Tupa nayttaa kayneen tyhjaksi. Saanko pyytaa teita huoneeseeni —
mina asun tassa samassa talossa? Ja voitte uskoa minua, mina tunnen taman seudun ilmat: meidan ei
tarvitse mitaan pelata."

Kiitin tarjouksesta, silla minua alkoi hiukan vilustaa. Kynttila kadessa nousimme portaita myoten
muutamaan yliskamariin, joka tosin oli rakennuksen lansipuolella, mutta jonka ikkunoita peitti paksut
villakangasverhot. Kirjahyllylla nain sievosen kirjaston, sen vieressa kahden vanhan professorin
muotokuvat; poydan edessa oli suuri nojatuoli. "Olkaa kuin kotonanne", sanoi ystavallinen isantani ja
viskasi turpeenkappaleen viela hehkuvaan pieneen uuniin, jonka paalla nakyi pieni lakkikattila.
"Hetkinen vain, ja se rupeaa kiehumaan. Laitan sitte meille pienet totilasit, se pitaa mielenne virkeana."

"Totia ei tarvita", vastasin mina. "En tule lainkaan uniseksi, jos vain annatte minun seurata Haukenne
elamantarua."

"Niink6 arvelette?" ja han vilkutti minulle alykkaita silmidaan, jonka jalkeen heittaysin mukavaan



nojatuoliin. "Kas niin, mihinka me jaimmekaan? — — Niin, niin; kylla muistan! Siis":

Hauke oli saanut isansa perinnon haltuunsa, ja kun vanha Antje Wohlers oli paattanyt karsimyksensa,
tuli hanen omistamansa palsta viela lisaksi. Mutta isan kuolemasta, tai oikeammin hanen viimeisista
sanoistaan alkaen oli Haukessa alkanut orastaa jotakin, jonka siementa han oli aina poikavuosiltaan asti
sielussaan kantanut. Han toisti tuon tuostakin mielessaan sita ajatusta, ettd han olisi oikea mies, kun
tulee aika valita uusi patopaallikko. Niin se oli: hanen isansa, jonka kai olisi pitanyt ymmartaa asia,
koskapa oli kylan viisain mies, oli liittanyt namat sanat viimeiseksi lahjaksi hanen perintoonsa.
Wohlersin palsta, josta hanen niinikaan oli isaansa kiittaminen, tiliisi olemaan ensiméainen porras hanen
noustessaan tuota paamaaraa kohti. Silla, vaikka nekin olivat hyvat olemassa — patopaallikolla piti toki
olla enemmankin palstoja hallussaan. — — Mutta hanen isansa, oli yksinaisina vuosinaan elanyt
saasteliaasti, ja niilla varoilla, mitkda han siten oli kokoonsaanut, oli han paassyt tuon uuden palstan
omistajaksi. Samoin voisi Haukekin tehda, voisipa enemmankin, silla isansa voimat olivat olleet jo
murtuneet, mutta han voisi raataa vuosikausia nuorin voimin. — — Sen pahempi, vaikkapa héan
pyrkisikin tuota tietda paamaaliinsa, ei hanella ollut ainoatakaan ystavaa koko kylassa, silla niita kulmia
ja sarmia, jotka olivat ilmautuneet hanen palvellessaan vanhaa isantaansa, ei oltu unohdettu, ja hanen
vanha vastustajansa Ole Peters oli hiljattain saanut perinnon ja alkanut kohota hyvinvoivaksi mieheksi.
Hanen sielunsa silmien ohi kiiti joukko kasvoja, ja ne kaikki katsoivat haneen ilkein silmin. Han tunsi
syvaa vihaa noita ihmisia kohtaan; han ojensi kasivartensa ikaankuin olisi tahtonut kayda heihin kasiksi,
silla he tahtoivat syrjayttaa hanet virasta, johon han yksin heista kaikista oli sopiva. Ja nuo ajatukset
eivat hellittaneet, vaan palasivat yha uudelleen ja uudelleen. Hanen nuoreen sydameensa kasvoi
miehekkyyden ja rakkauden ohella myoskin kunnianhimo ja viha. Mutta namat viimemainitut katki han
syvalle sisimpaansa, eipa edes Elke tietanyt niista mitaan.

Uudenvuoden aikana vietettiin eraitd haita. Morsian oli sukua Haieneille, ja Hauke ja Elke olivat
molemmat kutsutut vieraiksi, jopa sattui niin, ettd he erdaan lahemman sukulaisen poissaolon vuoksi
saivat haapoydassa sijansa toistensa vieressa. Ainoastaan siina hymyssa, joka varahti kummankin
kasvoilla, ilmeni heidan ilonsa tuosta sattumasta. Mutta Elke istui tanaan hajamielisena keskustelun
sorinassa ja lasien kilinassa.

"Mika sinua vaivaa?" kysyi Hauke.

"0Oi, ei mikaan; on vaan liiaksi ihmisia taalla."
"Mutta sina naytat niin surulliselta!"

Tytto pudisti paataan. Sen enempaa ei puhuttu.

Silloin heratti Elken vaiteliaisuus ikaankuin mustasukkaisuutta Haukessa ja han tarttui salaa
poytaliinan alitse tyton kateen. Sepa ei vetaytynytkaan takaisin, vaan liittyi luottavaisesti hanen
kateensa. Olikohan tyton ehka yllattanyt yksinaisyyden ja avuttomuuden tunne, nahdessaan joka paiva
edessaan isansa riutuvan olennon? — Hauken mieleen ei johtunut kysya tuota asiaa, mutta henkeaan
pidattaen veti han kultasormuksen taskustaan. "Annatko sen olla siina?" kysyi han vavisten,
tyOntaessaan sormuksen tyton nimettomaan.

Vastapaata, poydan toisella puolella, istui pastorinrouva. Han laski akkia kahvelinsa syrjaan: "Jumala,
tuota tyttoa!" huudahti han kdantyen naapurinsa puoleen. "Sehan on kalman kalpea!"

Mutta veri palasi Elken kasvoihin. "Voitko odottaa, Hauke?" kysyi han hiljaa.
Viisas friissilainen mietti kuitenkin hetkisen. "Mita sitten?" kysyi han lopulta.
"Tiedat sen hyvin; en tarvitse sita sinulle sanoa."

"Olet oikeassa", sanoi han. "Kylla, Elke, saatan hyvinkin odottaa — kunhan tuosta odottamisesta vaan
kerran tulee loppu!"

"Oi Jumalani, pelkdan sen loppuvan hyvinkin pian! Ald puhu noin, Hauke; onhan iséni kuolema
kysymyksessa!" Elke laski katensa povelleen: "Siihen saakka", sanoi han, "kannan sormustasi taalla. Et
tarvitse pelata saavasi sita takaisin minun elinaikanani!"

Silloin hymyilivat molemmat ja heidan katensa puristivat toisiaan niin lujasti, etta tytto kai jossakin
toisessa tilassa olisi huutanut aaneensa.

Pastorinrouva oli sillaikaa lakkaamatta tarkastanut Elken silmia, jotka paloivat kahtena tummana
liekkina pitsitetyn kultakankaisen lakin alla. Heidan puheestaan ei han kuitenkaan ollut ymmartanyt
mitaan poydassa vallitsevan halinan takia. Naapurinsa puoleen ei han myoskaan enaa kaantynyt
huomautuksillaan, silla hanen ei ollut tapana hairita alkavia liittoja — niistdhan koitui vain hanen



miehelleen, pastorille, kuulutus- ja vihkimatuloja.
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Elken aavistus kavi toteen. Eraana aamuna Paasiaisen jalkeen tavattiin patopaallikko Tede Volkerts
sangyssaan kuolleena. Kasvojen savy osotti etta han oli nukkunut rauhallisesti. Han olikin viimeisina
kuukausina monesti valittanut elaméaan kyllastymista. Mieliruokansa uunipaisti, yksinpa tuo herkkujen
herkku hanhipaistikin oli kadottanut viehatyksensa.

Kylassa oli nyt ylhdainen ruumis. Mantereen hautuumaalla, 1dhella kirkkoa, oli muuan kasintaotulla
rauta-aidalla ymparoitty hauta. Kookas sininen hautakivi seisoi siind saarnia vasten ja sen kylkeen oli
hakattu kuolleen kuva vahvoine leukoineen. Alle oli piirretty suurin kirjaimin:

Se kuolo on, mi kaikkKi vie,
Se taiteen, tieteen loppu lie;
Jo nukkui viisas mieskin tuo,
Jumala halle autuun suo!

Se oli edellisen patopaallikon Volkert Tedsenin hautakivi. Nyt oli viereen kaivettu uusi hauta, johon
laskettaisiin hanen poikansa, asken kuollut patopaallikko Tede Volkerts. Jo tuli alhaalta marskilta
ruumissaattue, joukko vaunuja kaikista seurakunnan kylista. Ensimaisissa oli raskas kirstu. Sita vetivat
patopaallikon molemmat kiiltavat hevoset ylos hiekkaista makea mantereelle. Hevosten harjat ja hannat
liehuivat rajussa kevattuulessa. Vainajainpelto kirkon vieressa oli aariaan myoten vakea taynna, yksinpa
muuratulle portille oli kiivennyt poikia, joilla oli pienia lapsia mukanaan. Kaikki tahtoivat nahda
hautajaisia.

Peijaistalossa alhaalla marskilla oli Elke varustanut hautajaispidot. Vanhaa viinia asetettiin katettuun
poytaan ylipatopaallikon ja pastorin paikalle — ensinmainittukin oli tdndaan juhlaan saapunut — pullo
vanhaa viinia kummankin kohdalle. Kun kaikki oli jarjestetty, meni Elke tallin lapi takaportille. Han ei
tavannut ketaan matkallaan; rengitkin olivat ruumissaatossa. Tanne han jai seisomaan, katsellen miten
tuolla ylhaalla kylassa viimeiset vaunut juuri paasivat kirkolle. Hetken paasta syntyi jonkunlainen liike,
jota naytti seuraavan kuolonhiljaisuus. Elke risti katensa. Nyt kai kirstu laskettiin hautaan: "Maaksi
pitaa sinun jalleen tuleman!" Vastustamattomasti, aivan kuin ne olisivat kuuluneet hautuumaalta tanne
asti, lausui Elke nuo sanat hiljaa itsekseen. Hanen silmansa tayttyivat kyynelin ja rinnan yli ristityt
katensa vaipuivat helmaan. "Isa meidan, joka olet taivaissa!" rukoili han hartaasti. Ja kun Herran-
rukous oli paattynyt, seisoi han viela kauvan liikkumattomana, han, tuon suuren marskitalon nykyinen
omistajatar, ja kuoleman ja elaman ajatukset alkoivat taistella ylivallasta hanen sielussaan.

Kaukainen jyrina heratti hanet mietteistaan. Avatessaan silmansa naki han jo vaunujen toistensa
jalkeen pyorivan kiireista vauhtia marskia pitkin ja lahenevan taloa. Elke oikasihe, katsahti viela kerran
teravasti sinnepain ja meni sitte, samoin kuin oli tullutkin, tallin kautta takaisin juhlallisesti
jarjestettyihin pitohuoneisiin. Taallakaan ei ollut ketaan, ainoastaan seinain lapi kuuli han
palvelijoittensa aania kyokista. Juhlapoyta oli sielld niin hiljainen ja yksindinen. Ikkunoiden valissa oleva
peili oli valkoisella vaatteella peitetty ja samoin kaikki muukin, mika oli kiiltavaa ja kirkasta. Elke naki
seinasangyn ovet olevan auki, tuon sangyn, jossa hanen isansa oli nukkunut kuolemaan. Han meni luo
ja sulki ne huolellisesti. Kuin tajuttomana luki han ruusujen ja neilikkojen keskelle oveen kultakirjaimin
piirretyn mietelman:

"Kun paivatyosi hyvin laatuu,
Niin uni toverikses saapuu."”

Se oli aina isoisan ajoilta! — Tytto heitti silmayksen seinakaappiin. Se oli miltei tyhja, mutta lasiovien
lapi naki han siella viela hiotun lasipikarin, jonka hanen isansa oli kertonut voittaneensa nuorina
paivinaan eraassa kilparatsastuksessa. Han otti sen kaapista ja asetti ylipatopaallikon lautasen eteen.
Sitte han meni ikkunan luo, silla kummun rinteelta kuului jo vaunujen jyrya. Toinen toisensa perasta
pysahtyivat ne portaiden eteen, ja paljoa hilpeammalla mielella kuin lahtiessaan hyppasivat vieraat nyt
alas istuimiltaan. Kasiaan hieroen ja jutellen tunkeutuivat he asuinsuojiin.

Vahan ajan paasta istuivat vieraat juhlapoytaan, missa maukkaat ruuat hoyrysivat, ylipatopaallikko ja
pastori kunniapaikalle "vierashuoneeseen". Melu ja aanekas puhelu taytti suojat, ikaankuin ei kuolema
olisi milloinkaan levittanyt tanne aanetonta suruverhoaan. Mykkana kavi Elke palvelijainsa kanssa
poytien ympari, katsoen ettei vierailta mitaan puuttunut. Hauke Haienkin istui poydassa Ole Petersin ja
muiden pienempain tilanhaltijain joukossa.

Aterian paatyttya otettiin nurkasta esiin valkoiset merenvahapiiput ja pantiin tupakaksi. Elke taasen
haaraili tarjoten vieraille kahvia; sitakaan ei tanaan saastetty. Vastahaudatun pulpetin daressa seisoi
ylipatopaallikké puhellen pastorin ja valkohapsisen valtuutetun Jewe Mannersin kanssa. "Kaikki hyvin



herrani", lausui ensinmainittu. "Vanhan patopaallikon olemme haudanneet kunnialla, mutta mista
otamme uuden? Arvelen, Manners, etta teidan on siihen toimeen ryhtyminen!"

Vanha Manners kohotti hymyillen pienen mustan patalakin valkoisilta hiuksiltaan: "Herra
ylipatopaallikko", sanoi han, "se leikki tulisi olemaan liian Iyhyt. Tulin valtuusmieheksi silloin, kuin Tede
Volkerts vainaja nimitettiin patopaallikoksi, ja siita on nyt jo neljakymmenta vuotta."

"Se ei ole mikaan vika, Manners. Sita paremmin tunnette tehtavat, etteka joudu pulaan."

Mutta vanhus pudisti paataan: "Ei, ei, teidan armonne. Sallikaa minun olla se kuin olen, niin voinen
viela laahautua muiden mukana parisen vuotta."

Pastori riensi hanen avukseen: "Miksikas ei nimitettaisi toimeen sita, joka kuitenkin on viime vuosina
paaasiallisesti virkaa hoitanut?"

Ylipatopaallikko katsoi haneen: "En ymmarra, herra pastori?"

Mutta pastori osotti sormellaan toiseen huoneeseen, jossa Hauke naytti selittavan hitaasti ja
vakavasti jotakin asiaa parille vanhemmalle miehelle. "Tuolla han seisoo", sanoi pastori. "Tuo pitka
friissilaisvartalo, viisaat harmaat silmat lahella ohutta nenaa ja niiden ylapuolella kaarevat
kulmakarvat. Han oli vanhuksen renkina ja on nyt oman pikkutilan haltijana. Tosin on hén viela jotenkin
nuori."

"Nayttaa olevan noin kolmenkymmen vuotias", sanoi ylipatopaallikko tarkastellen osotettua henkiloa.

"Han on tuskin neljadakolmatta tayttanyt", huomautti valtuusmies Manners. "Mutta pastori on
oikeassa. Mita hyvia ehdotuksia meilla liekin viime vuosina tehty patoja ja kaivantoja koskevissa
asioissa, ne ovat hanesta lahteneita; vanhus ei enaa viime vuosina paljoa jaksanut."

"Vai niin?" sanoi ylipatopaallikko. "Ja te olette sita mielta, etta han olisi myoskin oikea mies entisen
herransa virkaan?"

"Oikea mies han kylla olisi", vastasi Jewe Manners. "Mutta hanelta puuttuu, niinkuin taalla sanotaan,
savea jalkain alta. Hanen isallaan oli noin viisitoista, pojalla itsellaan lienee noin kaksikymmenta
demaattia. Mutta niin pienella osuudella ei ole viela kukaan patopaallikoksi tullut."

Pastori aukasi jo suunsa jotain sanoakseen, kun Elke Volkerts, joka oli ollut jo jonkun aikaa
huoneessa, astui akkia heidan luokseen. "Suvaitseeko teidan armonne minun lausua pari sanaa?" kysyi
héan ylipatopaallikolta. "Tarkotan vain, ettei erehdyksesta tulisi vaaryys tapahtuneeksi!"

"Niin, puhukaa vaan, Elke neiti!" vastasi tama. "On aina mieluista kuulla jarked kauniilta
neidonhuulilta!"

"Ei se ole jarkea, teidan armonne; tahdon vain sanoa totuuden."
"Sitakin meidan pitaa kuulla, Elke neiti."

Tyton tummat silmat katsahtivat viela kerran ymparille, ikdankuin varmistuakseen ettei ollut
tarpeettomia kuuntelijoita lahella. "Teidan armonne", alotti han poven kohoillessa kiihkeasti.
"Kummisetani, Jewe Manners, sanoi teille ettei Hauke Haienilla ole kuin noin kaksikymmenta
demaattia. Asia on kylla, niin talla hetkella. Mutta niin pian kuin toisin tarvitaan, on Hauke Haien oleva
sensuuruisen tilan omistaja, kuin tama isani entinen, nykyaan minun omistamani talo on. Ne
yhteenlaskettuna kai riittanevat yhden patopaallikon osaksi."

Vanha Manners kumarsi valkohapsisen paansa hanta kohden, ikaankuin paremmin nahdakseen
puhujan. "Mita se merkitsee?" sanoi han. "Mita puhut, lapsi?"

Mutta Elke veti povestaan mustaan nauhaan pujotetun sormuksen: "Olen kihloissa, kummiseta", sanoi
hén. "Tassa on sormus ja Hauke Haien on sulhaseni."

"Ja milloin — voinenhan tuota kysya, koska olin ristiaisissasi, Elke
Volkerts — milloin tama on tapahtunut?"

"Siita on jo aikoja. Olin kuitenkin jo silloin laillisessa ijassa, kummiseta", vastasi Elke. "Isani oli kaynyt
heikoksi, ja kun tunsin hanen voimainsa vahyyden, en tahtonut enaa tuolla asialla hanen rauhaansa
hairita. Nyt han sielld Jumalan luona nékee, etta lapsensa on tuon miehen rinnalla hyvassa turvassa.
Olisin vaijennut viela suruvuoden loppuun, mutta nyt olen ollut pakotettu puhumaan Hauken ja
marskimaan tahden." Ja kaantyen ylipatopaallikkoon lisasi han: "Suokaa anteeksi rohkeuteni, teidan
armonne!"



Nuo kolme miestda katselivat hanta. Pastori hymyili, vanha valtuutettu hymahteli: "hm, hmm!" ja
ylipatopaallikk6 hieroi otsaansa, niinkuin ainakin tarkeata ratkaisua tehdessaan. "Niin, niin, rakas
neitiseni", sanoi han lopulta. "Mutta kuinka maaraa laki taalla marskeillanne aviollisista
omistusoikeuksista? Minun taytyy tunnustaa, etten talla hetkella oikein kasita tata sekasotkua."

"Se ei ole tarpeenkaan, teidan armonne", vastasi patopaallikon tytar. "Aijon ennen haita siirtaa
omaisuuteni sulhaselleni. Minussakin on, nahkaas, rahtunen ylpeytta", lisasi han; "tahdon menna
naimisiin kylan rikkaimman miehen kanssa!"

"No, Manners?" sanoi pastori. "Arvelen ettei teilla liene mitaan sita vastaan, etta liitan yhteen nuoren
patopaallikon ja edellisen paallikon tyttaren?"

Vanhus pudisti hiljaa paataan. "Jumala suokoon heille siunauksensa!" sanoi han hartaasti.

Mutta ylipatopaallikko ojensi tytolle katensa: "Totta ja jarkevaa olette puhunut, Elke Volkerts. Kiitan
teita hyvista tiedonannoistanne ja toivon tulevaisuudessa saavani olla vieraananne hauskemmassa
tilaisuudessa, kuin tamanpaivainen on. Mutta etta noin nuori neitonen asettaa patopaallikon, se on
tassa asiassa merkillisinta."

"Teidan armonne", vastasi Elke katsoen hyvantahtoiseen patopaallikkoon totisin silmin, "kunnon
miesta auttaa nainenkin mielellaan!" Sitte meni han toiseen huoneeseen ja laski aaneti katensa Hauken
kateen.

II.

Useita vuosia on kulunut. Tede Haienin pienessa talossa asui uuras tyomies vaimoineen lapsineen;
nuori patopaallikko Hauke Haien hallitsi vaimonsa Elke Volkertsin kanssa viimemainitun isan tilalla.
Kesaisin suhisi mahtava saarni entiseen tapaan talon edustalla. Mutta sen juurella oli nykyaan penkki,
ja penkilla nahtiin iltasin enimmaéakseen ainoastaan nuori rouva kasitdoineen. Tama avioliitto oli yha viela
lapseton ja miehella oli muutakin tekemista kuin viettda iltaa saarnin alla. Aikaisemmasta
avustuksestaan huolimatta oli edelliselta viranhoitokaudelta viela peruna joukko keskeneraisia asioita,
joihin hankaan ei ollut siihen aikaan tahtonut tarttua kasiksi. Mutta nyt oli vahitellen kaikki saatava
kuntoon, ja han ponnisteli sen vuoksi tarmonsa takaa. Lisaksi tuli viela tilan hoito, joka hanen oman
maapalstansa kautta viela suureni ja jota han kuitenkin koetti hoitaa ilman pikkurengin apua. Nain
nakivat molemmat aviopuolisot toisiaan enimmaéakseen vain Haukien syodessa kiireisesti paivallista seka
paivan alkaessa ja paattyessa — paitsi sunnuntaisin, jolloin kavivat kirkossa. Se oli jatkuvaa tyota ja
ponnistusta, mutta tyota, joka tuotti samalla tyydytysta.

Silloin liehahti liikkeelle harmillinen juttu. — Kerran eraana sunnuntaina, kirkonmenojen jalkeen, oli
muuan jotenkin levoton joukkue nuorempia tilanhaltijoita marskilta ja mantereelta jaanyt kirkonkylan
kapakkaan lasia kilistelemaan. Siella istuessaan ja juodessaan alkoivat he neljatta tai viidetta lasia
harppiessaan arvostella, ei tosin kuningasta eika hallitusta — niin korkealle ei viela silloin kiivetty —
mutta kylla kunnallisia ja muita ylempia virkamiehia, ennen kaikkea kunnallisveroja ja velvollisuuksia.
Ja mita kauvemmin he puhuivat, sita vahemman 16ysi mikaan armoa heidan silmissaan, eivat varsinkaan
uudet patoverot. Kaikki kaivannot ja sulut, jotka aina tahan asti olivat kestaneet varsin hyvin, olivat nyt
korjauksen tarpeessa; padolla taas ilmausi yha uusia ja uusia kohtia, jotka vaativat satoja karrikuormia
maata. Paholainenko siina piti peliaan!

"Se johtuu teidan viisaasta patopaallikostanne", huusi joku manterelainen. "Sehan se aina kay siella
mietiskellen ja pistaa sormensa joka koloon."

"Niin, Marten", sanoi Ole Peters, joka istui vastapaata viimeista puhujaa, "olet oikeassa. Han on
salapuuhainen mies ja koettaa paasta ylipatopaallikon suosioon. Mutta minka sille teemme; emme
paase hanesta!"

"Minkatahden olette ottaneet hanet niskoillenne? Nyt saatte siita karsia!"

Ole Peters nauroi. "Niin Marten Fedders, asia on nyt kerta kaikkiaan silla lailla, etta edellinen
patopaallikko sai viran isansa, tama vaimonsa tdhden." POydan ymparilla rajahtava naurunrahakka
todisti parhaiten minka suosion nuo pilasanat saavuttivat kuulijajoukossa.

Mutta ne lausuttiin julkisessa paikassa, siksi ne eivat jaaneetkaan pelkaksi kapakkasukkeluudeksi,



vaan kulkivat pian ympari seka manner- etta marskikylassa. Niinpa saapuivat vihdoin Haukenkin
korviin. Ja hanen silmainsa ohi kiiti taas tuo rivi pahansuopia kasvoja ja han oli kuulevinaan heidan
naurunsa viela pilkallisempana kuin mita se oli ollut kapakkapoydan aaressa. "Koirat!" huusi, han ja
silmansa valahtivat julmistuneina, ikdankuin han olisi tahtonut katseillaan naurajiaan piiskata.

Silloin laski Elke katensa hanen kasivarrelleen: "Anna heidan olla!
He olisivat kaikki mielellaan sinun paikallasi."

"Siinapa se onkin!" vastasi Hauke katkerasti.
"Niin", sanoi Elke, "eiko Ole Peters itsekin ole pyrkinyt tuolle paikalle?"

"On, Elke. Mutta se omaisuus, jonka han Vollinan kanssa sai, ei riittanyt patopaallikoksi
paasemiseen!"

"Sano mieluummin: han itse ei riittanyt siihen toimeen!" Ja Elke veti miehensa mukanaan, niin etta
tama joutui seisomaan peilin eteen, joka oli ikkunoiden valilla heidan huoneessaan. "Siella seisoo
patopaallikko!" sanoi han. "Katsele hanta tarkoin. Vain se saa viran, joka osaa sita hoitaakin."

"Olet oikeassa", sanoi han miettien. "Ja kuitenkin... Niin, Elke, minun taytyy menna itasululle; portit
eivat taaskaan oikein sulkeudu."

Elke puristi hanen kattaan. "Katsohan ensin minuun kerran! Mika sinua vaivaa, silmasi tuijottavat
niin synkasti?"

"Ei mikaan, Elke; olethan aivan oikeassa."

Hauke meni. Mutta han ei ollut ennattanyt kauvas, kun jo oli unohtanut koko sulun korjauksen.
Toinen ajatus, jota han oli puolittain suunniteltuna mielessaan hautonut, mutta joka oli kiireisten
ammattitointen tahden joutunut melkein unohduksiin, valtasi uudelleen hanen mielensa, ja
voimakkaammin kuin milloinkaan ennen, ikaankuin hanen siipensa olisivat akkia kasvaneet.

Tuskin itsekaan tietamattaan oli han kulkenut pitkin meripatoa, hyvan matkaa etelaanpain kaupunkia
kohti. Kyla, joka ulottui tahén suuntaan, oli jo aikoja kadonnut hanen nakyvistaan. Han vaan astui yha
eteenpain, silmat lakkaamatta suunnattuina leveaan, padon kohdalla olevaan edusmaahan. [Edusmaa:
meren puolella patoa oleva osa mannermaata.] Kuka hyvansa olisi hanta vastaan tullen voinut huomata
miten kiihkeasti aivot tyoskentelivat noiden palavien silmien takana. Vihdoin han jai seisomaan.
Edusmaa yhtyi taalla aivan kapeana kannaksena patoon. "Sen taytyy onnistua!" puheli han itsekseen.
"Seitseman vuoden paasta ette ole enaa sanova etta olen patopaallikko ainoastaan vaimoni tahden!"

Han seisoi yha edelleen paikallaan, tarkastellen teravin katsein vihreata edusmaata edessaan. Sitte
han kaantyi takaisin eraaseen toiseen paikkaan, missa niinikaan tuo levea maa kapeni suikeaksi
kaistaleeksi. Mutta taalla katkasi kaistaleen aivan lahelld patoa voimakas merivirta, joka erotti
edusmaan melkein kokonaan mantereesta, muodostaen sen nousuveden aikana saareksi. Tuohon
saareen johti mantereelta karkeatekoinen puusilta, jota myoten heina- ja jyvakuormat seka karja
kuletettiin edestakaisin. Paraikaa oli pakoveden aika ja kultainen syyskuun aurinko kimalteli noin sadan
askeleen levyisella liejukolla ja sen keskella olevan syvan virran pinnalla, jonka kautta merivesi nytkin
virtaili. "Sen voi sulkea", puheli Hauke itsekseen, katseltuaan hetkisen virran kulkua. Sitte han katsahti
jalleen ylos ja veti ajatuksissaan padosta, jolla han seisoi, viivan virran yli edusmaan rantaa pitkin
etelaan pain ja toisen itdan pain virran jatkon yli aina patoon saakka. Hauken vetama nakymaton viiva
oli uusi pato, uusi myoskin ulkoreunansa muotoon nahden — suunnitelma joka oli olemassa ainoastaan
hanen ajatuksissaan.

"Siita tulisi noin tuhannen demaatin padontamaa" [padontamaa: patoamalla voitettu uusi maa-alue,
joka ei ole viela "marskimaaksi" tekeytynyt], puheli han itsekseen hymyillen. "Ei aivan suurikaan,
mutta..."

Toinenkin lasku johtui hanen mieleensa. Edusmaa oli seurakunnan oma, sen yksityiset jasenet
omistivat siitd osia aina tilustensa suuruuden mukaan taikka muuten tapahtuneen laillisen oston kautta.
Hauke alkoi laskea yhteen miten monta osuutta han oli saanut oman isansa, miten monta Elken isan
perintona ja miten monta han oli naimisissa olonsa aikana itse ostanut, osaksi hamarasti aavistaen sen
edullisuuden ja lammaslaumansa lisaamisen mahdollisuuden. Noita osuuksia oli jo koko joukko. Ole
Peters oli hanelle myynyt kaikki edusmaalla olevat osuutensa, suututtuaan siita ettd hanen paras
oinaansa oli hukkunut muutamassa tulvassa. Tuo tulva oli kuitenkin ollut harvinainen onnettomuus,
silla mikali Hauke muisti, oli tulva korkeankin nousuveden aikana huuhdellut ainoastaan aarimmaisia
reunoja. Miten erinomaisia laitumia ja peltoja siita tulisikaan, kun uusi pato sen rantoja ymparoisi. Tuo
ajatus huimasi hanen paataan, mutta han puristi kyntensa lujasti kammenlihaan ja pakotti silmansa
tarkastamaan selvasti ja kylmasti edessaan olevaa todellisuutta: suurta, patoamatonta, myrskyn ja



tulvien valtaan heitettya aluetta, jonka aarimmilla reunoilla paraikaa kuleskeli joukko likaisia lampaita.
Lisaksi viela hanelle itselleen runsaasti tyotd, taistelua ja harmia! Ja kaikesta tasta huolimatta tuntui
hanesta kuitenkin, poiketessaan patotielta marskien lapi taloonsa johtavalle polulle, kuin olisi han
tuonut mukanaan suuren aarteen.

Porstuassa tuli Elke vastaan. "Kuinka oli sulun laita?" kysyi han.

Hauke katsoi vaimoonsa salaperaisesti hymyillen: "Tarvitsemme pienen uuden sulun", virkkoi han, "ja
uusia kaivantoja ja uuden padon".

"En ymmarra sinua", vastasi Elke heidan sisdan mennessaan. "Mita tuumit, Hauke?"

"Mina tuumin", vastasi tama hitaasti ja sitte hetkeksi pysahtyen, "mina tuumin ettd se suuri edusmaa,
joka ulottuu meidan tilamme kohdalta lanteen péain, on padottava kuivaksi. Tulvat ovat miltei ihmisijan
antaneet meidan olla rauhassa. Mutta jos semmoinen joskus nousisi vesijattomaallemme, silloin voi
akkia tulla kaiken loppu. Ainoastaan tuo ijanikuinen saamattomuus on voinut jattaa asian sikseen aina
tahan paivaan saakka!"

Elke katsoi haneen hammastyneena: "Silloinhan tuomitset itsesikin!" sanoi han.
"Sen teenkin, Elke! Vaikka onhan sita ollut tahan asti muutakin tekemista."
"On, Hauke; olet varmaan tehnyt mita olet voinut."

Hauke oli istunut vanhan patopaallikon nojatuoliin ja tarttui lujasti kaidepuihin.
"Onko sinulla rohkeutta tuommoiseen yritykseen?" kysyi vaimonsa.

"Sita minulla on, Elke", vastasi han arvelematta.

"Alé ole lilan nopsa paatoksessasi, Hauke; siitd sukeutuu taistelu eldméstd ja kuolemasta. Sinua
vastustetaan miltei joka taholla ja harva on sinua kiittava vaivoistasi ja huolenpidostasi."

Hauke nyokaytti paataan. "Tiedan sen", sanoi han.

"Ta jospa se ei onnistuisikaan!" jatkoi Elke uudestaan. "Lapsesta asti olen kuullut etta tuota rannikko
virtaa ei voi sulkea ja etta sentahden siihen ei pida kajota."

"Se oli laiskuuden puolustelua!" sanoi Hauke. "Minkatahden ei muka kyettaisi virtaa sulkemaan?"

"Syyta en ole kuullut. Mahdollisesti on se lilan voimakas, kun se juoksee aivan suoraan." Samassa han
muisti jotakin ja hanen totisiin silmiinsa kohosi miltei veitikkamainen ilme. "Kun olin lapsi, kuulin
kerran renkien siita puhelevan. He arvelivat etta sulku ei kestaisi virran painoa, ellei joku elava olento
katkettaisi sen sisaan. Kun tuolla toisella puolella, hyvinkin sata vuotta sitte, rakennettiin patoa,
kerrotaan sinne upotetun mustalaislapsen, jonka he olivat ostaneet aidiltaan suuresta summasta. Nyt ei
kai enaa kukaan lastaan maisi!"

Hauke pudisti paataan: "Onpa hyva ettei meilla ole lasta, muuten piankin vaatisivat sen".
"Sita he eivat saisi!" sanoi Elke syleillen hanta tuskaisesti.

Hauke hymyili.

"Enta suunnattomat kustannukset! Oletko niita ajatellut?" kysyi hanen vaimonsa.

"Olenhan niitékin ajatellut, Elke. Mutta tulot tulevat korvaamaan monenkertaisesti menot.
Kustannukset vanhan padon korjaamisesta siirtyvat osaksi tdhan uuteen. Teemmehan itsekin tyota,
kunnassamme on yli kahdeksankymmenta hevosta ja nuorista voimista ei ole puutetta. Et ole minua
turhan vuoksi auttanut patopaallikoksi, Elke; tahdon nayttaa heille etta olen sen viran ansainnut!"

Elke oli polvistunut héanen eteensa, katsellen surumielisesti miestaan silmiin. Nyt han nousi huoaten.
"Menen tyohoni", sanoi han silitellen hitaasti Hauken poskea. "Ja niin tee sinakin, Hauke!"

"Amen, Elke!" vastasi nuori patopaallikko vakavasti hymyillen. "Tyota on kyllin kummallakin."

— — Ja tyota olikin molemmilla riittavasti. Raskain taakka joutui kuitenkin miehen hartioille.
Sunnuntai-iltapuolina ja useimmiten arki-iltoinakin, paivatyon paatyttya, istui Hauke taitavan
maamittarin kanssa laskien, piirustaen ja suunnitellen. Yksinkin jaatyaan jatkoi han tyotaan usein yli
puoliyon. Silloin han hiipi yhteiseen makuuhuoneeseen — asuinhuoneen tummaa seinasankya ei enaa
kaytetty Hauken isannyyden aikana — ja jotta han vihdoinkin asettuisi lepoon, makasi hanen vaimonsa
suletuin silmin kuin nukkunut, vaikka han sita ennen oli tykkivin sydamin odottanut vain hanen tuloaan.



Hauke suuteli Elkea otsalle lausuen hiljaa jonkun hyvailynimen ja vaipui uneen, jota hanelle usein oli
suotu vain kukon ensi lauluun.

Talvimyrskyssa seisoi han ulkona padolla, kadessaan kyna ja paperi, laskien ja piirtaen tuulenpuuskan
riistaessa lakin hanen paastaan, niin ettd pitkat vaaleat hiuksensa liehuivat tuulessa kasvojensa
ymparilla. Toisinaan, milloin jaat eivat sulkeneet tietd, laksi han rengin seuraamana veneella
rantavesille, mitaten virran syvyytta niissa kohti, joista ei ollut viela varma.

Elke oli useinkin huolissaan hanen hengestaan. Mutta kun Hauke jalleen oli kotona, ei olisi voinut
tuota pelkoa huomata muusta kuin hanen lujasta kadenpuristuksestaan tai hanen muuten niin
rauhallisten silmiensa valkkeesta. "Karsivallisyytta, Elke!" sanoi Hauke kerran, kun hanesta tuntui etta
vaimonsa perin vastahakoisesti paasti hanen menemaéaan. "Minun taytyy ensin itse olla asiasta selvilla,
ennenkuin voin tehda ehdotukseni!" Silloin Elke nyokaytti paataan ja paasti hanet.

Matkoja kaupunkiin ylipatopaallikon luo karttui useita, ja kaikki namat seka tilanhoitohuolet jatkoivat
tyOpaivaa myohaan yohon. Hanen kanssakaymisensa muitten ihmisten kanssa, muulloin kuin tyossa ja
toimessa, loppui melkein tykkanaan, yksinpa vaimonsakin kanssa han seurusteli entista vahemmin.
"Nyt on huonot ajat, ja niita tulee jatkumaan viela kauvan", sanoi Elke tyohon mennessaan.

Vihdoin, kun aurinko ja kevattuulet olivat murtaneet jaan kaikkialta, olivat tarpeelliset
valmistustyotkin loppuun suoritetut. Ylipatopaallikolle oli korkeampaan paikkaan lahetettavaksi jatetty
asiapaperit, jotka sisalsivait ehdotuksen ennenmainitun edusmaan patoamisesta yleishyodyn
edistamiseksi, mutta yhtahyvin valtion kassankin, koska viimemainitulle karttuisi siita verraten lyhyen
ajan kuluttua noin 1,000 demaatin vero. Tama ynna siihen kuuluvat suunnitelmat ja piirustukset seka
nykyisesta asemasta etta vastaisista suluista ja kaivannoista olivat nyt puhtaaksi kirjotettuna sovitetut
suureen kuoreen ja varustetut patopaallikon virkaleimalla.

"Siina se on, Elke", sanoi nuori patopaallikko. "Anna sille nyt siunauksesi!"
Elke laski katensa Hauken kateen. "Me tahdomme pitaa yhta", sanoi han.

"Niin tahdomme."
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Sitte lahetettiin ratsastaja viemaan asiapapereita kaupunkiin.

"Tahdon Teille huomauttaa, herrani", keskeytti koulumestari kertomuksensa, katsoen minuun
ystavallisesti, "ettda kertomukseni tahanastiset tapahtumat olen koonnut miltei neljakymmenvuotisen
taallaoloni aikana ymmartavaisten ihmisten suusta. Se, mika nyt seuraa ja jonka kerron teille
saattaakseni alkuosan sopusointuun lopun kanssa, oli jo entisaikaan ja on yha vielakin koko marskikylan
tarujen aiheena, niin pian kuin vaan rukit alkavat pyoria pyhainpaivan aikana."

Patopaallikon talosta noin viisi- kuusisataa askelta pohjoiseen oli siihen aikaan rantaliejukon keskella,
parintuhannen askeleen paassa padosta, pieni saari nimeltd Jeversinsaari. Entisaikoina oli sita kaytetty
lammasten laitumena, silla se oli silloin ruohon peittama. Mutta ruohopa oli havinnyt tuon matalan
saaren jouduttua pari kertaa juuri keskikesan aikana veden valtaan. Siten se oli kaynyt
kelpaamattomaksi edes lammasten laitumeksi. Ja niin ei enaa kukaan kaynyt saarella, lukuunottamatta
lokkia ja muita rannikkolintuja tai jotakuta silloin talloin sinne eksyvaa merikotkaa. Valoisina
kuutamoiltoina néaki padolla seisoja saaren sumuharsoon kaariytyneena. Ja kuun paistaessa idasta pain
saattoi sen valossa erottaa saaren rannalla muutamien hukkuneiden lampaiden vaalenneita luita ja
eraan hevosenluurangon, jonka ilmaantuminen pienelle saarelle oli jokaiselle arvotus.

Eraana maaliskuun iltana, paivatyon paatyttya, seisoi askenmainitussa paikassa Tede Haienin talossa
asuva tyOmies ja nuoren patopaallikon renki Iven Johns, tarkastellen liikkumattomina niukassa
kuunvalossa epaselvasti esiintyvaa pikkusaarta. Joku merkillisyys naytti siella kiinnittavan heidan
huomiotaan. Tyomies pisti varisten kadet taskuunsa: "Tule, Iven", sanoi han. "Se ei ole oikeata pelia,
mennaan kotiin!"

"Katsohan tuota!" naurahti toinen, vaikkapa naurussaan varahtikin kauhunsekainen savy. "Sehan on
oikein suuri, elava elukka! Mika kumma lie sen ajanut liejukkosaarelle! Katsoppas, nyt se kurkottaa
kaulaansa meita kohti! Eipa, se taivuttaakin paansa, se syo! Olen luullut etta siella ei olisi juuri mitaan
syOomista. Mikahan tuokin lienee?"

"Mita se meihin kuuluu!" vastasi toinen. "Hyvaa yota, Iven, ellet tahdo minua seurata; mind menen
kotiin."

"Niin, niin; sinulla on vaimo, sina paaset lampimaan vuoteeseen!



Minun huoneessani on yhta kolkkoa kuin taalla ulkonakin!"

"Hyvaa yota vaan", huusi tyOmies astuen pitkin patoa kotiin pain. Renki katsahti pari kertaa menevan
jalkeen, mutta halu katsella tuota salaperaista nakya kiinnitti hanet viela paikalleen. Silloin tuli
lyhyenlainen, tumma olento patoa myoten kylasta pain hanta vastaan. Se oli patopaallikon juoksupoika.
"Mita sina tahdot, Carsten?" huusi renki hanelle.

"En mitaan omasta puolestani”, sanoi poika. "Mutta isanta tahtoo puhua kanssasi, Iven Johns."
Rengin huomio kiintyi jalleen saareen. "Tulen paikalla", sanoi han.
"Mita sina sinne katselet?" kysyi poika.

Renki kohotti kasivartensa ja viittasi aanetonna saarelle pain. "Ohoh!" kuiskasi poika; "siellahan
kavelee hevonen — kimo. Nyt on paha liikkeella — kuinka on hevonen paassyt Jeversinsaareen?"

"En tiedd, Carsten. Mutta lieneek6 tuo oikea hevonen?"

"Onpahan vaan, Iven; katsoppas, se syo kuin hevonen ainakin! Mutta kuka on sen sinne vienyt?
Meidan kylassa ei ole niin suuria veneita! Ehka se onkin lammas. Pietari-setani on sanonut etta
kuunvalossa nayttaa kymmenen turvelajaa kokonaiselta kylalta. Ei, mutta katsohan! Nyt se juoksee —
se on sittenkin hevonen!"

Molemmat seisoivat hetkisen vaiti, silmat suunnattuina salaperaiseen hevoseen, jonka he nakivat
epaselvasti saarella kavelevan. Kuu oli korkealla, valaisten laajaa rannikkoa, jonka kimalteleva liejukko
vahitellen katosi nousuveden alle. Tuolta aarettomalta vesiaavikolta ei kuulunut ainoankaan elavan
olennon aanta, ei muuta kuin veden hiljaista kohinaa. Autio ja hiljainen oli patojen takana oleva
marskikin. Lehméat ja muu karja olivat viela navettoihin ja talleihin sulettuina. Ei nakynyt muuta
liikkuvaa, kuin tuo hevosentapainen Jeversinsaarella. "Ilma kirkastuu", huusi renki keskeyttdaen
aanettomyyden. "Naen selvasti vaaleain leukaluiden hohtavan tuolla!"

"Niin minakin", sanoi poika sinnepain tahystellen. Sitte han yhtakkia veti renkia hihasta: "Iven",
kuiskasi han, "missa on se hevosenluuranko, joka on siella ollut? En nae sita nyt!"

"En minakaan! Merkillista!" vastasi renki.

"Eipa niinkaan merkillista, Iven! Sanotaan etta muutamina 6ina, en tieda varmaan milloin, luurangot
saavat liikkumiskyvyn."

"Mutta sehan on akkain pakinaa!" sanoi renki.
"Voi olla, Iven", arveli poika.
"Mutta sinun kai oli maara hakea minua. Tule, meidan taytyy menna kotiin! Tuo pysyy ennallaan."

Poika ei olisi mitenkaan lahtenyt, mutta renki veti hanet vakisin mukaan. "Kuulehan, Carsten", sanoi
Iven, kun olivat jo hyvan matkan paassa saaresta, "sinuahan pidetaan oikeana huimapaana; etko
tahtoisi tutkia tuotakin asiaa?"

"Miksikas en", vastasi Carsten, vielakin hieman varisten, "tutkitaan vaan, Iven!"

"Sanotko aivan tosissasi?" kysyi renki, ja kun poika vahvisti sanansa lujalla kadenlyonnilla, virkkoi
hén: "Silloin irrotamme huomeniltana rannasta veneen. Sina menet Jeversinsaareen ja mina seison
sillaikaa padolla odottamassa."

"Niin", vastasi poika, "mennaan vaan! Otan piiskani mukaan!"
"Tee sel"
Vaijeten saapuivat he isantansa talon kohdalle ja nousivat hitaasti korkeata kumpua ylos.
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Seuraavana iltana samaan aikaan istui renki suurella kivella tallinoven edessa, kun poika astui hanen
luokseen piiskaansa laimaytellen. "Sehan vinkuu komeasti", sanoi toinen.

"Komeasti, varo vaan itseasi", vastasi poika. "Olen punonut siimaan naulojakin."
"Niinpa lahdemme!" sanoi renki.

Kuu oli, niinkuin eilenkin, korkealla itaiselld taivaalla, valaisten kirkkaasti seutua. Pian olivat



molemmat padolla ja katsoivat Jeversinsaareen, joka oli veden keskelld kuin mikdhan sumupilkku.
"Siella se on taasen", sanoi renki. "Olin taalla iltapaivalla, mutta silloin en nahnyt muuta kuin valkoisen
hevosenluurangon maassa."

Poika kurkotti kaulaansa: "Se ei olekkaan siella enaa, Iven", kuiskasi han.
"No Carsten, milta tuntuu?" kysyi renki. "Haluttaako vielakin mennéa saareen?"

Carsten mietti hetkisen. Sitte han laimaytti piiskalla ilmaan.
"Irrotahan vene, Iven!"

Naytti silta kuin olisi se, mika saarella kaveli, nostanut paataan ja kurkottanut kaulaansa mantereelle
pain. Sitte he eivat enaa sita nahneet astuessaan padolta alas siihen paikkaan, missa vene oli. "Kas niin,
astuhan veneeseen!" sanoi renki irrotettuaan sen rannasta. "Odotan, kunnes tulet takaisin! Laske
itaiselle rannalle; sielta on helppo nousta maihin."

Poika nyokaytti aanetonna paataan ja alkoi soutaa. Renki palasi takaisin padolle samaan paikkaan,
missa olivat asken seisoneet. Han naki pian miten vene laski maihin ja kuinka siitd nousi maalle
Iyhyenlanta olento. Kuului kuin poika olisi laimayttanyt piiskallaan. Mutta se saattoi yhta hyvin olla
nousuveden kohina. Moniaita satoja askeleita pohjoisempana han naki sen, mita olivat pitaneet kimona,
ja juuri nyt meni poika aivan suoraan sita kohti. Nyt nosti hevonen paataan ja horisti korviaan, ja aivan
selvasti kuului pojan piiskan laimays. Mutta — mika hanen nyt tuli? Poika kaantyi ympari ja palasi
takaisin samaa tieta kuin oli mennytkin. Ja se tuolla vastapaata naytti jatkavan keskeytymatta
syontiaan. Hirnumista ei kuulunut, naytti vain kuin naky olisi ajoittain ollut valoisain vesijuovain
ymparoimana. Renki katsoi kuin lumottuna sinne.

Silloin kuuli hén veneen laskevan rantaan ja naki pian pojan nousevan padolle. "No, Carsten?" kysyi
han. "Mika se oli?"

Poika pudisti paataan. "Eihan sielld ollut mitaan!" vastasi hédn. Nain sen viela veneessa ollessani.
Mutta sitten — kun paasin saarelle ties mihin tuo eldin lie katkeytynyt, vaikka kuu paistaa taydelta
teralta. Kun tulin tuohon paikkaan, en nahnyt muuta kuin puolen tusinaa vaalenneita lampaanluita ja
vahan matkan paassa hevosenluurangon pitkine valkoisine kalloineen, jonka tyhjia silmakoloja kuu
valaisi.

"Hm!" arveli renki. "Katsoitko tarkoin?"

"Kylla, Iven; seisoin ihan vieressa. Muuan sirridinen jumalaton, joka oli asettunut luurangon taakse
yolepoonsa, pyrahti huutaen lentoon, niin etta pelastyin ja laimaytin pari kertaa piiskallani."

"Ta siina kaikki?"
"Niin, Iven; muuta en tieda."

"Sepa riittaakin", vastasi renki, veti poikaa kadesta ja osotti vastapaata olevaa saarta. "Naetko siella
mitaan. Carsten?"

"Tosiaankin, siellahan se kavelee taasenkin!"

"Taasenko?" vastasi renki. "Olen tarkastellut tuota paikkaa koko ajan, eika se ole poistunut siita
hetkeksikaan. Sina menit suoraan hirviota kohti."

Poika katsoa toljotti toveriinsa. Kauhu kuvastui hanen muuten niin reippailla kasvoillaan, niin etta
renkikin sen huomasi. "Tule", sanoi tama, "mennaan kotiin. Taalta katsoen se on elava hevonen, ja siella
makaa ainoastaan luut — se on enemman kuin me voimme kasittaa. Mutta ala hiisku mitaan, tallaisista
asioista ei puhuta."

Niin puhuen kaantyivat he kotiinpain. Kumpikaan ei virkkanut sanaakaan ja marski lepasi heidan
edessaan autiona ja hiljaisena.

— — Mutta kuun vaihteessa, kun yot olivat pimenneet, tapahtui jotain muuta.

Hauke Haien oli sattumalta ratsastanut kaupunkiin hevosmarkkinoiden aikana. Tarkotuksensa ei
suinkaan ollut puuttua hevoskauppoihin, mutta siita huolimatta han kotiin palatessaan toi mukanaan
toisenkin hevosen. Se oli pitkatakkuinen raukka ja niin laiha, etta saattoi laskea jokaisen luun; raukeat
silmat olivat syvalla kuopissaan. Elke oli astunut ovesta ulos, tullakseen puolisotaan vastaan. "Taivas!"
huudahti han. "Mita me tuolla vanhalla kimolla teemme?" Silla kun Hauke saapui hevosineen saarnin
luo, naki Elke etta elainraukka kaiken lisaksi ontuikin.

Mutta nuori patopaallikko hyppasi nauraen ruskean valakkansa selasta:



"Ala ole millasikéan, Elke; ei se paljoa maksakkaan".
Viisas rouva vastasi: "Tiedathan etta halvin tavara tulee aina lopulta kalleimmaksi".

"Eipa sentaan aina, Elke! Eldain on korkeintaan neljan vuoden vanha, katsohan tarkemmin. Se on
nalkiintynyt ja raakatty; meidan kaurat kylla kohottavat sen paata. Tahdon pitaa itse huolta, etteivat
anna sille liiaksi."

Elain seisoi paikallaan paa nuupuksissa ja pitkda harja aina kaulan alapuolelle riippuen. Elke-rouva
tarkasteli sitd joka puolelta sillaikaa, kuin miehensa kutsui rengin paikalle. "Tuollaista ei ole viela
milloinkaan meidan tallissa ollut", sanoi han paataan pudistaen.

Kun nuori renkipoika tuli huoneen nurkkauksen takaa, seisahtui han &akkia pyorein silmin. "No,
Carsten!" huusi patopaallikko. "Mika sinun tuli? Eiko kimoni miellytakkaan?"

"Kylla, kylla vaan, isanta; minkas tautta se ei miellyttaisi?"
"Vie hevoset talliin, alaka anna niille ruokaa; tulen itse katsomaan!"

Poika tarttui varovasti kimon paitsiin ja sitte, ikdankuin turvakseen, valakan ohjaksiin. Hauke meni
vaimonsa kanssa sisaan. Elke oli varistanut hanelle olutta ja pannut poydalle voita ja leipaa.

Tuota pikaa oli mies ravittu. Han nousi ja kaveli vaimonsa kanssa huoneessa edestakaisin iltaruskon
valaistessa seindkaakeleita. "Tahdon sinulle kertoa, miten jouduin tuon elaimen omistajaksi. Olin
hyvinkin tunnin ajan ylipaallikon luona; hanella oli hyvia uutisia. Paaasia on, etta minun ehdotukseni on
hyvaksytty, jos kohta yksi ja toinen kohta tuleekin hiukan toisenlaiseksi kuin suunnitelmassani oli. Jo
muutamien paivien paasta saatamme odottaa uuden padon rakentamislupaa."

Elke huokasi. "Siis kuitenkin!" sanoi han surumielisesti.

"Niin, vaimoni", vastasi Hauke. "Tulee kova ottelu, mutta luulen ettd Herra on meidat sita varten
yhteen liittanyt! Taloutemme on nykyaan hyvassa kunnossa ja sen voitkin sina tastapuoleen ottaa
suureksi osaksi yksin huoleksesi. Ajattelehan kymmenta vuotta eteenpain, silloin on meilla uusi
omaisuus hallussamme."

Elke oli, Hauken lausuessa ensimaisia sanojaan, liittanyt katensa lujasti miehensa kateen. Hanen
viimeiset sanansa tekivat vaimon mielen surulliseksi. "Keta varten me kokoamme omaisuutta?" sanoi
héan. "Sinun taytyy ottaa itsellesi toinen vaimo, mina en voi antaa sinulle lapsia."

Kyyneleet vierahtivat silmiin, mutta Hauke sulki hanet syliinsa. "Sen asian jatamme Jumalan haltuun",
sanoi han. "Mutta nyt, ja viela kymmenenkin vuoden paasta, olemme kyllin nuoret itsekin iloitaksemme
toittemme hedelmista."

Elke katsoi mieheensa kauvan tummine silmineen. "Suo anteeksi,
Hauke", sanoi han, "olen valiin epaileva raukka!"

Hauke kumartui ja suuteli hanta: "Olet minun vaimoni ja mina sinun miehesi, Elke! Toisiksi eivat asiat
enaa muutu."

Elke kiersi katensa kiihkeasti miehensa kaulaan: "Olet oikeassa, Hauke, ja se mita tulee, se tulee
meille kummallekin." Sitte han irtaantui punastuen. "Lupasit kertoa minulle kimosta", sanoi han hiljaa.

"Niin lupasin, Elke. Sanoin asken etta olin riemuissani ylipatopaallikon ilmottamasta hyvasta
uutisesta. Ratsastaessani kotiinpain kohtasin sulun luona, 1dhelld satamaa, ryysyisen miehen — mika lie
ollut maantienkulkija, padonpaikkaaja tai muu sellainen. Mies talutti kimoa paitsista. Mutta kimo katsoi
minuun arasti, tuntui kuin se olisi tahtonut pyytaa minulta jotakin. Ja olinhan talla hetkella kyllin rikas.
'"Hoi, mies!" huusin hénelle, 'mihin tuota konia viette?'"

Mies pysahtyi ja samoin kimo. "Aijon sen myyda", sanoi han iskien viekkaasti silmaa.
"Et kai sentaan minulle?" huudahdin leikillani.

"Arvelen etta se on hyva hevonen ja ettei sata taaleria ole siita liian paljo."

Nauroin hanta vasten partaa.

"No", sanoi han, "alkaa toki noin kovasti naurako. Eihan teidan ole pakko aivan tuota hintaa
maksaakkaan. Mina en voi sita kauvemmin elattda, vaan teidan luonanne siita tulisi pian toisen
nakoinen."



Silloin hyppasin alas valakkani selastd, ja katsoessani kimon suuhun, nain ettd se oli viela nuori.
"Mika on viimeinen hintanne?" kysyin mina, kun hevonenkin jalleen katsoi niin rukoilevasti.

"Olkoon menneeksi kolmestakymmenesta taalerista!" sanoi mies, "paitset seuraa mukana."

"Silloin, vaimoni, pistin nuo kolmekymmenta taaleria hanen ruskeaan kateensa, joka oli kuin haukan
kynsi. Sain mielestani kimon hyvalla kaupalla. Merkillista vain oli, ettd kun ratsastin hevosteni kanssa
kotiinpain, kuulin takanani naurua, ja kaantyessani katsomaan, nain tuon mustan miehen seisovan
hajasaarin kadet selan takana ja nauravan pirullista naurua."

"Hui!" huusi Elke, "kunhan kimosi vaan ei toisi mukanaan mitaan pahaa vanhalta isannaltaan! Toivon
etta se olisi sinulle onneksi, Hauke!"

"Ainakin hevosen luulisin 10ytavan meilld onnensa, mikali se minusta riippuu!" — Patopaallikko laksi
talliin, niinkuin oli pojalle luvannut.

— — Mutta han ei ruokkinut kimoa ainoastaan sina iltana, vaan piti siita yha edelleenkin alituista
huolta. Hauke tahtoi nayttaa tehneensa hyvan kaupan, tai ei ainakaan huonoa. Ja jo muutamien
viikkojen paasta korjautui elaimen ryhti ja ulkomuoto. Karkea takku katosi vahitellen ja sijaan ilmaantui
kiiltava, harmaantaplikas karva. Kun Hauke eraana paivana talutti kimoaan pihalla, asteli se siina niin
notkeana ja varmana. Nuori patopaallikko ajatteli etta tuntematon myyja oli ollut joko narri tai voro,
joka oli sen varastanut. — Ja pian muuttuivat asiat siksi, etta kun hevonen vain kuuli hanen
askeleensakin tallissa, nosti se paansa ja hirnui hanelle. Hauke huomasi myoskin etta silla oli, niinkuin
araapialaisilla hevosilla, hienopiirteinen lihaton naama, jossa saihkyi kaksi ruskeata tulista silmaa.
Kerran toi han sen tallista ja kiinnitti selkdan kevyen satulan. Mutta han oli tuskin ennattanyt nousta
satulaan, kun elaimen kurkusta helahti ilohuudon tapainen hirnunta, ja nyt tuulena kumpua alas, sielta
tielle ja patoa kohti. Mutta ratsastaja istui lujasti satulassa, ja kun he saapuivat padolle, kulki se
tyynemmin, kuin keveasti tanssien ja kaarrutti kaulaansa merelle pain. Hauke taputteli ja silitteli sen
kiiltavaa kaulaa; mutta sepa ei enaa ollutkaan tyynnyttelemisen tarpeessa. Hevonen naytti olevan jo
taysin yhta mielta ratsastajan kanssa, ja kulettuaan jonkun matkaa pohjoiseen pitkin patoa, kaansi
Hauke sen helposti ja saapui jalleen kotipihalle.

Rengit seisoivat yha paikallaan, odottaen isantansa palaamista. "No niin, John", huusi tama hypaten
selasta alas, "vie se nyt laitumelle muitten luo. Se keinuttaa sinua selassaan kuin kehdossa vain!"

Kimo pudisti paataan ja hirnui aanekkaasti paivapaisteisessa kevatilmassa rengin irrottaessa satulaa
ja pojan viedessa sen kalustohuoneeseen. Sitte asetti se paansa isantansa olkapaalle nauttien taman
hyvailyista. Mutta kun renki aikoi hypata selkaan, teki se aika loikkauksen sivulle, jaaden
liikkumattomana paikoilleen, kauniit silmat herraansa suunnattuina. "Hohoi, Iven; loukkaannuitko?" Ja
Hauke koetti auttaa renkia seisoalleen.

"En sanottavasti, herra; kylla se menee ohi", vastasi renki lonkkaansa hieroen. "Mutta paholainen
istukoon sen selassa!"

"Ta mina!" lisasi Hauke nauraen. "No vie se sitte taluttaen laitumelle!"
Ja kun renki hiukan nolon nakoisena laksi taluttamaan, asteli kimo aivan rauhallisesti jalessa.

— — Muutamia paivia myohemmin seisoivat renki ja poika tallinoven edessa. Iltarusko padon tuolla
puolen oli jo sammunut ja talla puolen olevan padontamaan peitti synkka hamaéara. Ainoastaan silloin
talloin kuului kaukaa lepuustaan hairityn karjan ammumista taikka karpan tai vesirotan saaliiksi
joutuneen leivon piipitysta. Renki nojautui ovipielta vasten, poltellen lyhytta piippunysaansa, josta
tuprahtelevia royhyloita han ei enaa pimeassa erottanut. Han ja poika eivat olleet viela vaihtaneet
sanaakaan. Viimemainitulla oli jotain mielessa, vaikkei oikein tiennyt miten sovittaa sanansa
harvapuheiselle rengille. "Kuulehan Iven!" sanoi han lopulta. "Muistat kai tuon hevosenluurangon
Jeversinsaarella?"

"Enta sitte?" kysyi renki.

"Niin, Iven, enta sitte? Se ei ole siella enaa lainkaan; yhta vahan paivalla kuin kuunvalossakaan. Olen
ollut sita padolta kasin katselemassa ainakin parikymmenta kertaa."

"Vanhat luut ovat kai hajonneet", sanoi Iven rauhallisesti, edelleen piippuaan poltellen.

"Mutta miné olin siellda kuunvalossakin, eika se kavele enaa
Jeversinsaarella!"

"Niin", sanoi renki, "jos kerran luuranko on hajonnut, niin tuskinpa se silloin enda pystyyn
paaseekaan."



"Ala laske leikkia, Iven! Silla nyt mina sen tiedan ja voin sanoa sinullekin, missa se on."
Renki kaantyi akkia haneen pain: "Vai niin, missa se sitte on?"

"Missa?" toisti poika painokkaasti. "Se on meidan tallissamme. Siella se on nyt, koska se ei enaa ole
saarella. Eika isantamme sita ilman aikojaan itse ruoki; kylla mina tiedan asiat, Iven!"

Renki hoyraytti muutamia suuria savupilvia. "Oletko hupsu, Carsten?" sanoi han sitte. "Meidan
kimoko? Jos jossakin hevosessa on tulta ja eloa, niin on sita siina! Kuinka semmoinen hulivilipoika, kuin
sina olet, voi uskoa mokomia ammain loruja!"

— Mutta poika ei luopunut luulostaan. Jos kerran paholainen asusti kimossa, miksikas han ei voisi
tehda sita elavaksikin? Han hatkahti saikahtyneena joka kerta, kun astui iltasin talliin, jossa kimoa
pidettiin joskus kesaisinkin, ja tama kaansi akkia tuliset silmansa poikaan. "Viekoon sun paholainen!"
jupisi héan silloin. "Me emme tule kauvan yksissa olemaan."

Ja niin han tiedusteli salaa uutta palveluspaikkaa, sanoutui irti ja rupesi syksysta Ole Petersin
palvelukseen. Taalla han tapasi hartaita kuulijoita kertoessaan patopaallikon kummitushevosesta.
Paksu Vollina-rouva ja hanen vanhuudenhopero isansa, entinen valtuusmies Jess Harders, kuuntelivat
tuota juttua ilonsekaisella kauhulla ja kertoivat sita edelleen kaikille, joilla oli kaunaa patopaallikkoa
kohtaan tai joita sellaiset jutut muuten miellyttivat.
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Silla valin, jo maaliskuun loppupuolella, oli ylipatopaallikon kautta saapunut kasky uuden padon
rakentamisesta. Hauke kutsui ensiksi patovaltuusmiehet neuvotteluun, ja erdaana paivana kokoontuivat
kaikki kirkon luona olevaan kapakkaan. Siella luki Hauke Haien heille paakohdat tahan saakka
syntyneista asiakirjoista: omasta hakemuksestaan, ylipatopaallikon lausunnosta ja lopullisesta
paatoksesta, ennen kaikkea padon ulkoreunan rakentamista koskevan kohdan, jonka mukaan uusi pato
ei tulisi jyrkkareunaiseksi niinkuin edelliset, vaan loivasti viettavaksi. Mutta hanen kuulijainsa joukossa
ei nakynyt ainoatakaan iloista eika tyytyvaista naamaa.

"Niin, niin", sanoi muuan vanha valtuusmies. "Se oli kaunis juttu, eikad siina auta vastavaitteetkaan,
kun ylipatopaallikko suosii tata meidan paallikkoa."

"Olet oikeassa, Dethlev Wiens", sanoi toinen. "Kevattyot ovat kynnykselld ja nyt on vield tehtava tuo
hirmuisen pitka pato — sen vuoksihan kaikki muu jaa syrjaan."

"Ne voitte kylla myohemminkin suorittaa"”, sanoi Hauke. "Eivathan toki aidat yhtena kevanna kumoon
lahoa."

Se selitys ei tyydyttanyt moniakaan. "Enta sinun patosi reuna!" sanoi kolmas ottaen uuden
puheenaineen. "Sen leveydellahan ei ole mitaan maaraa! Mista saadaan siihen tarvittavat ainekset ja
milloinka tyo valmistuu?"

"Ellei tana vuonna, niin ainakin seuraavana; se riippuu etupaassa meista itsestamme", vastasi Hauke.

Joukosta kuului ilkeata naurua: "Mutta mita varteta tuota hyodytonta tyota? Eihan padosta silti tule
sen korkeampaa kuin vanhakaan", huusi joku. "Ja se on kuitenkin kestanyt yli kolmekymmenta vuotta."

"Olette oikeassa", vastasi Hauke, "siita on todellakin kolmekymmenta vuotta, kun vanhaa patoa
viimeksi korjattiin, sita ennen viisineljatta vuotta aikaisemmin ja ensi kerran viisiviidetta vuotta
aikaisemmin. Sittemmin, niin jyrkarintainen ja kelvoton kuin se onkin, ovat tulvat meita saastaneet.
Mutta uusi pato tulee kaikista tulvista huolimatta seisomaan sata vuotta, ja vielakin sata vuotta. Sita
eivat tulvat murra, silla sen loivaan rintaan eivat aallot pysty. Sita paitsi voitatte itsellenne ja
lapsillenne hyvan viljelysalueen. Tassa syyt, minkatahden hallitus ja ylipaallikko ehdotustani suosivat, ja
se teidan pitaisi oman etunnekin kannalta kasittaa."

Kun kokouksessa olijat eivat voineet tata kieltdada, nousi muuan vanha valkeahapsinen mies
vaivaloisesti istuimeltaan. Se oli Elke-rouvan kummi Jewe Manners, joka Hauken pyynnosta oli yha
edelleen pysynyt valtuusmiestoimessaan. "Patopaallikko Hauke Haien!" puheli han. "Sina tuotat meille
paljo vaivaa ja kuluja, ja mina olisin toivonut etta olisit odottanut, kunnes Herramme olisi paastanyt
minut rauhaan. Mutta — oikeassa sina olet, sita ei voi kukaan kieltdaa. Saamme joka paiva kiittaa
Jumalaa, ettd han hitaudestamme huolimatta on suojannut tuon suuriarvoisen edusmaan myrskyilta ja
tulvilta; mutta nyt on yhdestoista hetki tullut, jolloin meidan taytyy tarttua itse asiaan kasiksi,
sailyttaaksemme sen itsellemme ominkin neuvoin eika yksinomaan Jumalan pitkamielisyyteen luottaen.
Ystavani, olen vanhus, joka olen nahnyt patoja rakennettavan ja korjattavan, mutta sita patorakennusta,
jonka Hauke Haien Jumalan hanelle antaman ymmarryksen mukaan nyt on suunnitellut ja



rakennettavaksi anonut, sita ei kukaan teista nykyaan elavista ole nakeva tulvan murtamana. Ja jos ette
itse tahtoisikaan hanta kiittda, niin eivat ainakaan lapsenlapsenne tule hanelta kunnioitustaan
kieltamaan!"

Jewe Manners istuutui jalleen, otti sinisen nenaliinansa taskusta ja pyyhki otsaltaan pari hikikarpaloa.
Vanhusta oli aina pidetty arvossa kuntonsa ja lahjomattoman rehellisyytensa vuoksi, ja kun kokouksessa
olijat eivat halunneet hanen mielipiteeseensa yhtya, vaikenivat he edelleen. Mutta Hauke Haien otti
puhevuoron ja kaikki huomasivat miten kalpeaksi han oli kaynyt. "Kiitan teitd, Jewe Manners", sanoi
hén, "etta viela olette joukossamme ja etta olette puhunut niinkuin vast'ikaan puhuitte. Toivon etta te
muut herrat valtuusmiehet pidatte uutta patorakennusta, johon tosin mina yksin olen syypaa, vahintain
asiana, jota ei nyt enaa voida peruuttaa, ja suostutte sen mukaisesti paattamaan esilla olevista
tehtavista."

"Puhukaa!" sanoi muuan valtuusmiehista ja Hauke levitti uuden padon piirrokset poydalle: "Joku kysyi
asken, mista tarvittava tdytemaa saadaan. — Niinkuin naette, on padonreunan ulkopuolella jatetty
kapea kaistale edusmaan reunaa. Tasta reunasta seka siita edusmaan osasta, joka on pohjoisessa ja
etelassa uuden padon molemmin puolin, saamme kylliksi maata. Jos meilla vaan on merenpuoliseen
reunaan vahva kerros sitkeata savea, niin voimme sisapuoleen ja keskikohtaan kayttaa hiekkaa! —
Mutta nyt on ensiksikin kutsuttava maamittari, joka viitottaa uuden padon suunnan. Se, joka on ollut
minun apunani suunnitelmaa tehdessa, soveltuisi kai siihen paraiten. Viela taytyy meidan saven ja
muiden tarpeiden kulettamista varten tilata joltakin ammattimiehelta haara-aisaisia kaatokarryja.
Tarvitsemme myoskin liejukkovirran patoamiseen ja padon sisasyrjan kattamiseen niissa kohti, missa
kaytamme hiekkaa taytteeksi, jonkun maaran olkia, en voi sanoa montako sataa kuormaa, kenties
enemman kuin mita omalta marskiltamme on saatavissakaan. — Neuvotelkaamme miten taméa kaikki
jarjestetaan ja suoritetaan. Myoskin taytyy meidan myohemmin tilata kunnolliselta kirvesmiehelta
lansipuolelle tuleva uusi sulku."

Kokouksen osanottajat seisoivat poydan ymparilla, tarkastelivat valinpitamattomasti karttaa ja
alkoivat vahitellen puhua; kuitenkin tuntui kuin he olisivat puhuneet vain puhuakseen. Kun
keskusteltiin maamittarin valitsemisesta, arveli muuan nuoremmista: "Te olette ajatellut asiaa,
paallikko, ja kai myoskin tiedatte parhaiten kuka siihen kelvannee".

Mutta Hauke vastasi: "Kun kerran olette valantehneitd miehia, niin tulee teiddn lausua oma
mielipiteenne, Jacob Meyen, ja jos teette paremman ehdotuksen kuin minun, niin luovun omastani".

"No niin, saattaahan se olla niinkin hyva", vastasi Jacob Meyen.

Mutta erdan vanhemman valtuusmiehen mielesta se ei kuitenkaan ollut aivan hyva. Hanella oli
veljenpoika, ja sellaista maamittaria ei oltu viela nahty marskimaalla; se kuului olevan patopaallikon
isaa, vanhaa Tede Haieniakin etevampi. Niin sita keskusteltiin molemmista maamittareista ja vihdoin
paatettiin antaa tyo heidan yhteisesti suoritettavakseen. Samaten puhuttiin sinne tanne kaatokarryista,
olkitilauksesta ja kaikesta muusta. Hauke palasi kotiinsa myohaan ja melkein uupuneena. Mutta
istuessaan vanhassa nojatuolissa, joka oli perua hanta painavamman mutta elamansa paljoa
keveammalta kannalta kasittaneen edeltajansa ajoilta, tuli vaimonsakin hanen viereensa: "Olet niin
vasyneen nakoinen, Hauke", puheli han, silittaen kapealla kadellaan hiuksia hanen otsaltaan.

"Saatanpa ollakkin hiukan", vastasi mies.
"Ta asiasi kai luonnistuu?"

"Luonnistuuhan se", vastasi han katkerasti hymyillen. "Mutta minun taytyy pyorittaa yksin koneistoa,
ja saanpa olla iloinen, jos eivat esta sitakin!"

"Eivathan toki kaikki?"

"Eivat, Elke. Kummisi, Jewe Manners, on kelpo mies. Soisin etta han olisi kolmeakymmenta vuotta
nuorempi."
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Kun patolinja muutamien paivien paasta oli mitattu ja suurin osa kaatokarryja valmistunut, kutsui
patopaallikko kirkonkylan kapakkaan kaikki uuden padontamaan omistajat seka vanhan padon takana
samalla kohdalla olevien tilain haltijat. Tarkotuksensa oli esittaa tyonjako- ja kustannussuunnitelma
seka kuulla kaikkien mahdolliset verukkeet, silla viimemainittujenkin tuli siind maarassa, kuin uusi pato
ja uudet kaivannot vahensivat vanhan kustannuksia, ottaa rakentamiseen osaa. Tama suunnitelma oli
tuottanut Haukelle paljo tyota, ja han ei olisi sita saanut niinkaan pian valmiiksi, ellei hanen avukseen
olisi ylipatopaallikon toimesta maaratty paitsi patoldahettia viela patokirjurikin, ja sittenkin oli hanen
pakko joka paiva valvoa myohaan yohon saakka. Kun han vihdoin lopen vasyneena meni makuulle, niin



eipa vaimonsa enaa odottanutkaan hanta entiseen tapaan vain nukkuvaksi teeskennellen: hanenkin
jokapaivainen tyotaakkansa oli siksi raskas, etta han vaipui heti unen helmaan.

Hauken luettua suunnitelmansa ja pantua asiaa koskevat paperit, jotka olivat olleet jo kolme paivaa
kapakassa jokaisen nahtavana, takaisin poydalle, oli lasnaolevien joukossa niitdkin miehia, jotka
kunnioituksella katsoivat tuota omantunnontarkkaa tyota ja rauhallisesti mietittyaan suostuivat
patopaallikkonsa kohtuullisiin ehtoihin. Mutta toiset, joiden osuudet uudella alueella olivat heidan
itsensa tai vanhempainsa taikka edellisten omistajain myymina joutuneet toisiin kasiin, valittivat etta
heidatkin oli kytketty osallisiksi uuden padontamaan kustannuksiin, vaikkeivat nuo osuudet enaa heille
kuuluneet, ajattelematta ollenkaan ettd uudet tyot koituisivat aikaa myoten vanhojenkin maiden
suojaksi. Ja toiset, joilla oli uudella padontamaalla runsaasti osuuksia, vaikeroivat pyytdaen etta joku
vapauttaisi heidat niista; ne olivat halvasta myytavana, itse he eivat voisi noin kohtuuttomia tyotaakkoja
suorittaa. Mutta Ole Peters, joka seisoi kasvot julmistuneina ovipielta vasten nojaten, huusi joukkoon:
"Miettikaa ensin ja myykaa ne sitte uudelle patopaallikollemme! Han osaa laskea. Kun hanella jo oli
useimmat osuudet, osti han minunkin osuuteni, ja kun han oli ne saanut, paatti han etta maa on
padottava!"

Olen sanoja seurasi kuolon hiljaisuus. Patopaallikko seisoi poydan luona, jolle asken oli levittanyt
paperinsa. Han kohotti paansa ja katsoi Ole Petersiin: "Sina tiedat aivan hyvin etta panettelet minua,
mutta teet sen kuitenkin, koska tiedat etta suuri osa sita lokaa, jota heitat paalleni, jaa minuun
riippumaankin! Todellisuudessa on asia niin, etta sina tahdoit paasta osuuksistasi ja ettd mina tarvitsin
niita lampaitteni laitumeksi Ja jos tahdot tietdaa lisaa, niin on minut tahan puuhaan kannustanut se
havyttomyys, jonka kerran lausuit taalla kapakassa, sanoessasi ettda mina olin paassyt patopaallikoksi
ainoastaan vaimoni tahden. Niin, Ole Peters, olen tehnyt mita jo minun edeltajani olisi pitanyt tehda.
Vaan jos paheksut ettd sinun osuutesi ovat joutuneet minun haltuuni kuulethan etta on kyllin niita, jotka
myyvat osuutensa halvasta, koska niista koituu heille liiaksi tyota!"

Osa miehia hymisi tyytyvaisena ja vanha Jewe Manners huusi aaneen:
"Hyva, Hauke Haien! Jumala suokoon tyosi menestya!"

Mutta asioita ei saatu loppuun suoritetuksi, vaikka Ole Peterskin vaikeni ja vaikka keskusteltiin aina
illallisaikaan saakka. Vasta toisessa kokouksessa saatiin kaikki jarjestetyksi, ja siinakin vasta
senjalkeen, kun Hauke oli luvannut hanen osaltaan seuraavana kuukautena tulevan kolmen hevosen
sijasta panna nelja vetajaa liikkeelle.

Vihdoin, kun jo helluntaikellot soivat, oli tyokin saatu alkuun. Lakkaamatta kulki kaatokarryja
edusmaalta patolinjalle, siella tyhjentyakseen savikuormastaan, ja sama jono taasen takaisin uutta
noutaman. Linjalla oli joukko miehia, jotka kihveleineen ja lapioineen tasottelivat sinne tuotua savea.
Tavattomat maarat olkia tuotiin paikalle ja kaytettiin keveamman aineen, kuten hiekan ja mullan,
sideaineeksi. Vahitellen valmistuivat jotkut padon osat, ja turpeet, joilla padon rinne katettiin, peitettiin
vahvalla olkikerroksella suojaksi aaltoilua vastaan. Palkatut paallysmiehet kavivat joka kohtaa
tarkastamassa ja huusivat kaskyjaan myrskyn kohun ja tuulen ulvonnankin lapi. Aina silloin talléin
ratsasti siella patopaallikkokin kimonsa selassa, joka nykyaan oli hanen vasituisena ratsuhevosenaan.
Elain Kkiiti ratsastajansa kaskysta edestakaisin hanen antaessaan ripeasti ja lyhyeen maarayksiaan,
milloin kiittden tyomiehia, milloin taasen armotta erottaen tyosta laiskan tai taitamattoman. "Tassa ei
auta mikaan", huudahti han talléin, "sinun laiskuutesi takia ei meidan patoa tarvata!" Jo kaukaa,
Hauken tullessa padontamaata pitkin, kuulivat he hanen hevosensa korskunnan ja kaikki kavivat
rivakammin tyohon kasiksi: "Joutuun! Kimonratsastaja tulee!"

Jos sattui olemaan aamiaisaika, jolloin tyOmiehet istuivat ryhmittain maassa syoden evaspusseistaan,
ratsasti Hauke pitkin tyhjia tyopaikkoja, ja hanen terava silmansa huomasi pian missa oli lapiota
kaytetty huolimattomasti. Vaan jos han ratsasti tyomiesten luo ja selitti heille miten tyo olisi tehtava,
niin he tosin katsoivat haneen pureskellen karsivallisesti leipaansa, mutta myontymista taikka edes
jotain lausuntoa sanojensa johdosta, sita han ei kuullut. Kerran tammoisella matkalla, kun han oli
huomannut tyon eraassa kohti erittdin huolellisesti suoritetuksi, ratsasti han l&hinna olevan
murkinoivan joukon luo, hyppasi alas kimonsa selasta ja kysyi iloisesti, kutka olivat tuon kauniin
paivatyon tehneet. Mutta tyomiehet katsoivat haneen arkailevan synkasti, ja ainoastaan hitaasti,
melkein vastenmielisesti mainittiin pari nimea. Mies, jolle han oli antanut hevosensa pideltavaksi — se
seisoi paikoillaan lauhkeana kuin lammas — katseli tuskallisesti tuon kauniin elaimen silmiin, jotka
tavallisuuden mukaan olivat herraansa suunnatut.

"Hoi, Marten!" huusi Hauke. "Mita sina seisot kuin olisi salama sinuun iskenyt?"
"Herra, teidan hevosenne on niin rauhallinen, kuin jos silla olisi jotain pahaa mielessa!"

Hauke nauroi ja tarttui itse hevosensa ohjaksiin, joka samassa hieroi hyvaillen paataan hanen
olkaansa vasten. Muutamat tyomiehet katsoivat arasti hevosta ja ratsastajaa, toiset taas pureksivat



vaijeten aamiaistaan, ikaankuin asia ei olisi heitd ensinkaan liikuttanut, heittaen silloin talloin jonkun
murusen lokeille, jotka olivat huomanneet ruokapaikan ja laskeutuneet alas miltei heidan paansa
kohdalle. Patopaallikko katseli mitaan ajattelematta kerjaavia lintuja, jotka tavottivat nokillaan niille
heitettyja paloja. Sitte ratsasti han taakseen katsomatta pois. Muutamat sanat, jotka tunkeutuivat
hénen korviinsa heidan joukostaan, kuuluivat miltei pilkalta. "Mita se oli?" kysyi han itsekseen. "Onko
Elke lopultakin oikeassa siina, etta kaikki ovat minulle vihamielisia? Nuo rengit ja paivatyolaisetkin,
joista monet kuitenkin uuden patotyon kautta paasevat jonkunlaisen hyvinvoinnin alkuun?"

Héan kannusti hevostaan niin, etta se lensi kuin hurja pitkin padontamaata. Mutta siita salaperaisesta
hohteesta, johon hanen entinen renkipoikansa oli Kimonratsastajan verhonnut, ei Hauke tietanyt
mitaan. Olisipa kansa nyt vain nahnyt miten silmat hehkuivat noissa laihoissa kasvoissa, miten hanen
vaippansa liehui ja miten tulisesti hevosensa korskui!

— — Niin laheni loppuaan kesa ja syksy. Aina marraskuun viimeisiin paiviin tehtiin tyota; silloin
lakkautti sen kylma ja lumi. Padontatyota ei saatu loppuun suoritetuksi ja se paatettiin jattaa ensi
kesaan. Kahdeksan jalan korkuisena kohosi pato edusmaan reunalla. Ainoastaan lansiosaan, minne oli
sulku asetettava, oli jatetty aukko. Myoskin ylempanda, vanhan padon kohdalla, oli virta viela
koskematta. Siten voi tulva, kuten ennenkin viimeisen kolmenkymmenen vuoden kuluessa, tunkeutua
edusmaalle kuitenkaan vahingoittamatta mainittavammin uutta patoa. Ja niin jatettiin ihmiskatten tyo
Jumalan haltuun ja huomaan, kunnes kevataurinko taas tekisi sen jatkamisen mahdolliseksi.

— — Sillavalin oli patopaallikon talossa sattunut iloinen tapahtuma: yhdeksantena aviovuotena oli
vihdoinkin syntynyt lapsi. Se oli punakka ja vilkas ja painoi seitseman naulaa, niinkuin sellaisten
pitaakin, jotka kuuluvat naissukuun, niinkuin tama. Ainoastaan itku oli omituisen salaperaista eika
oikein miellyttanyt katiloa. Pahinta oli etta Elke kolmantena paivana makasi tdaydessa kuumeessa,
hourien ja tuntematta enemmaéan miestaan kuin vanhaa hoitajaakaan. Vallaton ilo, joka oli tarttunut
Haukeen lapsensa nahdessaan, muuttui suruksi. Kaupungista tuotiin ladkari. Han istui vuoteen aaressa,
koetellen valtimoa, méaaraten laakkeita ja katsellen neuvotonna ymparilleen. Hauke pudisti paataan:
"Tuo ei kykene auttamaan; Jumala yksin voi sen tehda". Han oli kylla selvilla omasta kristinuskostaan,
mutta joku pidatti hanta rukouksesta. Kun vanha tohtori oli lahtenyt pois, seisoi han ikkunan luona,
katsellen ulos talviseen maisemaan, ja sairaan houraillessa risti han katensa. Oliko se hartaudesta vai
tavattomasta tuskasta, siita han ei ollut itsekaan selvilla.

"Tulva, tulva!" valitti sairas. "Tue minua!" huusi han; "tue minua,
Hauke!" Aanensa hiljeni ja han puhui kuin itkien: "Veteen, mereenko?
Jumalani, en nae hanta enaa milloinkaan!"

Silloin Hauke kaantyi, ja tyontaen hoitajavaimon vuoteen aaresta, lankesi polvilleen ja veti vaimonsa
puoleensa: "Elke! Elke, etko tunne minua, olenhan luonasi?"

Mutta Elke avasi vain kuumeesta hohtavat silmansa ja katsoi kuin hukkuva eteensa.

Hauke painoi hanet takaisin paanaluselle. Sitte han puristi katensa tuskaisesti ristiin: "Herra Jumala!"
huusi han. "Ald ota hantd minulta. Sina tiedat, etten voi eldd ilman hanta." Sitte han lisasi hiljaa,
ikaankuin mietteissaan: "Tiedanhan, ettet aina voi tehda mita tahdot, et Sinakaan. Olet kaikkitietava,
Sinun taytyy toimia viisautesi mukaisesti — oi Herra, puhu minulle edes tuulen henkayksena!"

Akkia syntyi kuin tyyni rauha. Hauke ei kuullut muuta kuin hiljaista hengitystd. Kun hén kaantyi
vuoteeseen pain, makasi vaimonsa rauhalliseen uneen vaipuneena. Vaan hoitajanainen katsoi haneen
pelastynein silmin. Hauke kuuli jonkun kayvan ovessa. "Kuka se oli?" kysyi han.

"Piika Anna Greetta vain meni ulos; han toi tanne vuoteenlammittajan."
"Mita katsotte minuun niin saikahtyneena, rouva Levke?"
"Minako? Teidan rukouksenne on minua saikahdyttanyt. Siten ette voi kenellekaan terveytta rukoilla."

Hauke loi haneen lapitunkevan katseen: "Kaytteko tekin, niinkuin meidan Anna Greetta, hollantilaisen
paikkaraatalin Jantjen seuroissa?"

"Kayn, herra; meilla on kummallakin autuaaksi tekeva usko."

Hauke ei vastannut. Siihen aikaan niin tavallinen uskonnollinen lahkolaisliike kokouksineen kukoisti
myoskin friissein keskuudessa. Hunningolle joutuneet kasityolaiset tai virasta erotetut koulunopettajat
olivat sen johtajina, ja naiset, nuoret ja vanhat, tyhjantoimittajat ja yksinaiset ihmiset juoksivat
innokkaasti salaisissa seuroissa, joissa jokainen voi naytella papin osaa. Patopaallikon palvelijoista
viettivat Anna Greetta ja haneen rakastunut renkipoika siella vapaat iltansa. Tosin oli Elke lausunut
Haukelle arvelunsa noitten kayntien suhteen, mutta tama oli ollut sita mielta, ettei pitaisi sekaantua



kenenkaan uskonasioihin. Sellainen ei vahingoita ja on joka tapauksessa parempaa kuin kapakassa
istuminen.

Siihen oli asia jaanyt, ja Hauke vaikeni tallakin kertaa. Mutta haneen nahden ei vaijettu; hanen
lausumansa rukous kulki talosta taloon. Han oli kieltdanyt Jumalan kaikkivallan. Mutta mita oli Jumala
ilman kaikkivaltiutta? Patopaallikko6 oli jumalankieltaja, juttu aavehevosesta mahtoi lopultakin olla tosi!

Hauke ei naista asioista kuullut mitaan; han ei niind paivind kuullut eika nahnyt muuta kuin
vaimonsa. Eipa edes lapsi voinut kiinnittda hanen huomiotaan.

Vanha laakari tuli jalleen, tuli joka paiva, valiin kahdestikin. Jai sitte kerran koko yoOksi ja kirjotti
jalleen reseptin, jonka renki Iven Johns vei taytta lentoa ratsastaen apteekkiin. Mutta sen jalkeen
muuttuivat hanen kasvonsa iloisemmiksi ja han nyokaytti tuttavallisesti paataan patopaallikélle: "Hyvin
kay, vallan hyvin! Jumalan avulla!" Ja eraana paivana — oliko sitte laakarin taito kukistanut sairauden
vai Jumala kuitenkin Hauken rukouksen johdosta jonkun keinon loytanyt — tohtorin ollessa sairaan
kanssa kahden kesken, puhui han Elkelle, vanhat silmansa hymyilevina: "Rouvani, nyt voin teille sanoa
taydella varmuudella: tdnaan iloitsee tohtori. Teidan tilanne oli kovin huono, mutta nyt kuulutte jalleen
meidan, elavien joukkoon!"

Silloin loisti sairaan tummissa silmissa kuin sademeri. "Hauke! Hauke, missa olet?" huusi han. Ja kun
tama vaimonsa huudon johdosta syoksyi huoneeseen hanen vuoteensa aareen, kietoi Elke molemmat
kadet hanen kaulaansa: "Hauke, mieheni; olen pelastettu! Jaan luoksesi!"

Vanha tohtori veti silkkisen nenaliinan taskustaan, pyyhki otsaansa ja poskiaan ja meni paataan
nyokayttaen huoneesta ulos.

— — Kolmantena iltana taman jalkeen lausui muuan hurskas puhuja — Hauken patotyosta erottama
suutari — hollantilaisen raatalin pitamassa seurassa, selittdessaan Jumalan ominaisuuksia, seuraavat
sanat: "Mutta ken vastustaa Jumalan kaikkivaltaa, ken sanoo: tiedan, ettet aina voi tehda mita tahtoisit
— tunnemmehan kaikki tuon onnettoman, han raskauttaa synnillaan koko seurakuntaa — se on
Jumalasta langennut ja hakee lohdutusta periviholliselta, synnin isalta. Silla johonkin taytyy meidan
tassa maailmassa turvautua. Mutta te varokaa hanta, joka niin rukoilee, silla hanen rukouksensa on
sadatusta!"

— — Tamakin lausunto kulki talosta taloon. Mika ei kulkisikaan pienessa yhteiskunnassa? Tuli se
vihdoin Haukenkin korviin. Han ei puhunut siitd sanaakaan, ei edes vaimolleen. Han vain veti hanet
valiin kiihkeasti syliinsa: "Ole minulle uskollinen, Elke; ole minulle uskollinen!" — Silloin katsoi
vaimonsa haneen hammastyneena: "Sinulle uskollinen? Kenelle sitte olisin uskollinen?" Hetken paasta
héan oivalsi miehensa sanat. "Niin, Hauke; olemme toisillemme todella uskollisia, emmeka ainoastaan
sentdahden, etta tarvitsemme toisiamme." Sitte meni kumpikin taas tyohonsa.

Nain pitkalle olisi kaikki ollut hyvin. Mutta kaikesta uutterasta tyostaan huolimatta vallitsi Hauken
ymparilla yksinaisyys. Hanen sydameensa hiipi uhka ja han muuttui umpimieliseksi muita ihmisia
kohtaan, Ainoastaan vaimolleen pysyi han yha samana, ja lapsensa kehdon &aaressa han makasi
polvillaan aamuin illoin, kuin se olisi ollut hanelle pyha paikka. Mutta palvelijoita ja tyOmiehia kohtaan
hédn muuttui ankaraksi. Taitamattomat ja huolettomat, joita han ennen oli oikaissut rauhallisesti
lausutulla moitteella, saivat nyt kuulla kovia sanoja, joidenka vaikutusta FElke Kkoetti toisinaan
hiljaisuudessa lieventaa.
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Kevaan joutuessa alkoi jalleen patotyo. Lannessa oleva padon aukko sulettiin sinne rakennettavan
sulun laitanta-ajaksi puolikuunmuotoisella suojuspadolla seka ulko- etta sisapuolelta. Ja mikali sulun
rakentaminen edistyi, sikali kohosi vahitellen paapatokin maarattyyn korkeuteensa. Mutta tehtava ei
kaynyt edes nytkaan toita johtavalle palopaallikolle keveammaksi. Talvella kuolleen Jewe Mannersin
sijaan oli Ole Peters paassyt valtuusmieheksi, eika Hauke ollut yrittanytkaan sita estamaan. Mutta
rohkaisevien sanojen ja ystavallisen olallelyonnin sijasta, jommoisia han oli niin usein saanut vaimonsa
vanhalta kummilta, sai han taméan seuraajalta osakseen salaista vastustusta ja turhia verukkeita, silla
Ole oli mahtaileva mutta patoasioissa perin tietamaton ja hanellda oli yha vielakin vanhaa kaunaa
"kirjurirenkia" kohtaan.

Taasen lepasi marski ja meri kevaan hehkuvassa auringonpaisteessa, laajoilla padontamailla kaveli
kirjavat laumat riemusta ammuvaa karjaa ja korkealla sinitaivaalla soi leivojen liverrykset. Mikaan
rajuilma ei hairinnyt tyota ja sulku oli jo paikoillaan viimeistelemattomine liitoksineen, ilman etta se
ainoanakaan yoOna olisi ollut valiaikaisen padon suojan tarpeessa. Jumala naytti suosivan uutta yritysta.
Elke-rouvakin tervehti hymyillen miestaan, kun tama palasi kimonsa selassa padolta kotiin. "Siitéapa
tulikin oiva elain!" sanoi han taputtaen hevosen kiiltavaa kaulaa. Mutta Hauke hyppasi alas, otti



vaimonsa sylista lapsen ja hypitteli tuota pienta hentoa olentoa kasivarsillaan. Kun hevonen silloin
katseli tyttosta ruskeilla silmillaan, sanoi Hauke: "Tule tanne, saat sinakin siita ilosta osasi". Ja han
asetti pikku Wienken — se oli tyttosen nimi — satulaan, kulettaen kimoa ympari kumpua. Vanhalle
saarnillekin suotiin sama kunnia: han asetti lapsen sen oksalle, keinuttaen sitéd siina. Aiti seisoi silmat
ilosta loistaen ulko-oven luona. Mutta lapsi ei nauranut; hanen silmansa, joiden valilla oli pieni
hienopiirteinen nena, katsoivat jaykasti eteen eivatka pienet kadet tarttuneet keppiin, jota hanen isansa
piteli hanen edessaan. Hauke ei kiinnittanyt siihen huomiotaan, han ei tiennyt suuria nain pienista
lapsista. Ainoastaan Elke sanoi surullisesti, katsellessaan apuvaimonsa pienta poikaa, joka oli syntynyt
samaan aikaan kuin hanenkin lapsensa: "Minun ei ole viela niin pitkalle kehittynet kuin sinun, Stina!" Ja
vaimo vastasi aidillisella ylpeydella, katsoen paksuun poikaseen, jota han talutti kadesta: "Niin, rouva,
lapsia on monenlaisia; tama minun varasti omenoita varastohuoneesta jo ennenkuin oli tayttanyt toisen
ikavuotensa!" Ja Elke silitteli paksun pojan kiharoita ja painoi salaa sydantaan vasten omaa hiljaista
lastansa.

— — Lokakuuhun mennessa oli lansipuolen uusi sulku jo kiinteasti liitetty patoon, joka laskeutui
uljasreunaisena veteen ja kohosi viisitoista jalkaa nousuveden tavallista korkeusastetta ylemmaksi. Sen
luoteiskulmalta voi Jeversinsaaren sivutse nahda tuon laajan liejukon. Taalla tosin tuuletkin vinhemmin
puhalsivat, niin etta padolla seisojan hiukset liehuivat ilmassa ja hanen taytyi painaa lakkinsa
lujempaan.

Marraskuun loppupuolella, jolloin myrskyt ja sadesaat alkoivat, oli viela aivan lahella vanhaa patoa
tayttamatta se aukko, jonka kautta pohjoispuolen merivesi tunkeutui liejukkovirtaa myoten uuteen
padontamaahan. Molemmin puolin olivat padon seinamat; niiden valinen syvanne oli nyt taytettava.
Kuiva kesailma olisi tosin ollut soveliaampi, mutta se oli nyt joka tapauksessa tehtava; nouseva
myrskysaa kun voisi muuten turmella koko tyon. Hauke pani liikkeelle kaiken tarmonsa tayttamistyon
jouduttamiseksi. Sade valui virtana, tuuli vinkui; mutta hanen laiha vartalonsa nayttaytyi tulisen kimon
selassa milloin sielld, milloin taalla hyorivassa tyomiesjoukossa. Siella han nahtiin nytkin kaatokarryjen
luona, joiden taytyi nykyaan noutaa savea jo kaukaa edusmaalta ja joita oli tungokseen asti virran luona
kuormiaan tyhjentamaéassa. Sateen valuessa ja tuulen vinkuessa kuului tuon tuostakin patopaallikon
teravat komentosanat. Han kaski esiin karryja numerojarjestyksessa ja pidatti liiaksi tunkeilevia. "Seis!"
kuului taas hanen komentonsa, ja tyo herkesi. "Olkia! kuorma olkia téanne!" huusi hén ylhaalla
seisoville, ja muuan siella oleva kuorma pudotettiin markaan savikasaan. Siella juoksivat miehet niita
hajotellen ja huutaen ylhaalla oleville etteivat heita toki olkiin hautaisi. Ja taasen tuli uusia karryja ja
taasen oli Hauke ylhaalla ja katseli kimonsa selasta kuinka miehet lapioivat ja kaantelivat alhaalla
aukon pohjalla. Sitte heitti han silmayksen merelle pain ja naki miten vesiraja laheni yha lahemmaksi
patoa ja miten aallot kohosivat yha korkeammalle. Han ndki myo6skin miten vesi valui tyomiesten
vaatteista ja miten he saivat tuskin hengitetyksi kovan tuulen ja kylman virtana valuvan sateen vuoksi.
"Kestavyytta, miehet! Kestavyyttda vain!" huusi han heille. "Viela yksi jalka lisaksi, ja me olemme
turvassa!" Rajuilman keskesta kuului tyonkin aania: alassyoksyvan saven jyminaa, karryjen kolinaa ja
olkikuormien suhinaa. Kaiken tuon lomasta kuului silloin talloin pienen, keltaisen koiran ulinaa, joka
palellen ja aivan kuin sekapéaisena pyori milloin ihmisten jaloissa, milloin ajopelien vélissa. Akkia kuului
tuon pienen eldimen tuskansekainen vingahdus alhaalta aukon pohjalta. Hauke katsahti sinne. Han oli
nahnyt miten koira heitettiin ylhaalta tuonne ja harmin puna lennahti hanen kasvoilleen. "Seis, seis!"
huusi han aukon reunalla oleville karrymiehille, silla markaa savea tyonnettiin lakkaamatta alas.

"Minkatahden?" huusi muuan raaka aani. "Eihan toki tuon viheliaisen rakin tahden?"

"Seis, sanon mina!" huusi Hauke jalleen. "Tuokaa koira minulle!
Tyohomme ei saa mitaan ilkityota sekottaa."

Mutta yksikaan kasi ei liikahtanut. Ainoastaan pari lapiollista savea lensi viela huutavan elaimen
viereen. Silloin han kannusti hevostaan niin rajusti, etta se syOksyi kiljahtaen padolta alas. Kaikki
vaistyivat, "Koira!" huusi han. "Mina tahdon koiran!"

Silloin joku 16i kadelladn hanta olkapaalle, kuin ennen vanha Jewe Manners. Taakseen katsoessaan
huomasikin han sen eraaksi vanhuksen ystavaksi. "Varokaa itseanne, patopaallikko!" kuiskasi mies.
"Teilla ei ole tassa joukossa ystavia. Jattakaa tuo koira oman onnensa nojaan!"

Tuuli vinkui, sade sohisi ja vaki oli uudestaan tyontanyt lapionsa maahan, jotkut kuitenkin viela
seisoivat ennallaan. Hauke kaantyi vanhuksen puoleen: "Tahdotteko pidella hevostani, Harke Jens?"
kysyi han. Tama oli tuskin ennattanyt tarttua ohjaksiin, kun Hauke jo hypahti aukkoon ja otti pienen
vinkuvan koiran syliinsa. Samana silmanrapayksena han kiepsahti jalleen satulaan ja karautti takaisin
padolle. Hanen silméansa iskeytyivat karryjen luona oleviin miehiin. "Kuka se oli?" huusi han. "Kuka
heitti koiran sinne?"

Kaikki vaikenivat hetkisen, silla patopaallikon laihoilla kasvoilla hehkui suuttumus ja he tunsivat
héanta kohtaan yliluonnollista pelkoa. Silloin astui eraitten karryjen aaresta paksuniskainen mies hanen



luokseen. "Mina en sitd tehnyt, patopaallikko", sanoi han ja purasi kappaleen purutupakkaa, tyontdaen
sen rauhallisesti suuhunsa. "Mutta se, joka sen teki, on tehnyt oikein. Jotta patonne kestaisi, taytyy
sinne haudata joku elava olento!"

"Joku elava olento? Missa katkismuksessa olet semmoista lukenut?"

"En missaan, herrani!" vastasi mies raa'asti naurahtaen. "Sen ovat tienneet jo esi-isamme, jotka
hyvinkin voivat kilpailla uskonasioissa teidan kanssanne! Lapsi on siihen tarkotukseen viela sopivampi,
mutta kun ei semmoista ole, kelpaa kai koirakin!"

"Vaiti sina pakanataruinesi!" huusi Hauke. "Aukko tukkeutuisi varmaankin paraiten, jos sinut sinne
heitettaisiin."

"Vai niin!" kuului kymmenkunnasta kurkusta yhtaikaa ja patopaallikkoé naki ympariltaan julmistuneita
kasvoja ja puristettuja nyrkkeja. Han huomasi hyvin etteivat ne olleet ystavia. Hanta rupesi jo
pelottamaan padon puolesta: mita siita tulisi, jos nyt kaikki heittaisivat lapionsa? — Ja luodessaan
katseensa alas, naki han taasen vanhan Jewe Mannersin ystavan. Tuo mies kaveli siella tyomiesten
keskella, puhutteli taalla tuota, siella tata; kelle hymyili, keta ystavallisesti olkapaalle taputteli. Vihdoin
tarttuivat he vahitellen kaikki jalleen lapioihinsa; viela hetkinen, ja ty0 oli taasen taydessa kaynnissa.
Mita muuta han voisi pyytaakkaan? Virta oli sulettava ja koira hyvassa turvassa hanen vaippansa
poimuissa. Nopealla liikkeella kaannytti han kimonsa seuraaviin karryihin pain: "Olkia padonreunaan!”
huusi han kaskevasti, ja konemaisesti totteli ajomies hanen kaskyansa. Pian tyhjentyi kuorma syvyyteen
ja kaikkien kadet olivat jalleen ahkerassa puuhassa.

Heiluttiin niin hetkinen. Kello oli jo kuusi ja alkoi hamartaa. Sade oli tauonnut. Silloin kutsui Hauke
paallysmiehen luokseen. "Huomenaamuna aikaisin, jo kello neljalta", sanoi han, "pitaa kaikkien joutua
tyohon. Silloin on viela kuunvalo. Saattakaamme tyo loppuun Jumalan avulla! — Viela yksi asia!" huusi
hédn miesten aikoessa poistua. "Tiedatteko kenenka koira tama on?" Han otti vapisevan elaimen
vaippansa alta?

Kukaan ei sanonut tietavansa. Ainoastaan muuan sanoi: "Tuo on jo paivakausia kuleksinut kylassa
kerjaamassa, tokko kuulunee kenellekaan!"

"Siind tapauksessa se on minun!" vastasi patopaallikké. "Alkada unohtako: huomenaamuna aikaisin,
kello neljalta!" Ja Hauke ratsasti tiehensa.

Kotiin saapuessaan tuli Anna Greetta hanta vastaan ovessa. Tytolla oli pyhavaatteet yllaan, ja Hauken
mieleen johtui ettd han varmaankin oli menossa seuraraatalin luo. "Nostappa esiliinaasi!" huusi han
talle, ja kun tyttd vaistomaisesti totellen kohotti esiliinaa, heitti han siithen tuon pienen savisen koiran.
"Vie se pikku Wienkelle, siita tulee hanen leikkitoverinsa! Mutta pese ja lammita se ensin. Silloin teet
Jumalalle otollisen tyon, silla elain on miltei vilusta kangistunut."

Anna Greetta ei voinut olla isantansa kaskya tayttamatta ja siten jai han sina iltana pois kokouksesta.
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Seuraavana paivana paatettiin uuden padon rakennustyot. Tuuli oli tyyntynyt. Notkealiikkeiset lokit
liitelivat meren ja maan yli edestakaisin. Jeversinsaarelta kuului hanhien moniaanista raakatysta ja
marskia peittdvan aamusumun keskelta vaaleni vahitellen kultainen syyspaiva valaisten uutta
ihmiskatten tyota.

Muutaman viikon paasta tuli ylipatopaallikkd valtion asiamiehen kanssa patoa tarkastamaan.
Patopaallikon talossa pidettiin suuret juhlapaivalliset, ensimaiset vanhan Tede Volkertsin
hautajaiskestien jalkeen. Sinne oli kutsuttu kaikki valtuusmiehet ja suurimpain osuuksien omistajat.
Aterian jalkeen valjastettiin kaikki vierasten ja patopaallikon ajopelit. Ylipatopaallikké auttoi Elke-
rouvan kaaseihin, joiden edessa seisoi ruskea valakka jalkojaan tomistaen, hyppasi itse taakse istumaan
ja otti ohjakset kateensa. Hilpealla mielella ajettiin kumpua alas, poikettiin uudelle padolle johtavalle
tielle ja ajettiin sitte koko uuden padontamaan ympari. Silla valin oli alkanut puhaltaa lieva luoteistuuli
ja uuden padon pohjois- ja lansipuolella kohosi nousuvesi, mutta sen aallot sammuivat hiljaisesti tuota
loivaa rintaa vasten. Valtion asiamies lausui niin runsaita kiitoksia patopaallikolle, ettda ne muistutukset,
joita valtuusmiehet aina valiin tekivat, suorastaan hukkuivat tuohon tulvaan.

Tamakin riemupaiva loppui, mutta viela yksi tyydytys tuli Hauken osaksi. Han ratsasti eraana paivana
rauhallisesti mietiskellen pitkin uutta patoa. Mielessaan oli toisinaan herannyt kummastelu siita, etta
uusi padontamaa, joka oli hanen vaivojensa ja yovalvontainsa hedelma, nyt lopullisesti oli saanut eraan
hallitsevan perheen prinsessan mukaan nimekseen: "Uusi Karoliinan padontamaa"; Mutta siksi se oli
ristitty. Kaikissa asiapapereissa oli tama nimi, muutamissa oikein punaisilla painokirjaimilla. Naissa
mietteissa ratsastaen naki han kaksi tyomiesta tulevan vastaansa, toinen noin kaksikymmenta askelta



toisen edella. "Odotahan toki!" kuuli han taempana olevan huutavan. Mutta toinen, joka juuri seisoi
padontamaalle johtavan tien kaanteessa, huusi hanelle: "Toisen kerran, Jens! Nyt on jo myohaista,
minun pitaa nostaa taalta savea."

"Mista?"
"Taalta Hauke Haienin padontamaalta!"

Han huusi sen kovalla daanella, ikaankuin koko marskin kuultavaksi. Mutta Haukesta tuntui kuin han
olisi kuullut omaa kiitostaan julistettavan. Han kohousi satulassaan, kannusti hevostaan ja tahysti
terotetuin katsein laajaan maisemaan vasemmalla puolellaan. "Hauke-Haienin padontamaa!" toisti han
hiljaa. Tuntui kuin ei voisi toisin ollakkaan! Vastustakoot miten paljo tahansa, hanen nimestaan he eivat
voi irtautua; prinsessan nimi jaa pian vain vanhoihin asiakirjoihin kummittelemaan! — Kimo kiiti uljasta
laukkaa eteenpain ja hanen korvissaan soi alinomaa: "Hauke Haienin padontamaa! Hauke Haienin
padontamaa!" Uudesta padosta kasvoi Hauken ajatuksissa miltei maailman kahdeksas ihme; koko
Friissien maassa ei ollut sen vertaista! Han antoi kimonsa tanssia, kuvitellen seisovansa paataan muita
pitempana kaikkien friissein keskelld, ja mittailevansa heita surkutellen lapitunkevin katsein.

— — Vahitellen kului patoamisesta kolme vuotta. Uusi laitos oli kestanyt, korjauskustannukset olivat
olleet aivan mitattomat. Padontamaassa kukki nyt miltei kaikkialla valkoapila ja tuuli kuletti sielta
voimakkaan kukkatuoksumeren kulkijaa vastaa. Silloin oli aika tullut vaihtaa téhan asti ainoastaan
paperilla olleet osuudet todellisiin ja maarata kullekin ainaiseksi omat palstansa. Hauke ei ollut
laiminlyonyt sita ennen hankkia itselleen joitakuita uusiakin osuuksia. Ole Peters vaan oli pysynyt
loukkaantuneena, syrjassa, han ei omistanut tilkkuakaan uudella padontamaalla. Ilman ikavyyksia ja
riitaisuuksia ei tama jakokaan suoriutunut, mutta lopulta se kuitenkin onnistui. Ja silloin siirtyi tuo
kysymys kokonaisuudessaan olleiden ja menneiden asiain joukkoon.
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Hauke eleli edelleen yksindista elamaansa, tayttaen velvollisuuksiaan tilansa hoitajana,
patopaallikkona ja perheen isana. Vanhat ystavat olivat muuttaneet tuonen tuville ja wuusien
hankkiminen ei ollut hanen luonteensa mukaista. Mutta hanen talossaan vallitsi rauha, jota ei heidan
hiljainen lapsensakaan hairinnyt. Pikku Wienke puhui vahan; tuo alituinen kysymysten tekeminen, joka
on vilkkaille, teraville lapsille ominaista, oli hanelle harvinaista, ja useimmiten silloinkin oli kysymys sen
laatuinen, etta vastaaminen kavi hyvinkin vaikeaksi. Mutta hanen herttaisilla, yksinkertaisilla pikku
kasvoillaan asusti miltei aina tyytyvaisyyden savy. Kaksi leikkitoveria hanella oli, ja siina oli kylliksi.
Kulkiessaan kummulla, hyppeli tuo pieni pelastettu koira alati hanen ymparillaan, ja milloin koira
nayttaytyi, silloin ei Wienkekaan ollut kaukana. Toisena toverina oli lokki. Koiran nimi oli "Perle" ja
lokin "Klaus".

Klaun oli tuonut taloon vanha ihmislapsi. Kahdeksankymmenvuotias Trine Jans ei ollut enaa tullut
toimeen pienessa mokissaan ulkopadolla. Silloin oli Elke arvellut etta hanen isoisansa ijakas palvelija
voisi viettaa heidan luonansa hiljaisen elamanehtoonsa ja saada rauhaisan kuolinpaikan. Ja niin olivat
Hauke ja Elke puolittain vakisin tuoneet hanet taloon ja antaneet eukon asuttavaksi pienen kamarin
siina uudessa rakennuksessa, jonka patopaallikkoé oli muutamia vuosia sitten rakennuttanut taloutensa
suuretessa. Pari palvelijatarta oli saanut asuntonsa viereisessa huoneessa, voidakseen olla 0isin
vanhukselle avuksi. Huoneessa olivat saaneet sijansa eukon — vanhat huonekalut: kubasetripuusta
tehty laatikkopeili, sen kohdalla kaksi tuhlaajapoikaa esittavaa kuvaa, jo aikoja sitte lepoon paassyt
rukki ja erittain puhtaat sankyverhot, joiden edessa oli kompeld, angorakissavainajan valkoisella
turkilla peitetty jakkara. Mutta hanella oli myoskin muuan elava olento, jonka oli tuonut mukanaan. Se
oli lokki Klaus, joka jo vuosikausia oli pysytellyt hanen luonaan ja saanut hanelta ruokansa. Kun talvi
joutui, muutti se tosin muiden lokkien kera etelaan ja palasi vasta kun koiruoho kukki rannalla.

Uusi rakennus oli jonkun verran alempana kummun rinteessa, eika vanhus voinut nahda ikkunastaan
padon yli merelle. "Olen taallda kuin vankina, patopaallikko", mutisi han erdaana paivana Hauken
astuessa hanen huoneeseensa ja osotti kurttuisella sormellaan alangolla olevia marskipeltoja.
"Missapain onkaan Jeversinsaari? Tuon ruskeanko vai tuon mustan haran suuntaan?"

"Mita te Jeversinsaaresta?" kysyi Hauke.

"Mitako Jeversinsaaresta?" mutisi vanhus. "Tahtoisinhan toki nahda sen paikan, missa poikani on
ennen minua mennyt Jumalan luo!"

"Jos sita tahdotte nahda", vastasi Hauke, "niin istuutukaa tuonne saarnin alle; sielta naette koko
aavan meren!"

"Niin", sanoi vanhus, "kunpa minulla olisi sinun nuoret jalkasi, patopaallikko!"



Sentapaisia olivat pitkan aikaa ne kiitokset, joita eukko antoi patopaallikon vaelle avustaan. Mutta
yhtakkia muuttui kaikki. Wienken pienet lapsenkasvot kurkistivat eraana paivana hanen puoleksi
avoimesta ovestaan sisaan. "No", huusi vanhus, joka istui tuolillaan kadet helmassa, "mita sina taalla
teet?"

Mutta lapsi tuli vaijeten eukon luo ja katseli hanta herkeamatta valinpitamattomine, elottomine
silmineen.

"Oletko sina patopaallikon lapsi?" kysyi Trine Jans, ja kun tytto ikdankuin myontaen painoi paataan
alas, jatkoi han: "Istuhan tanne jakkaralleni! Tuo nahka on ennen ollut angorakissan turkkina — noin
suuren mirripojan! Mutta sinun isasi on lyonyt sen kuoliaaksi. Jos se viela elaisi, niin voisit ratsastaa
sen selassa."

Wienke katsoi aanetonna valkoista turkkia. Sitte han polvistui ja alkoi silitella sita pienilla kasillaan,
niinkuin elavaa kissaa ainakin. "Kissa raukka!" sanoi han ja jatkoi hyvailemistaan.

"No niin", sanoi vanhus hetken paasta, "tuota jo riittaa. Voit sina istuakkin sen paalla — ehka onkin
isasi sita varten lyonyt sen kuoliaaksi!" Nain sanoen nosti han tyton ilmaan ja asetti sen tanakasti
jakkaralle. Mutta kun tyttonen jai paikalleen istumaan, tuijottaen herkeamatta aanetonna ja
lilkkumattomana eukkoon, alkoi tama pudistaa paataan: "Sina rankaiset hanta, Jumalani! Niin niin, Sina
rankaiset hanta!" jupisi han itsekseen. Samassa tuli hanen kuitenkin saali lasta. Hanen kyhmyinen
katensa silitteli tyton harvaa tukkaa ja lapsen silmista nakyi kuin se olisi hanta miellyttanyt.

Tasta lahtien tuli Wienke joka paiva vanhuksen Iuo. Han istuutui pian itsekin halusta
angorajakkaralle, ja Trine Jans antoi hanen kateensa pienia leipa- ja lihapalasia, joita vanhuksella aina
oli varastossa. Kun tytto heitti ne lattialle, tuli lokki huutaen ja siivet levallaan esiin tarttuen saaliiseen.
Ensin lapsi pelastyi ja huusi suuren, aanekkaan linnun lahetessa. Mutta han tottui pian leikkiin, ja
tuskin oli Wienke pistanyt pienen paansa ovesta sisaan, kun lintu jo laheni istuutuen tyttosen paalaelle
tai olalle, kunnes vanhus tuli avuksi ja ruokkiminen alkoi. Trine Jans, joka muuten ei voinut karsia,
kenenkaan edes ojentavan sormeaan hanen "Klaustaan" tavottaakseen, katseli nyt tyytyvaisena miten
lapsi vahitellen kiinnitti linnun kokonaan itseensa. Wienke sai mielin maarin ajaa kaahotella sita takaa.
Han kantoi sita kaikkialla mukanaan ja kaari sen esiliinaansa. Ja kun tuo pieni keltainen koira lokille
kademielisena juoksi heidan ymparillaan kummulla, hypellen lintua kohti, silloin nosti Wienke sen
pienoisilla kasivarsillaan korkealle ilmaan huutaen koiralle: "Et saa ottaa, Perle; et saa ottaa!" Ja kun
lintu lensi vapauteensa kummun yli, koetti koira liehien ja hypellen voittaa tyhjaksi jaaneen paikan
pienen haltijattarensa kasivarrella.

Kun Elke tai Hauke joutuivat sattumalta tarkastelemaan tuota omituista neliapilasta, jota yhdisti
sama yhteinen seuran puute, ilmaisi vanhempain katse suurta hellyytta. Mutta poiskdantyessaan
kuvastui silmissa syva suru, jota kumpikin kantoi itsekseen, silla ratkaisevaa sanaa ei oltu viela heidan
valillaan vaihdettu. Silloin, eraana kesaisena aamupaivana, Wienken istuessa vanhuksen ja
leikkitoveriensa kanssa suurella kivella ladon luona, sattuivat molemmat vanhemmat kulkemaan heidan
ohitsensa, patopaallikko kimoa ohjaksista taluttaen. Hauke aikoi padolle ja oli itse noutanut hevosen
laitumelta, hanen vaimonsa taas oli tarttunut kummulla miehensa kasivarteen. Aurinko paistoi
lampimasti, vaikka saa oli muuten miltei viilea ja vahavalia puhalteli tuulenpuuska kaakosta pain.
Wienkesta lienee yhdessa kohti istuminen tuntunut vastenmieliselta. "Wienke tahtoo mukaan!" huusi
héan, ravisti lokin sylistaan ja tarttui isansa kateen.

"Tule vaan!" sanoi Hauke.
Mutta Elke-rouva huudahti: "Siellahan tuulee! Ja tuuli voi riistaa hanet sylistasi!"

"Mina jo hanelle lupasin. Tanaan on lammin ilma ja meri aaltoilee kauniisti. Voihan tyttd0 nahda sen
leikkia."

Elke riensi sisaan hakemaan pienen huivin ja paallysvaatteen lapselle. "Mutta siella nousee rajuilma",
sanoi han. "Lahtekaa pian matkaan ja palatkaa joutuisasti!"

Hauke nauroi: "Eihan se toki meihin satu!" ja nosti lapsen eteensa satulaan. Elke-rouva katseli viela
hetkisen kummulla miten nuo molemmat ratsastivat tieta pitkin ja poikkesivat sitte padolle. Trine Jans
istui kivella mumisten kurttuisten huultensa valista kasittamattomia sanoja.

Lapsi makasi liikkumattomana isansa sylissa. Tuntui kuin olisi ldheneva ukkosilma raskauttanut sen
hengitysta. Hauke kumartui hanen ylitseen: "No, Wienke?" kysyi han.

Lapsi katsoi haneen hetkisen. "Isa", sanoi han, "sinahan sen kylla taidat! Etko taidakkin kaikkea?"

"Mita minun pitaisi taitaa, Wienke?"



Mutta tytto vaikeni. Naytti kuin han ei olisi kasittanyt omaa kysymystaan.

Oli nousuveden aika. Kun he ennattivat padolle, haikaisi veden pinnalta heijastuva auringon loiste
Wienken silmia. Tuulenpyorre kohotti eraassa kohti aallot korkeaksi patsaaksi, jonka mainingit
vyoryivat kohisten rantaan. Silloin tarttuivat hanen pienet katensa tuskallisesti isansa kateen, joka
piteli ohjaksia, niin etta kimo hypahti akkia syrjaan. Tyton vaaleansinisissa silmissa kuvastui
pelonsekainen kauhu hanen katsellessaan isaansa. "Vesi, isa, vesi!" huusi han.

Mutta Hauke irrotti hellasti lapsen kadet sanoen: "Hiljaa, lapsi, olethan isasi luona; vesi ei tee sinulle
mitaan pahaa."

Tytto tyonsi vaaleat hiuksensa otsalta ja uskalsi jalleen katsella merta. "Eihan se tee meille mitaan?"
kysyi han vavisten. "Sanohan ettei se saa tehda meille mitaan. Sina voit sen, ja silloin se ei myoskaan
tee meille mitaan!"

"Mina en sita voi, lapseni", vastasi patopaallikk6 vakavana; "mutta pato, jota nyt ratsastamme, se
kylla suojaa meita, ja sen on isasi ehdottanut ja antanut rakentaa."

Tytto katsoi haneen ikaankuin ei olisi tuota oikein ymmartanyt, Sitte han katki pienenpienen paansa
isansa avaraan takkiin.

"Miksi piiloudut, Wienke?" kysyi Hauke. "Vielako sina yha pelkaat?" Ja takin poimuista kuului
vapiseva aani: "Wienke ei tahdo nahda, mutta sindahan taidat kaikki, isa?"

Kaukainen ukkosenjyrina kulki tuulen suuntaa vastaan. "Ohoi!" huudahti Hauke, "siina se tulee!" Ja
han kaansi hevosensa paluumatkalle. "Nyt mennaan kotiin aidin luo!"

Lapsi veti syvan henkayksen. Mutta vasta kun he olivat saapuneet kotikummulle, kohotti han paansa.
Kun sitte sisaan paastya Elke-rouva riisui haneltd huivin ja palttoon, jai tytto seisomaan aitinsa eteen
pienena mykkana keilana. "No, Wienke", sanoi tama hanta hiljaa ravistaen, "mita pidat siita suuresta
vedesta?"

Lapsi loi silmansa aitiin. "Se puhuu", sanoi han. "Wienke pelkaa!"

"Eihan se puhu; se vaan kohisee ja pauhaa!"

Lapsi tuijotti eteensa. "Onko silla jalat?" kysyi han jalleen. "Voiko se astua padon yli?"
"Ei, Wienke; siita pitaa isasi huolen, han on patopaallikko."

"Niin", sanoi lapsi ja taputti heikosti nauraen pienia kasiaan, "isa voi kaikki — kaikki!" Sitte han sanoi,
kaantyen akkia aitinsa luota: "Wienke tahtoo menna Trine Jansin luo, hanellda on punaisia omenoita!"

Elke avasi oven ja paasti lapsen ulos. Sulettuaan sen jalleen, katsoi han mieheensa mita syvin suru
silmissaan, joista tama muulloin oli tottunut ammentamaan vain lohdutusta ja uskallusta.

Hauke otti vaimonsa kaden omaansa ja puristi sitd, niinkuin heidan ei olisi tarvinnut sen enempaa
asiasta puhua. Mutta vaimo sanoi hiljaa: "Ei, Hauke; anna minun puhua. Lapsi, jonka sinulle synnytin jo
monta vuotta naimisissa oltuamme, tulee jaamaan ainaisesti lapseksi. Oi Jumala! Han on heikkoalyinen,
minun taytyy vihdoinkin se sinulle sanoa."

"Olen tiennyt sen jo kauvan", sanoi Hauke ja piti kiinni vaimonsa kadestd, jonka tama aikoi vetaa pois.
"Ja niin olemme lopultakin jaaneet yksinamme", sanoi han jalleen.

Mutta Hauke pudisti paataan. "Mina rakastan hantd ja han kiertaa pienet kasivartensa minun
ymparilleni ja puristautuu rintaani vasten. En tahtoisi olla hanta vailla mistaan hinnasta."

Vaimo katsoi synkasti eteensa. "Mutta minkatahden?" kysyi han. "Mita olen mina, aiti raukka,
rikkonut?"

"Niin, Elke, sita olen minakin ihmetellen kysynyt Hanelta, joka sen yksin tietaa. Mutta sinahan tiedat
etta Kaikkivaltias ei vastaa ihmisten kysymyksiin — luultavasti senvuoksi, kun he eivat kuitenkaan sita
ymmartaisi."

Han oli tarttunut vaimonsa toiseenkin kéateen ja veli hanet hellasti luokseen: "Ala vasy rakastamasta
lastasi edelleenkin entisella hellyydella; ole varma, etta ainakin sen han kasittaa!"

Silloin heittaytyi Elke miehensa rintaa vasten, itkien sydamensa kyllyydesta ja tuntien ettei han enaa
kantanut yksin suruaan. Sitte han katsoi akkia hymyillen Haukeen, riensi ulos huoneesta ja palasi lapsi



mukanaan Trine Jansin kamarista. Han otti tuon pienen olennon syliinsa, hyvaili hanta ja suuteli hanta,
kunnes tyttonen sopersi: "Aiti, rakas aitini!"
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Nain elelivat patopaallikon talon asukkaat rauhaisan kotilieden aaressa. Ellei lasta olisi ollut, paljon
olisi puuttunut.

Vahitellen kului kesa. Muuttolinnut olivat lahteneet, ilmassa ei enda soinut leivojen laulu; pian oli
kaikki jaatyneena.

Paarakennuksen kyokissa istui eraana iltapuolena vanha Trine Jans lahella tulisijaa. Han oli aivan
kuin uudestisyntynyt viimeisina viikkoina. Niinpa han nykyaan pistaysi mielellaan kyokissa, katsellen
kuinka Elke-rouva siella hoiti taloutta. Ei ollut enaa puhettakaan ettd vanhuksen jalat olisivat olleet
liian heikot siita pitain, kuin pikku Wienke oli hanet kerran vetanyt esiliinasta kyokkiin. Nyt polvistui
lapsi hanen viereensa, katsellen vakavine silmineen hellanreijasta leimuavia liekkeja. Tytto oli tarttunut
toisella kadellaan vanhuksen hihaan, toisella han hypisteli omia vaaleita hiuksiaan. Trine Jans kertoi:
"Tiedathan", sanoi han, "etta mina palvelin isoisasi luona, jolloin sain ruokkia sikoja; tuo isovaarisi oli
kaikkia jalkimaisia paljoa viisaampi. — Ja silloin se tapahtui; siita on jo hyvin pitka aika. Eraana iltana,
kun kuu paistoi, sulkivat he kaikki merisulut ja han ei paassytkaan enaa mereen takaisin. Oi, kuinka
hén huusi ja repi evakasillaan karkeita hiuksiaan! Niin, lapseni, mina kuulin ja nain sen itse. Marskin
ojat olivat kaikki vetta taynna ja ne hohtivat kuun valossa hopealta. Ja han ui toisesta ojasta toiseen,
kohotti kasivarsiaan ja 10i kadentapaisensa laiskahtdaen yhteen, ikaankuin rukoillakseen — mutta
eivathan sellaiset osaa rukoillakkaan, lapseni. Istuin talon oven edessa ja katsoin kauvaksi marskien yli.
Ja vedenhaltija ui yha ojissa, ja kun han kohotti kasivarsiaan, paistoivat nekin hopealta ja hohtokivilta.
Lopulta en sita enaa nahnytkaan, ja villihanhet ja lokit, joiden aanta en ollut koko tana aikana kuullut,
lensivat jalleen huutaen ja rakattaen ilmassa."

Vanhus vaikeni. Lapsen mieleen oli jaanyt yksi sana. "Eik0 se osannut rukoilla?" kysyi han. "Mita
sanoitkaan? Kuka se oli?"

"Lapsi", sanoi vanhus. "Se oli vedenvaimo. Ne ovat hirvioita, jotka eivat tule autuaiksi."

"Eivatko autuaiksi!" toisti lapsi ja syva huokaus nousi pienesta rinnasta, ikaankuin han olisi
ymmartanyt tuon asian.

"Trine Jans!" kuului syva aani kyokinovesta. Vanhus hieman sapsahti.
Se oli patopaallikko Hauke Haien, joka nojausi ovipielta vasten.
"Mita te lapselle lorpottelette? Enko ole teille sanonut, etta saatte
kertoa satujanne itsellenne tai hanhille ja kanoille?"

Vanhus loi haneen vihaisen katseen ja sysasi pienokaisen luotaan: "Ne eivat ole satuja", mutisi han
itsekseen, "isoenoni on sen minulle kertonut."

"Isoenonne, Trine? Askenhén sanoitte sen itse ndhneenne."

"Yhdentekeva", sanoi vanhus, "mutta te ette sitd usko, Hauke Haien. Te kai tahdotte tehda
isoenonikin valehtelijaksi!" Han laheni tulisijaa ojentaen katensa renkaanaukkoa kohti.

Patopaallikko katsahti ulos ikkunasta. Siella tuskin viela hamarsi.
"Tule, Wienke!" sanoi han ja veti heikkoalyisen tyttarensa luokseen.
"Tule kanssani, niin tahdon nayttaa sinulle jotain sielta padolta!
Mutta meidan taytyy kayda jalan, kimo on sepalla kengitettavana."

Héan meni asuinhuoneeseen ja Elke sitoi tyttarensa kaulan ja rinnan ympari paksuja villahuiveja. Pian
sen jalkeen astelivat isa ja tyttd vanhaa patoa myoten luoteiseen Jeversinsaaren ohi, sinne missa
avautui laaja, miltei silmankantamaton rantaliejukko.

Hauke kulki lapsen kanssa, milloin hanta kantaen, milloin kadesta taluttaen. Vahitellen tiheni hamara
tihenemistaan. Etdampana katosi kaikki sumuun ja hamyyn. Mutta tuolla, mihin silma viela kannatti,
olivat nakymattomat liejukkovirrat sarkeneet jaan, ja sama ilmio, minka Hauke Haien oli kerran
nuoruudessaan nahnyt, nayttaytyi nytkin. Aukoista kohosi hoyryavaa sumua ja niiden reunalla kulki
taasen salaperaisia, kummallisia olentoja, hypellen toisiaan vastaan ja akkia pelottavasti venyen ja
laajeten.

Lapsi tarttui tuskallisesti isaansa ja peitti pienet kasvonsa hanen kadellaan. "Merihirvio!" huusi han
vavisten isan sormien takaa, "merihirvio!"

Hauke pudisti paataan: "Ei, Wienke; ei ne ole vedenhaltioita eika merihirvioita; sellaisia ei olekkaan.



Kuka sinulle on niista kertonut?"

Tytto katsoi haneen tylsasti eika vastannut. Héan silitti hellasti lapsen poskea. "Katsohan tuonne
taasen!" sanoi han. "Ei ne ole kuin nalkaisia linturaukkoja! Katsohan miten tuo suuri tuossa levittelee
siipiaan! Ne pyytavat sielta itselleen kaloja, jotka nousevat hoyryaviin aukkoihin."

"Kaloja", toisti Wienke.

"Niin, lapseni. Kaikki tuo elaa, niinkuin mekin; eikda mitaan muunlaista olekkaan. Mutta hyva Jumala
on kaikkialla!"

Pikku Wienke oli luonut silmansa maahan ja pidatti henkeaan. Oli kuin han olisi katsonut
hammastyneena syvaan kuiluun. Ehka se olikin erehdys. Isa katsoi haneen kauvan, kumartui ja tarkasti
hénen pienia kasvojaan. Mutta niissa ei nakynyt pienintakdan merkkia tuon vangitun sielun
liikunnoista. Hauke nosti hanet kasivarrelleen ja tyonsi lapsen pienet kylmat kadet omaan paksuun
villakintaaseensa. "No niin, tyttoni", sanoi han — lapsi tuskin kasitti noiden sanojen tuskaista hellyyden
varetta — "lammitahan itseasi isan rintaa vasten! Olet kuitenkin meidan lapsemme, ainokaisemme. Sina
rakastat meita!..." Isan aani katkesi, mutta pienokainen painoi pienen paansa hellasti hanen karkeaan
partaansa.

Niin kulkivat he rauhallisesti kotiin.
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Uudenvuoden jalkeen astui suru jalleen talon kynnyksen yli: patopaallikk¢ sairastui eraanlaiseen
marskikuumeeseen. Han luisui miltei haudan partaalle, ja kun han vihdoin Elke-rouvan huolekkaan
hoidon kautta jalleen nousi vuoteeltaan, ei han ollut enaa entinen Hauke Haien. Ruumiin
heikontuminen vaikutti hengenkin joustavuuteen, ja huolestuneena naki Elke miten han heittaytyi
valinpitamattomaéaksi patoasiainkin suhteen. Vihdoin, maaliskuun lopulla, tunsi han halua nousta taas
kimonsa selkdan ja ratsastaa pitkin patoaan. Se tapahtui eraana iltapaivana — aurinko, joka sita ennen
oli paistanut, oli jo synkan sumun peitossa.

Talvella oli vesi kohonnut pari kertaa tavallista korkeammalle. Mutta siita ei ollut sanottavia
seurauksia. Ainoastaan vastakkaisella puolella oli eraalla pienella saarella hukkunut lammaslauma ja
kappale edusmaata repeytynyt. Talla puolella ja wuudella padontamaalla ei ollut sattunut
mainittavampaa vahinkoa. Mutta viime yona oli raivonnut ankarampi myrsky; nyt taytyi patopaallikon
itsensa lahtea omin silmin asiaa tarkastamaan. Han oli jo tarkastanut uuden padon kaakkoisosan ja
huomannut kaikki olevan kunnossa. Mutta tultuaan luoteiskolkkaan, missa uusi pato yhtyi vanhaan,
naki han tosin edellisen sailyneen vahingoittumatta, mutta sielld, missa liejukkovirta oli ennen ulottunut
vanhaan patoon saakka, juosten sen vieritse, naki han aaltojen repineen turpeita padon rinteesta ja
huomasi itse rungossakin virran uurtaman murroksen, sita paitsi viela lukemattomia rotankaytavia.
Hauke laskeusi hevosen selasta ja tarkasti vaurioita lahempaa. Rottien tuhotyot nayttivat jatkuvan yha
syvemmalle penkereen keskukseen.

Hauke sapsahti. Kaikki tama olisi ollut otettava huomioon jo uuden padon rakennusaikana. Ja kun se
oli silloin laiminlyoty, oli nyt aika tarttua asiaan kasiksi. — Karja ei kaynyt viela marskeilla,
ruohonkasvu oli tuskin alullakaan; mihin ikind han katsoikaan, kaikkialla oli tyhjaa ja autiota. Hauke
nousi jalleen hevosensa selkaan ja ratsasti rannalla edestakaisin. Nyt oli pakoveden aika ja han huomasi
selvasti, miten virta oli kaivanut liejukkoon uuden uoman ja ahdisti nyt vanhaa patoa luoteispuolelta.
Uusi sita vastoin oli loivempine rintoineen kestanyt sen hyokkaykset.

Patopaallikko huomasi ettd joukko uusia puuhia ja vaivoja oli taas edessa. Vanhaa patoa ei ollut
ainoastaan lujennettava, vaan sen reunakin oli muodostettava uuden kaltaiseksi. Mutta ennen kaikkea
oli nyt wuudestaan vaaralliseksi kayneen virran voimaa heikennettava uusien sulkujen tai
suojuspenkereiden kautta. [Suojuspenger: levea, matalahko penger padon edessa, tarkotuksena estaa
pohjamaan poiskulkeutumista aaltojen mukana ja edistaa saven kertymista paikalle.] Han ratsasti viela
kerran uutta patoa myoten aarimmaiseen luoteiskulmaan asti, sitte taasen takaisin, silméat lakkaamatta
suunnattuna virran uuteen uomaan, joka kuvastui selvasti liejukkohiekassa. Kimo pyrki korskuen ja
etujaloillaan kuopien eteenpain, mutta ratsastaja pidatti sitd. Han tahtoi kulkea hitaasti ja samalla
hillita sisallista levottomuuttaan, joka alkoi yha rajummin kuohua.

Jos jalleen sattuisi myrskytulva — sellainen kuin vuonna 1655, jolloin omaisuuden ja ihmishenkien
hukka oli miltei rajaton — jos sellainen jalleen uudistuisi? Tuskallinen pelko valtasi ratsastajan — vanha
pato ei kestaisi moista rynnakkoa! Enta sitte, mita silloin tapahtuisi? — Ainoastaan yksi keino, yksi
ainoa voisi mahdollisesti pelastaa vanhan padontamaan omaisuuksineen, ihmishenkineen. Hauke tunsi
sydamensa tykinnan seisahtuvan ja aina ennen niin selvaa paataan huimaavan. Han ei lausunut sita
kuuluvasti, mutta hanen sisassaan huusi itsepintainen aani: sinun uusi padontamaasi, Hauke Haienin



padontamaa, on annettava alttiiksi ja uusi pato puhkaistava.

Héan naki jo hengessaan kuohuvan tulvan murtautuvan padon sisapuolelle ja peittavan ruohon ja
apilan suolaisella vaahdollaan. Han kannusti kimoa niin, ettd se kiiti huutaen pitkin patoa ja sielta
patopaallikon taloon johtavalle tielle.

Mieli taynna sisallista pelkoa ja sekavia suunnitelmia saapui han kotiinsa. Han heittaytyi nojatuoliin,
ja kun Elke tyttarineen astui huoneeseen, nousi han jalleen ja nosti lapsen syliinsa suudellen sita
poskille. Sitte han ajoi keltaisen pikkukoiran luotaan parilla kevealla lyonnilla. "Minun taytyy menna
viela kerran tuonne ylos kapakkaan!" sanoi han ottaen lakkinsa naulasta, johon oli sen vasta ripustanut.

Vaimonsa katsoi haneen surumielisesti: "Mita sina siella? On jo iltamyoha, Hauke!"
"Patoasioita!" mumisi Hauke. "Tapaan siella jonkun valtuusmiehen."

Vaimo astui lahemmaksi ja puristi hanen kattaan hyvastiksi. Hauke, joka siihen saakka oli tuuminut ja
paattanyt kaikki itsekseen, halusi nyt kuulla niidenkin ajatusta, joita han ei ennen katsonut semmoisen
luottamuksen arvoisiksi. Kapakassa han tapasi Ole Petersin lydmassa korttia kahden valtuusmiehen ja
yhden marskilaisen kanssa. "Tulet kai tuolta rannikolta, patopaallikk6?" sanoi edellinen, ottaen kesken
jakamatta olevat kortit ja lopettaen tyonsa.

"Niin, Ole", vastasi Hauke. "Olin siella; uhkaavalta nayttaa."

"Uhkaavalta? — No niin, parisataa turvetta ja jonkun verran hiekkaa kai sinne tarvitaan. Olin minakin
siella iltapaivalla."

"Niin helpolla emme toki paase, Ole", vastasi patopaallikko. "Siellda on jalleen virta kiusana; nyt se ei
tule pohjoisesta, vaan sen sijaan luoteesta."

"Olisit sen antanut olla paikoillaan!" tokasi Ole kuivasti.

"Toisin sanoen", vastasi Hauke, "uusi padontamaa ei sinua liikuta, ja sentahden olisi parempi ettei
sita olisi olemassakaan. Oma syysi! Mutta jos meidan taytyykin laittaa suojuspenkereita vanhan padon
turvaksi, niin uuden padontamaan vihreéa apilas korvaa ne vaivat moninkertaisesti."

"Mita puhuttekaan, patopaallikk6?" huusivat valtuusmiehet, "Suojuspenkereita? Kuinka monta? Teita
miellyttad suuret kustannukset!"

Kortit olivat poydalla koskematta. "Tahdon sanoa sinulle jotakin, patopaallikko", sanoi Ole Peters,
nostaen molemmat kéasivartensa poydalle. "Uusi padontamaasi on meille kallis yritys! Me kaikki
podemme vielda tuon levean patosi kustannusten vuoksi, ja nyt sarkyy sen takia vanha patomme ja
meidan taytyy se uudistaa! — Onneksi ei se kuitenkaan ole niin kovin huono; se on kestanyt taman
kerran ja on yha edelleenkin kestava! Nouse vain huomenna jalleen kimosi selkdaan ja tarkasta
uudelleen!"

Hauke oli tullut tanne rauhallisesta kodistaan. Taalla han kuuli rauhallisten sanojen takana piilevan
sitkeata vastarintaa ja hanesta tuntui kuin hanella ei olisi enaa entistd tarmoa sita kukistaakseen.
"Tahdon seurata neuvoasi, Ole", sanoi han. "Pelkdan vaan, ettd tulen huomenna tekemaan saman
huomion kuin tanaankin."

Tata paivaa seurasi levoton yo6. Hauke heittelehti unetonna vuoteellaan. "Mika sinua vaivaa?" kysyi
hanelta Elke, jota huoli piti valveilla. "Jos joku asia painaa mieltasi, niin puhu toki minulle; niinhan
olemme aina tehneet."

"Ei se ole juuri mitaan, Elke!" vastasi mies. "Padolla ja suluilla on tehtdavana eraita korjauksia —
tiedathan etta ajattelen niita asioita aina 6isin." Muuta han ei sanonut, silla han tahtoi toimia vapaasti.

— — Kun Hauke seuraavana aamupaivana taasen ratsasti padolle, oli maailma kokonaan toisenlainen
kuin edellisena paivana. Nytkin oli tosin pakoveden aika, mutta helea kevataurinko heitti sateensa
melkein kohtisuoraan tuolle aarettomalle liejukolle. Valkeat lokit liitelivat rauhallisina edestakaisin ja
sinitaivaalla, nakymattoman korkealla lauloivat leivot ainaisia liverryksiaan. Hauke, joka ei tiennyt
miten luonto voi lumota ihmisen viehattavaisyydellaan, seisoi padon luoteiskulmalla etsien uutta
virranuomaa, joka oli eilen hanta pelastyttanyt, mutta kirkkaassa auringonvalossa han ei sita aluksi
loytanytkaan. Vasta varjostaessaan kadellaan silmiaan haikaisevaa auringonpaistetta vastaan, han
huomasi tuon vauriopaikan. Mutta hanesta tuntui nyt, etta eilinen hamara oli hanta pahasti pettanyt;
virranuoma kajasti vain heikosti ja padossa huomattava sarkyma oli katsottava pikemmin rottien kuin
virran tuhotyoOksi. Korjauksia oli taalla tosin tehtava, mutta huolellisesti kaivamalla ja, niinkuin Ole
Peterskin oli sanonut, uusien turpeiden ja muutamien olkikimppujen avulla oli asia autettu.



"Se oli hyva juttu", puheli han itsekseen keventyneella mielellda, "eilen olet ollut omien
mielikuvitelmiesi narri!" — Han kutsui valtuusmiehet kokoon, ja ilman vastarintaa paatettiin ryhtya
korjauksiin — kumma, jota ei viela koskaan ennen ollut tapahtunut. Patopaallikkdé tunsi sairauden
jalelta viela heikossa ruumiissaan vahvistavaa rauhan tunnetta. Ja jo muutamien viikkojen paasta oli
kaikki korjaukset loppuun suoritettu.

Vuosi vieri eteenpain, mutta mita kauvemmas aika kului ja mita rauhallisemmin uudet turpeet
alkoivat viheridida olkipeitteen lapi, sita rauhattomammalla mielella kulki Hauke tuon paikan ohitse.
Héan kaansi silmat poispain, han ratsasti aivan padon sisareunitse, ja pari kertaa han antoi vieda
valmiiksi satuloidun hevosen takaisin talliin, jadden kotiinsa. Sitte taas semmoisinakin aikoina, jolloin
héanella ei ollut siella mitdan toimitettavaa, laksi han akkia jalansyten padolle. Ja monesti han kaantyi
takaisin, hanella ei ollut rohkeutta uudelleen tarkastaa tuota onnettomuutta ennustavaa kohtaa. Olisipa
héan vihdoin tahtonut repia omin kasin kaikki hajalleen, silla tuo padonkappale oli kuin hanen
ruumiilliseen muotoon pukeutunut omantunnon tuskansa. Ja kuitenkaan ei hanen katensa kyennyt
siihen koskemaan, eika kukaan, ei edes vaimonsa uskaltanut hanelle siita puhua.

Niin saapui syyskuu. Eraana yona oli raivonnut jommoinenkin myrsky, joka lopulta lientyi
luoteistuuleksi. Koleassa saassa ratsasti Hauke seuraavan paivan aamuna pakoveden aikana padolle. Ja
siella liejukkoa katsellessaan naki han &akkia jalleen uuden virranuoman haahmopiirteet entista
selvempina ja syvempina. Nyt ei han enaa voinut olla sita huomaamatta, vaikka olisi kuinkakin tahtonut
tuota nakya valttaa.

Hauken kotiin tultua tarttui Elke hanen, kateensa. "Mika sinua vaivaa, Hauke?" kysyi han katsoen
miehensa synkkiin kasvoihin. "Eihdan se vaan ole mikaan uusi onnettomuus? Olemme nykyaan niin
onnellisia, ja minusta tuntuu etta nyt olet sovussa kaikkien kanssa!"

Vaikeata oli hdanen tana hetkend ruveta hairitseméaan Elken luottoisaa mielialaa omilla sekavilla
pelontunteillaan.

"Ei, Elke", sanoi han. "Nyt ei kukaan kanna mustaa mieltd minua kohtaan. Minun vastuunalainen
tehtavani vain on suojella yhdyskuntaamme taivaan myrskyja vastaan."

Han irrotti katensa valttaakseen rakastetun naisen enempia kysymyksia. Han meni talliin ja
varastohuoneisiin, ikdankuin hanen olisi pitanyt tarkastaa kaikkia. Mutta han ei nahnyt mitdan, mita
ymparillaan oli; han koetti ainoastaan rauhottaa omantunnontuskiaan ja paasta siihen vakaumukseen,
etta ne olivat sairaloisesti liioteltuja.

— — "Mainitsemani tapaukset sattuivat vuonna 1756", jatkoi koulumestari hetkisen vaitiolon jalkeen.
"Se oli vuosi, jota ei nailla seuduin unohdeta milloinkaan. Hauke Haienin talossa sattui sina vuonna
kuolemantapaus. Syyskuun lopulla teki sivurakennuksen pienessa kamarissa makaava lahes
yhdeksankymmenen vuotias Trine Jans kuolemaa. Hanet oli toivomuksensa mukaan kohotettu
istualleen tyynyjen nojalle ja hanen silmansa tahystivat pienista lyijypuitteisista ikkunoista kauvas
etdisyyteen. Taivaalla lienee ollut ohuempi ilmakerros tiheamman ylapuolella, silla siella nakyi
kangastus. Korkealla ilmassa padon kohdalla kimmelsi meri valkoisena hopeaviivana, heijastuen aina
Trinen pieneen kamariin saakka. Nakyipa siella Jeversinsaaren etelapaakin."

Vuoteen jalkapaahan oli kyykistynyt pieni Wienke, pitaen toisella kadellaan lujasti kiinni vieressaan
seisovan isansa kadesta. Lahtoaan tekevan vanhuksen kasvoille painoi kuolema jo leimansa. Lapsi
tuijotti henkeaan vetamatta tuohon outoon muutokseen noilla rumilla, mutta niin tutuilla kasvoilla.
"Mita han tekee? Mita se on, isa?" kuiskasi tyttonen tuskallisesti ja puristi pienet kyntensa isansa
kateen.

"Han kuolee!" sanoi patopaallikko.
"Kuolee!" toisti tytto nayttaen aivan hammastyneelta.

Mutta vanhus liikutti huuliaan viela kerran: "Jins! Jins!" huusi han, ja ojentaen luiset kasivartensa
ulkona nakyvaa kangastusta kohti, tunkeusi hanen kurkustaan kuin hatdahuuto: "Auta! Auta minua!
Sinahéan olet Isamme luona. Jumala muita armahtakoon!"

Hanen katensa vaipuivat; kuului hiljainen sorahdus ja Trine oli jattanyt taman elaman.

Lapsi huokaili syvaan ja katsoi isaansa vaaleilla silmillaan.
"Vielako han yha kuolee?" kysyi han.

"Han on jo kuollut!" sanoi patopaallikko ottaen tyton kasivarrelleen.
"Han on nyt meista kaukana, Jumalan luona."



"Jumalan luona!" toisti lapsi vaijeten hetkiseksi, ikdankuin hanen olisi taytynyt ajatella noiden sanojen
sisallysta. "Onko Jumalan luona hyva olla?"

"On, siella on kaikkein paras." — Mutta Hauken sisassa kaikuivat kuolevan viimeiset sanat. "Jumala
muita armahtakoon!" huokasi han hiljaa sisimmaéassaan. Mita lie tarkottanut tuo vanha noita? Voivatko
kuolevatkin ennustaa? — —

— — Pian sen jalkeen kuin Trine Jans oli haudattu kirkkomaahan, ruvettiin yha yleisemmin puhumaan
kaikenlaisista onnettomuutta uhkaavista salaperaisista enteistd, jotka olivat saikayttaneet
pohjoisfriisseja. Varmaa oli etta neljantena paastoajan sunnuntaina tuulenpyorre syoksi kirkontornin
kultaisen kukon alas. Siinakin oli peraa, etta ihan sydankesan aikana satoi taivaasta jonkinlaista
lumentapaista niin runsaasti, ettei voinut oikein eteensd nahda, ja etta se peitti marskeja miltei jalan
paksuudelta, niin ettei kukaan ollut ennen moista nahnyt. Ja kun syyskuun lopulla isorenki ja Anna
Greetta olivat olleet kaupungissa markkinoilla, toinen vieden jyvia ja toinen voita, niin he kotiin
tullessaan pelosta kalpeina hyppasivat alas karryilta. "Mita on tapahtunut? Mika teita vaivaa?" kysyivat
toiset piiat, jotka olivat vaunujen jyrinan kuultuaan rientaneet ulos.

Anna Greetta astui matkapuvussaan ja miltei hengastyneena suureen kyokkiin. "No, kerrohan
joutuun!" huusivat tytot taasen. "Missa vaanii onnettomuus?"

"Oi, rakas Jeesus meita varjelkoon!" huusi Anna Greetta. "Tunnettehan tuon vanhan Ziegelhofin
Mariken tuolta toiselta puolelta. Me seisoimme koko ajan vierekkain apteekin nurkkauksessa ja
moimme voita. Ja han on minulle kertonut ja Iven Johns puhui myoskin siita. 'Onnettomuus uhkaa koko
friissein maata', sanoi han, 'usko minua, Anna Greetta!' Ja" — Greetta hiljensi aantansa —
"patopaallikon kimo ei lopultakaan ole tavallinen hevonen!"

"Hiljaa! Hiljaa!" varottivat toiset palvelijat.

"Niin, niin; mitda se minuun kuuluu! Mutta tuolla toisella puolella ovat asiat vielakin pahemmalla
kannalla kuin meilla! Siella ei ole satanut ainoastaan hyonteisia ja lokaa, vaan vertakin on pudonnut
sateena taivaasta, ja kun pastori sunnuntaiaamuna oli ottanut esiin pesuvatinsa, oli siina wviisi
herneensuuruista paakalloa, ja kaikki ovat kayneet niita katsomassa. Elokuussa on kauheita punapaisia
toukkia kulkenut ketojen poikki ja ne ovat syoneet jyvat ja jauhot ja leivat ja mita vaan ovat 10ytaneet,
eika niita ole voinut tulellakaan havittaa!"

Kertoja vaikeni akkia. Kenenkdan huomaamatta oli talon rouva astunut kyokkiin. "Mita siella
puhutte?" kysyi han. "Varokaahan ettei juttunne joudu isdnnan korviin!" Ja kun nyt kaikki riensivat
hanelle noita uutisia kertomaan, sanoi han: "Ei ole tarpeen, olen kuullut kylliksi; menkaa tyohonne, se
tuottaa teille enemman siunausta!" Sitte otti han Anna Greetan mukanaan ja alkoi tehda hanen
kanssaan tilia markkinamyynneista.

Patopaallikon talossa ei siis isantavaki suosinut taikauskoisia juoruja; mutta muissa taloissa ne saivat
sitda lujempaa, jalansijaa mita pitemmiksi illat venyivat. Se painosti kuin laheneva ukkosilma kaikkien
mielia, ja salaisesti sanottiin itsekseen ettda onnettomuus, ehkapa raskaskin tuhopaiva uhkasi pohjois-
friissein maata.
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Oli lokakuu, pyhainmiesten aika. Koko paivan oli raivonnut kova lounaismyrsky. Illalla paistoi
taivaalla puolikuu, jonka editse Kkiitivat tummat pilvet, ja alhaalla vuorottelivat varjot ja
valohaivahdykset. Myrsky oli kiihtymaan pain. Patopaallikon asunnossa oli askettain syoty illallinen
kattamattomalta poOydalta. Rengit oli lahetetty talleihin ja navettoihin karjaa silmalla pitamaan,
palvelustyttojen piti tarkastaa olivatko asuinrakennuksen ja aittojen ovet ja luukut huolellisesti suletut
myrskyn tuhoja vastaan. Sisalla seisoi Hauke vaimonsa vieressa ikkunan luona. Patopaallikko oli juuri
syonyt kiireisen iltasensa, oltuaan siihen asti ulkona padolla. Han oli lahtenyt sinne jalan jo aikaisin
iltapuolella, oli koonnut sinne tanne heikoimpiin kohtiin terotettuja seipaita ja savella ja mullalla
taytettyja sakkeja seka asettanut joka paikkaan miehia, jotta he seipaiden ja sakkien avulla korjaisivat
patoa niinpian, kuin tulva alkaisi sita ahdistaa. Luoteiseen kulmaan, missa vanha ja uusi pato yhtyvat,
oli han asettanut enimman vartijoita. Siella piti heidan pysya ehdottomasti paikallaan ja ainoastaan
hengenhadan tullen poistua vartiopaikastaan. Nain oli han jarjestanyt asiat ja palannut tuskin
neljannestuntia sitte markana ja vasyneena kotiinsa. Nyt han seisoi tuvassaan kuunnellen
tuulenpuuskia, jotka helistelivat lyijypuitteisia ikkunanlaseja, ja tuijottaen miltei ajatuksetonna
ulkoiseen kolkkoon synkkyyteen. Lasikuorinen seindkello 16i juuri kahdeksan. Lapsi, joka seisoi aitinsa
vieressa, piilotti sapsahtaen paansa taman vaatteisiin. "Klaus!" huusi han itkien. "Missa on minun
Klauni?"

Wienkella oli syyta nain kysya, silla lokki ei ollut enaa kahteen vuoteen talvimatkaltaan palattuaan



ilmaantunut heidan luokseen. Isa ei kajonnut tuohon kysymykseen, mutta aiti otti lapsen syliinsa.
"Klaus on ladossa", sanoi han, "sielld sen on ld&mmin olla."

"Lammin?" kysyi Wienke. "Onko se hyvaa?"
"Kylla, se on hyvaa."

Talon isanta seisoi yha ikkunan aaressa. "Nyt se ei enaa kay laatuun!" sanoi han. "Kutsu joku
palvelustytoista. Myrsky sarkee ikkunamme. Luukut ovat ruuvattavat kiinni!"

Rouvan kaskysta juoksi muuan tytoista ulos. Huoneesta voi nahda miten tuuli liehutti siella hanen
vaatteitaan. Mutta kun han oli irrottanut luukun seinasta, riisti myrsky sen hanen kadestaan tyontaen
ikkunaa vasten, niin etta pari lasia sarkyi ja sirpaleet lensivat huoneeseen. Yksi kynttila sammui
savuten. Hauken taytyi itse menna ulos auttamaan, ja ainoastaan vaivoin saatiin véahitellen luukut
ikkunain eteen. Kun he palatessaan avasivat ulko-oven, ryopsahti tuulenpuuska sisaan, niin etta hopeat
ja lasit seinakaapissa kilahtivat toisiaan vastaan. Kattoparrut vapisivat ja vonkuivat, kuin olisi myrsky
aikonut repia katon heidan paaltaan. Mutta Hauke ei tullutkaan enaa huoneeseen. Elke kuuli miten han
kulki porstuan lapi talliin. "Kimo tanne, John! Ja nopeaan!" Taman kaskyn annettuaan, tuli han
huoneeseen hiukset hajallaan, mutta harmaat silmat hehkuen. "Tuuli on kaantynyt!" huusi han —
"luoteeseen nain korkean veden aikana! Emme ole viela koskaan nahneet sellaista myrskya!"

Elke kavahti kuolon kalpeaksi. "Taytyyko sinun viela menna sinne ulos?"
Hauke tarttui hanen molempiin kasiinsa, puristaen ne kiihkeasti omiinsa: "Minun taytyy, Elke!"

Vaimo kohotti hitaasti tummat silmansa ja katsoi haneen pari pitkaa sekuntia. "Niin, Hauke", sanoi
héan, "tiedanhan etta sinun taytyy menna!"

Ulko-oven edessa kuului jalkojen tominaa. Elke lankesi Hauken kaulaan, naytti silta kuin ei han olisi
voinut paastaa miestaan. Mutta sita ei kestanyt kauvan. "Se on meidan taistelumme!" sanoi Hauke.
"Olette taalla turvassa, tanne saakka ei tulva ole viela koskaan ulottunut. Rukoile Jumalaa, etta Han
olisi kanssani!"

Hauke kaariytyi vaippaansa ja Elke kiersi huolellisesti huivin hanen kaulansa ympari. Han olisi
puhunut jotain, mutta vapisevat huulensa kieltaytyivat tottelemasta.

Ulkona yhtyivat kimon hirnahdukset myrskyn ulvontaan kuin torventoitotukset. Elke oli seurannut
miestaan pihalle. Vanha saarni huojui kuin olisi se ollut hajoomaisillaan. "Nouskaa satulaan, herra!"
huusi renki. "Kimo on kuin hullu; se viela riistaa ohjakset kasistani." Hauke syleili vaimoaan: "Auringon
noustessa palaan takaisin!"

Héan oli jo hypannyt hevosensa selkaan. Elain kohosi takajaloilleen. Sitte kiisi se kuin taistelun
pauhusta huumautunut sotahevonen ratsastajansa kanssa ulos ulvovaan myrsky-yohon. "Isa, isa!" huusi
valittava lapsenaani hanen jalkeensa. "Rakas isani!"

Wienke oli pimeassa juossut poiskiitavan ratsastajan jalkeen. Mutta jo sadan askeleen paassa
kompastui han eraaseen multakasaan ja kaatui pitkalleen.

Renki toi itkevan lapsen takaisin aitinsa luo. Elke nojautui saarnin runkoa vasten; puun oksat
pieksivat ilmaa hanen paansa kohdalla ja han seisoi kuin huumeessaan, tuijottaen synkkaan yohon,
johon miehensa oli kadonnut. Kun myrskyn ulvonta ja meren kaukainen pauhu hetkeksi hiljenivat,
vavahti han kuin pelosta sapsahtaen. Tuntui kuin kaikki voimat olisivat nyt liittoutuneet Hauken haviota
valmistamaan. Elken polvet vapisivat, myrsky oli hajottanut hanen hiuksensa. "Taalla on lapsi, rouva!"
huusi John hanelle. "Ottakaahan lujasti kiinni!" Ja han painoi pienokaisen aidin syliin.

"Lapsi? — Olin sinut unohtanut, Wienke!" huusi han. "Jumala sen minulle anteeksi antakoon!" Han
puristi tyton lujasti rintaansa vasten, niinkuin ainoastaan rakkaus voi puristaa, ja vaipui sitte polvilleen:
"Herra Jumala ja Sina Jeesus, ala jata meita leskiksi ja orvoiksi! Varjele hanta, rakas Jumala —
ainoastaan Sina ja mina, me kaksi hanet tunnemme!" Myrsky yltyi ilmassa, jyrisi ja jymisi, ikdankuin
koko maailma olisi kulkenut tuossa hirmuisessa pauhupyorteessa perikatoaan kohti.

"Menkaahan sisaan, rouva!" sanoi John. "Tulkaa!" Renki auttoi hanet jaloilleen ja talutti molemmat
asuinhuoneeseen.

— — Patopaallikk6 Hauke Haien Kkiiti kimonsa seldassa patoa kohti. Kapea tie tuntui aivan
pohjattomalta, silla edellisena paivana oli satanut taivaan taydelta. Marka, tarttuva lieju ei nayttanyt
kuitenkaan estavan elaimen kulkua; tuntui kuin se olisi polkenut lujaa, kesakuivaa tannerta. Pilvet
ajelehtivat villivarsoina taivaalla ja edessa oli laaja marski salaperdisena, levottomien varjojen
tayttamana eramaana. Padon takana oleva vesi kohisi uhkaavasti. "Eteenpain, kimoni!" huusi Hauke.



"Nyt kulemme vaarallisinta matkaamme!"

Silloin kuului hevosen kavioiden alta kuin kuolonparahdus. Hauke pidatti ratsua katsahtaen taakseen.
Hénen vieressaan, aivan lahella maan pintaa, viittiloi osittain lentaen, osittain myrskyn heittelemina
joukko valkeita lokkia, pilkallisesti rakattaen. Ne hakivat suojaa mantereelta. Muuan naytti makaavan
tiella musertuneena. Ratsastaja oli nakevinaan punaisen nauhan liehuvan sen kaulassa. "Klaus!" huusi
han. "Klaus raukka!"

Olikohan se hanen lapsensa lintu? Oliko se mahdollisesti tuntenut hevosen ja ratsastajan ja rientanyt
heidan luokseen turvaa etsimaan? Hauke ei sita tiennyt. "Eteenpain!" huusi han jalleen ja kimo kohotti
uudelleen kavionsa. Silloin herkesi myrsky hetkiseksi ja kuoleman hiljaisuus astui sijaan. Mutta
ainoastaan silmanrapayksen ajaksi, sitte se palasi jalleen vahvistunein voimin. Silla ajalla oli kuitenkin
ratsastajan korvaan tunkeutunut ihmisaania ja yha loittonevaa koiran haukuntaa. Kun Hauke kaansi
paansa kylaa kohti, huomasi han esiintunkeuvassa kuunvalossa kummuilla ja rakennusten edessa
ihmisia haaraamassa kukkuroilleen kuormitettujen karryjen ymparilla. Han naki ohimennen viela
toisiakin karryja, jotka riensivat kiireista vauhtia mantereelle pain. Hanen korviinsa tunkeusi
nautakarjan mylvintaa, kun niita ajettiin lampimista suojistaan tuonne ulos. "Jumalan kiitos, he
pelastavat itsensa ja karjansa!" huudahti han itsekseen. Senjalkeen puhkesi tuskanhuuto: "Vaimonil
Lapseni! — Ei, ei; meidan kummulle ei vesi ylla!"

Mutta tuota ei kestanyt kuin hetkisen, se kiiti kuin naky hanen ohitsensa.

Raivokas tuulenpuuska syoksyi taasen kohisten merelta pain ja sita vastaan rynnisti hevonen ja
ratsastaja kapeata tieta patoa kohti. Sinne saavuttuaan pidatti Hauke hevosensa vakivallalla. Mutta
missa oli meri? Missa Jeversinsaari? Missa vastapaata oleva ranta? — — Han naki edessaan ainoastaan
vuorenkorkuisia karjaspaita, jotka kohosivat uhmaten 0ista taivasta kohti ja koettaen kiiveta toistensa
harjalle ja toistensa yli vyoryivat mannerta kohti. Ne tulivat vaahtopaisina ja ulvoen, kuin olisi niiden
pauhuun yhtynyt kaikkien eramaan petojen aanet. Kimo kuopi etujaloillaan ja parskytteli sieraimiaan.
Katsojasta tuntui kuin tassa olisi kaiken inhimillisen voiman ja tarmon loppu, kuin olisi sijaan astunut
yon, kuoleman ja havityksen kauhut.

Mutta han malttoi mielensa. Tamahan oli vain myrskytulva, vaikkei han ollutkaan sita koskaan ennen
sellaisena nahnyt. Hanen vaimonsa ja lapsensa olivat turvassa korkealla kummulla, lujasti raketussa
talossa. Ja hanen patonsa tuo ajatus sai hanen sydamensa ylpeasti tykkimaan — Hauke Haienin pato,
niinkuin ihmiset sita nimittivat, osottakoon nyt kuinka patoja on rakennettava!

Mutta — mita tama merkitsee? Han pysahtyi molempia patoja yhdistavaan kulmaukseen. Missa olivat
miehet, jotka han oli asettanut tanne vartioimaan? — Han katsoi pohjoiseen vanhaan patoon pain, silla
sinnekin han oli 1adhettanyt joitakuita miehia. Mutta siella enemman kuin taallakaan ei nakynyt ketaan.
Hauke ratsasti viela jonkun matkaa eteenpain, mutta tapaamatta ainoatakaan henkea. Ainoastaan
myrskyn ulvonta ja meren kohina huusivat lahella ja kaukaa korvia huumaavalla raivolla. Han kaansi
hevosensa ympari, saapui jalleen vartijattomaan kulmaan ja katseli uutta patoa pitkin. Selvasti nakyi
miten aallot vyoryivat taalla hitaammin ja voimattomampina padon rintaa vasten. Naytti miltei kuin silla
kohti olisi ollut kokonaan toinen, tyynempi meri. "Se seisoo kuin kallio!" hymahti han ja sielussaan
varahti lammin riemun tunne.

Mutta riemu katosi, kun hanen katseensa siirtyi viela edemmas, uuden padon luoteiskulmaan. — Mita
kummaa siella? Joku tumma joukko! Han naki miten se hyori ja haari siella levotonna — ei ollut enaa
epailemistakaan, tuo tumma joukkue oli ihmisia! Mutta mita he tekivat tuolla hanen padollaan? —
Kannukset tunkeutuivat hevosen kupeisiin ja elain kiiti joukkoa kohti. Myrsky oli laitainen ja vaha valia
iski tuulenpuuska niin rajusti, etta he olivat miltei suistua padolta uuteen padontamaahan. Mutta
hevonen ja ratsastaja tiesivat mihin heidan oli mentava. Jo huomasi Hauke parikymmenta ihmista, jotka
olivat siella ahkerassa puuhassa, ja pian han naki selvasti etta uuden padon poikki oli kaivettu suurehko
uoma. Han pysaytti hevosensa rajusti. "Seis!" huusi han, "seis! Mita saatanan vehkeita teilla siella on?"

Miehet herkesivat saikahtyneina kaivamasta nahdessaan patopaallikon nain akkia keskuudessaan.
Myrsky oli kantanut hanen sanansa heihin saakka, ja han naki selvasti etta useat yrittivat vastaamaan.
Mutta han huomasi ainoastaan heidan kiihkeat liikkeensa, silla he seisoivat kaikki hdnen vasemmalla
puolellaan ja heidan sanansa riisti myrsky, joka heitti ihmiset vastakkain, niin etta he hyorivat yhtena
myllakkana. Hauke mittasi nopealla silmayksella kaivetun kanavan syvyytta ja veden korkeussuhdetta.
Tulva oli nyt niin korkealla, etta se padon uudesta reunamuodosta huolimatta kiipeili miltei sen
ylimpaan rintaan ja raiskytteli seka hevosen etta ratsastajan paalle vaahtoa. Viela kymmenen minuutin
ty0 han naki sen selvasti — silloin syoksyisi tulva kanavaan ja Hauke Haienin padontamaa olisi meren
peitossa!

Patopaallikko viittasi erasta miesta luokseen. "No niin, puhu nyt!" huusi Hauke. "Mika teita riivaa,
mita tama merkitsee?"



Ja mies huusi vastaan: "Meidan taytyy katkaista uusi pato, jotta vanha sailyisi!"

"Mita teidan taytyy?"

"Katkaista uusi pato!"

"Ta siten havittaa uusi padontamaa? — Kuka perkele on teille sellaisen kaskyn antanut?"

"Ei mikdan perkele, herra! Valtuusmies Ole Peters on ollut taalla ja han on antanut kaskyn!"

Vihan puna lennéahti ratsastajan kasvoille. "Tunnetteko minut?" huusi han. "Missa mina olen, siella ei
Ole Petersilla ole kaskijan valtaa! Pois taalta kaikki! Paikoillenne — sinne, minne olen teidat
maarannyt."

Ja kun miehet hidastelivat, kannusti han hevostaan ja ajaa pyraytti heidan joukkoonsa. "Pois taalta!
Menkaa vaikka helvettiin!"

"Varokaa, herra!" huusi joku joukosta ojentaen lapionsa hurjistunutta kimoa kohti. Mutta kavionisku
16i hanelta lapion kadesta ja toinen isku survasi miehen kumoon. Silloin kuului akkia joukosta valtava
hatahuuto, jommoinen voi lahtea ihmiskurkusta ainoastaan kuoleman kauhu silmain edessa.
Silmanrapayksen ajan seisoivat kaikki kuin lamautuneina, yksinpa patopaallikko ja kimokin. Joku
tyOmies vain oli ojentanut katensa patojen yhtymakohtaan pain. Sielta kuului myrskyn pauhua ja veden
kohua. Hauke kaantyi satulassaan. Mita se? Hanen silmansa ravahtivat levalleen. "Jumala! Se murtuu!
Vanha pato on sarkynyt!"

"Teidan syynne, patopaallikké!" huusi aani joukosta. "Teidan syynne!
Viekaa se tieto mukananne Jumalan tuomioistuimen eteen!"

Hauken suuttumuksesta punaiset kasvot vaalenivat kuolonkalpeiksi, niin etta kuu ei voinut valollaan
niita enaa kelmeammiksi tehda. Hanen katensa herpoutuivat, han tuskin tiesi pitelevansa ohjaksia.
Mutta sita kesti vain hetkisen, sitte taas han suoristihe satulassaan. Aanekas voihkasu tunkeutui hanen
rinnastaan. Han kaansi sanaa sanomatta hevosensa ja kimo kiiti parskyen itaanpain patoa pitkin.
Ratsastajan silmat tahystivat teravasti joka suuntaan. Hanen sielussaan risteili kysymyksia ja arveluita.
Mita syyta hanella voisi olla Jumalan tuomioistuimen edessa? Kenties uusi pato olisi ennatetty
katkaista, ellei han olisi keskeyttanyt kaivamista. Mutta — oli muutakin, ja se sai hanen verensa
kuohahtamaan. Héan tiesi sen nyt liiankin hyvasti — ellei Ole Petersin haijy kieli olisi hanta estanyt
viime kesana siinapa se olikin syy! Hauke yksin oli tuntenut vanhan padon heikkouden, hanen olisi
kaikesta huolimatta pitanyt vaatia sen uudestaan rakentamista. "Jumala, mina tunnustan sen", huusi
héan akkia aaneensd, "olen hoitanut huonosti virkani!"

Héanen vasemmalla puolellaan, aivan hevosen jalkojen kohdalla, hyrskyi meri. Edessa lepasi pilkko
pimeassa vanha padontamaa kumpuineen ja kodikkaine asumuksineen. Kuunkin himmea valo oli
tykkanaan sammunut. Ainoastaan yhdesta kohti tuikki pimean lapi pieni valopilkku. Se tunkeutui
lohdutuksen viestina miehen sydameen; tuo valo oli varmasti hanen talostaan, se oli kuin vaimon ja
lapsen tervehdys. Jumalan kiitos, he ovat turvassa korkealla kummulla! Muut taasen olivat varmaankin
rientaneet ylos mannerkylaan; siella tuikki nyt valoja tiheammassa kuin tavallisesti, ja korkealla
ilmassakin loisti muuan valopilkku se mahtoi olla itse kirkontornissa. "He ovat kaikki pelastetut,
kaikki!" puheli Hauke itsekseen. "Tosin on monella kummulla talo suistuva raunioksi, tulvan alle
joutuneet marskit antavat huonoja satoja, kaivantoja ja sulkuja on korjattava! Mutta meidan taytyy
kestaa kaikki, ja mina tahdon auttaa kykyni mukaan, niitakin, jotka ovat minulle pahaa tehneet. Jumala,
ole meille armollinen!"

Han vilkasi sivulleen uutta padontamaata kohti. Sen ympari kuohui meri, mutta se itse lepasi kuin
Oisen rauhan tyynessa helmassa. Riemuhuuto puhkesi ratsastajan rinnasta: "Hauke Haienin pato, se on
kestanyt, ja kestaa viela sadankin vuoden paasta!"

Ukkosentapainen jyrina jalkainsa kohdalla heratti héanet unelmistaan. Kimo kieltaysi menemasta
eteenpain. Mita se? — Hevonen hypahti taaksepain ja Haukesta tuntui kuin kappale patoa olisi vajonnut
hénen edessaan syvyyteen. Han irtautui kaikista mietteistaan ja alkoi tarkastaa. Han oli vanhan padon
kulmauksessa ja kimo seisoi etujalkoineen sen paalla. Vaistomaisesti veti han hevosen taaksepain. Juuri
silloin siirrahti pilvi kuun edesta ja sen lempea hohde valaisi tuota kauhun naytelmaa, kun tulva
vaahtopaisena ja kuohuen syoksyi alas vanhalle padontamaalle.

Hauke tuijotti tyrmistyneena. Sehan oli vedenpaisumus, joka hukuttaa ihmisia ja elaimia. Silloin
tuikahti tuo askeinen pieni valopilkku jalleen hanen silmaansa. Se paloi yha siella hanen kummullaan, ja
kun han nyt rohkaistuneena katsoi alas padontamaalle, huomasi han etta tulva peitti vasta ainoastaan
noin sadan askeleen levyisen alueen. Sen takana voi vield selvasti erottaa padolta johtavan tien. Han
naki viela enemmankin: vankkurit, ei vaan kaksipyoraiset kaasit tulivat taytta vauhtia kuin mielettoman



ajamina patoa kohti. Ajopeleissa istui nainen ja lapsi. Ja nyt kuului myrskyn lapi kuin pienen koiran
haukuntaa. Kaikkivaltias Jumala! Se oli hanen vaimonsa, hanen lapsensa! Nyt he ovat jo aivan lahella ja
vaahtoava vesi kuohuu heita vastaan. Ratsastajan rinnasta tunkeusi epatoivon huuto. "Elke!" huusi han,
"Elke! Takaisin! Takaisin!"

Mutta myrsky ja meri eivat tunteneet saalia. Niiden pauhuun hukkui hanen huutonsa. Myrsky oli
tarttunut hanen vaippaansa ja oli suistaa hanet hevosen selasta alas. Ajopelit yha vaan lahenivat
vyoryvaa tulvaa vastaan. Silloin han naki vaimon kohottavan katensa, ikaankuin hanta kohti. Olikohan
Elke tuntenut héanet? Oliko ikéva ja tuskallinen pelko miehensa kohtalosta ajanut hanet turvallisesta
kodista? Ja nyt — eiko han nyt huutanut hanelle viimeisia sanojaan? — Kysymyksia risteili salamoina
hanen aivoissaan; ne jaivat vastausta vaille. Kaikki hukkui myrskyn ulvontaan: vaimon sanat miehelle ja
miehen huudot vaimolle, ainoastaan tulvan kohu soi tuomiopaivan pauhuna hanen korvissaan.

"Lapseni! Oi Elke, uskollinen vaimoni!" huusi Hauke myrskyn kohuun. Silloin murtui taasen suuri
kappale patoa syvyyteen ja meri syoksyi jymisten eteenpain. Viela kerran naki Hauke hevosen paan ja
ajopelien pyorat — sitte katosi kaikki kuohujen pyorteeseen. Yksinainen ratsastaja tuijotti kuin sokea
vyoryvaan tulvaan. "Kaikki lopussa!" sanoi han hiljaa itsekseen. Sitte ratsasti han kuilun reunalle
saakka, jonka editse vedet hurjasti pauhaten syoksyivat hanen kotikylaansa. Han naki yha viela valon
tuikkivan talostaan, mutta nyt se oli hanelle arvoton, sieluton pilkku. Hauke oikaisihe satulassaan ja iski
kannukset hevosen kupeisiin. Eldin kohosi pystyyn ja hyppasi syrjaan. Mutta miehen tahto oli
voimakkaampi. "Eteenpain!" huusi han viela kerran niinkuin useasti ennenkin. "Jumala, ota minut,
saasta muut!"

Vielakin kannuksenisku ja kimon hurja karjahdus, joka kuului myrskyn ja aaltojen kohunkin lapi. Sitte
tulvan pyorteissa tukehtuvia aania, hetkisen ankara kamppaus.

Kuu valaisi seutua. Mutta alhaalla padon luona ei ollut endaa ainoatakaan elavaa olentoa, ei muuta
kuin raivoava meri, joka oli pian kuohuihinsa haudannut miltei koko vanhan padontamaan. Mutta yha
vielakin kohosi aalloista Hauke Haienin talon kumpu ikkunasta tuikkivine valoineen, ja mannerkylassa,
jossa talot vahitellen peittyivat pimeaan, pilkotti viela kirkontornin yksinainen valosiru vareilevin satein
kuohuvien aaltojen yli.

X %k %k %k k

Kertoja vaikeni. Tartuin taysinaiseen lasiin, joka oli jo kauvan ollut edessani. En kuitenkaan
kohottanut sita huulilleni, vaan kateni jai poydalle lepaamaan.

"Semmoinen on Hauke Haienin tarina", alkoi isantani viela kerran, "sellainen parhaimpien lahteiden
mukaan kerrottuna. Patopaallikkomme taloudenhoitajatar olisi ehka kertonut sen jotenkuten toisin.
Kertovatpa sitakin, etta tuo valkoinen hevosenluuranko nayttaytyi taman jalkeen taasen pakoveden
aikana kuunvalossa Jeversinsaarella; koko kyla kuuluu sen nahneen. — Se vaan on varmaa, etta Hauke
Haien vaimoineen lapsineen hukkui tassa tulvassa. En ole loytanyt edes heidan hautaansa
kirkkomaalta. Ruumiit ovat tietenkin ajautuneet poisvirtaavan veden mukana murroksen kautta merelle
ja siella vahitellen hajonneet alkuaineisiinsa. Nain ovat he paasseet ihmisilta rauhaan. Mutta Hauke
Haienin pato seisoo vankkumatta viela sadankin vuoden paastd, ja jos te huomenna, kaupunkiin
ratsastaessanne, ette pelkaa puolen tunnin kierrosta, niin ratsastatte tuota patoa pitkin."

"Kiitos, jonka Jewe Manners kerran oli jalkelaisten puolesta luvannut rakentajan muistolle, on,
niinkuin naette, jaanyt saamatta. Silla niin se on, herrani: Sokrateelle juotettiin myrkkya ja Herramme
Kristus ristiinnaulittiin! Tuommoinen ei sentdan ole enaa meidan aikoina aivan tavallista. Mutta
tavallista sen sijaan on julistaa tyranni tai haijy harkaniskainen pappi pyhimykseksi —. taikka kunnon
mies kummitukseksi ainoastaan siita syysta, etta han on ollut paata pitempi meita muita."

Nama sanat lausuttuaan tuo pieni vakava mies kohosi seisoalleen ja kuulosti uloskasin "Kaanne on
tapahtunut”, sanoi han vetden uutimet ikkunoiden edestd syrjaan. Ulkona oli kirkas kuuvalo.
"Katsokaahan vain", jatkoi han, "tuolla palaavat valtuusmiehet. Mutta he hajaantuvat, he menevat kukin
kotiinsa. Toisella puolella on varmaankin sattunut murros; vesi on laskeunut."

Seisoin hanen vieressaan katsellen ulos. Niin olikin, kuin isantani oli sanonut. Otin lasini ja join sen
pohjaan. "Kiitan Teita tasta illasta!" sanoin hanelle. "Luulen etta voimme nukkua rauhassa!"

"Voimme huoletta", vastasi pieni herra. "Toivotan Teille hyvaa yota!"

— — Alasmennessani tapasin eteisessa patopaallikon, joka oli tullut noutamaan ravintolahuoneeseen
jaanytta karttaansa. "Kaikki on onnellisesti ohitse", sanoi han. "Mutta meidan koulumestarimme on kai
maalannut teille kaikki asiat kauniissa valossa. Han on noita 'valistuneita'!"

"Han nayttaa olevan jarkeva mies!"



"Niin, niin; aivan varmasti. Mutta ettehan toki voi olla omia silmianne uskomatta. Ja niinkuin jo
edeltakasin aavistin: toisella puolella on pato murtunut."

Kohautin olkapaitani: "Uni on huolten ladake! Hyvaa yota, herra patopaallikko!"
"Hyvaa yota!" sanoi han hymyillen.

— — Seuraavana aamuna ratsastin mita kirkkaimmassa auringonvalossa
Hauke Haienin patoa myo6ten kaupunkiin pain.

*x¢ END OF THE PROJECT GUTENBERG EBOOK RANNIKON RATSASTAJA: POHJOISFRIISILAINEN
TARINA ***

Updated editions will replace the previous one—the old editions will be renamed.

Creating the works from print editions not protected by U.S. copyright law means that no one owns
a United States copyright in these works, so the Foundation (and you!) can copy and distribute it in
the United States without permission and without paying copyright royalties. Special rules, set
forth in the General Terms of Use part of this license, apply to copying and distributing Project
Gutenberg™ electronic works to protect the PROJECT GUTENBERG™ concept and trademark.
Project Gutenberg is a registered trademark, and may not be used if you charge for an eBook,
except by following the terms of the trademark license, including paying royalties for use of the
Project Gutenberg trademark. If you do not charge anything for copies of this eBook, complying
with the trademark license is very easy. You may use this eBook for nearly any purpose such as
creation of derivative works, reports, performances and research. Project Gutenberg eBooks may
be modified and printed and given away—you may do practically ANYTHING in the United States
with eBooks not protected by U.S. copyright law. Redistribution is subject to the trademark license,
especially commercial redistribution.

START: FULL LICENSE

THE FULL PROJECT GUTENBERG LICENSE
PLEASE READ THIS BEFORE YOU DISTRIBUTE OR USE THIS WORK

To protect the Project Gutenberg™ mission of promoting the free distribution of electronic works,
by using or distributing this work (or any other work associated in any way with the phrase “Project
Gutenberg”), you agree to comply with all the terms of the Full Project Gutenberg™ License
available with this file or online at www.gutenberg.org/license.

Section 1. General Terms of Use and Redistributing Project Gutenberg™
electronic works

1.A. By reading or using any part of this Project Gutenberg™ electronic work, you indicate that you
have read, understand, agree to and accept all the terms of this license and intellectual property
(trademark/copyright) agreement. If you do not agree to abide by all the terms of this agreement,
you must cease using and return or destroy all copies of Project Gutenberg™ electronic works in
your possession. If you paid a fee for obtaining a copy of or access to a Project Gutenberg™
electronic work and you do not agree to be bound by the terms of this agreement, you may obtain a
refund from the person or entity to whom you paid the fee as set forth in paragraph 1.E.8.

1.B. “Project Gutenberg” is a registered trademark. It may only be used on or associated in any way
with an electronic work by people who agree to be bound by the terms of this agreement. There are
a few things that you can do with most Project Gutenberg™ electronic works even without

complying with the full terms of this agreement. See paragraph 1.C below. There are a lot of things
you can do with Project Gutenberg™ electronic works if you follow the terms of this agreement and
help preserve free future access to Project Gutenberg™ electronic works. See paragraph 1.E below.

1.C. The Project Gutenberg Literary Archive Foundation (“the Foundation” or PGLAF), owns a
compilation copyright in the collection of Project Gutenberg™ electronic works. Nearly all the
individual works in the collection are in the public domain in the United States. If an individual
work is unprotected by copyright law in the United States and you are located in the United States,
we do not claim a right to prevent you from copying, distributing, performing, displaying or
creating derivative works based on the work as long as all references to Project Gutenberg are
removed. Of course, we hope that you will support the Project Gutenberg™ mission of promoting
free access to electronic works by freely sharing Project Gutenberg™ works in compliance with the
terms of this agreement for keeping the Project Gutenberg™ name associated with the work. You
can easily comply with the terms of this agreement by keeping this work in the same format with its
attached full Project Gutenberg™ License when you share it without charge with others.

1.D. The copyright laws of the place where you are located also govern what you can do with this
work. Copyright laws in most countries are in a constant state of change. If you are outside the
United States, check the laws of your country in addition to the terms of this agreement before
downloading, copying, displaying, performing, distributing or creating derivative works based on



this work or any other Project Gutenberg™ work. The Foundation makes no representations
concerning the copyright status of any work in any country other than the United States.

1.E. Unless you have removed all references to Project Gutenberg:

1.E.1. The following sentence, with active links to, or other immediate access to, the full Project
Gutenberg™ License must appear prominently whenever any copy of a Project Gutenberg™ work
(any work on which the phrase “Project Gutenberg” appears, or with which the phrase “Project
Gutenberg” is associated) is accessed, displayed, performed, viewed, copied or distributed:

This eBook is for the use of anyone anywhere in the United States and most other parts of
the world at no cost and with almost no restrictions whatsoever. You may copy it, give it
away or re-use it under the terms of the Project Gutenberg License included with this
eBook or online at www.gutenberg.org. If you are not located in the United States, you
will have to check the laws of the country where you are located before using this eBook.

1.E.2. If an individual Project Gutenberg™ electronic work is derived from texts not protected by
U.S. copyright law (does not contain a notice indicating that it is posted with permission of the
copyright holder), the work can be copied and distributed to anyone in the United States without
paying any fees or charges. If you are redistributing or providing access to a work with the phrase
“Project Gutenberg” associated with or appearing on the work, you must comply either with the
requirements of paragraphs 1.E.1 through 1.E.7 or obtain permission for the use of the work and
the Project Gutenberg™ trademark as set forth in paragraphs 1.E.8 or 1.E.9.

1.E.3. If an individual Project Gutenberg™ electronic work is posted with the permission of the
copyright holder, your use and distribution must comply with both paragraphs 1.E.1 through 1.E.7
and any additional terms imposed by the copyright holder. Additional terms will be linked to the
Project Gutenberg™ License for all works posted with the permission of the copyright holder found
at the beginning of this work.

1.E.4. Do not unlink or detach or remove the full Project Gutenberg™ License terms from this work,
or any files containing a part of this work or any other work associated with Project Gutenberg™.

1.E.5. Do not copy, display, perform, distribute or redistribute this electronic work, or any part of
this electronic work, without prominently displaying the sentence set forth in paragraph 1.E.1 with
active links or immediate access to the full terms of the Project Gutenberg™ License.

1.E.6. You may convert to and distribute this work in any binary, compressed, marked up,
nonproprietary or proprietary form, including any word processing or hypertext form. However, if
you provide access to or distribute copies of a Project Gutenberg™ work in a format other than
“Plain Vanilla ASCII” or other format used in the official version posted on the official Project
Gutenberg™ website (www.gutenberg.org), you must, at no additional cost, fee or expense to the
user, provide a copy, a means of exporting a copy, or a means of obtaining a copy upon request, of
the work in its original “Plain Vanilla ASCII” or other form. Any alternate format must include the
full Project Gutenberg™ License as specified in paragraph 1.E.1.

1.E.7. Do not charge a fee for access to, viewing, displaying, performing, copying or distributing
any Project Gutenberg™ works unless you comply with paragraph 1.E.8 or 1.E.9.

1.E.8. You may charge a reasonable fee for copies of or providing access to or distributing Project
Gutenberg™ electronic works provided that:

* You pay a royalty fee of 20% of the gross profits you derive from the use of Project Gutenberg™
works calculated using the method you already use to calculate your applicable taxes. The fee is
owed to the owner of the Project Gutenberg™ trademark, but he has agreed to donate royalties
under this paragraph to the Project Gutenberg Literary Archive Foundation. Royalty payments
must be paid within 60 days following each date on which you prepare (or are legally required to
prepare) your periodic tax returns. Royalty payments should be clearly marked as such and sent to
the Project Gutenberg Literary Archive Foundation at the address specified in Section 4,
“Information about donations to the Project Gutenberg Literary Archive Foundation.”

* You provide a full refund of any money paid by a user who notifies you in writing (or by e-mail)
within 30 days of receipt that s/he does not agree to the terms of the full Project Gutenberg™
License. You must require such a user to return or destroy all copies of the works possessed in a
physical medium and discontinue all use of and all access to other copies of Project Gutenberg™
works.

* You provide, in accordance with paragraph 1.F.3, a full refund of any money paid for a work or a
replacement copy, if a defect in the electronic work is discovered and reported to you within 90
days of receipt of the work.

* You comply with all other terms of this agreement for free distribution of Project Gutenberg™
works.

1.E.9. If you wish to charge a fee or distribute a Project Gutenberg™ electronic work or group of
works on different terms than are set forth in this agreement, you must obtain permission in
writing from the Project Gutenberg Literary Archive Foundation, the manager of the Project


https://www.gutenberg.org/

Gutenberg™ trademark. Contact the Foundation as set forth in Section 3 below.
1.F.

1.F.1. Project Gutenberg volunteers and employees expend considerable effort to identify, do
copyright research on, transcribe and proofread works not protected by U.S. copyright law in
creating the Project Gutenberg™ collection. Despite these efforts, Project Gutenberg™ electronic
works, and the medium on which they may be stored, may contain “Defects,” such as, but not
limited to, incomplete, inaccurate or corrupt data, transcription errors, a copyright or other
intellectual property infringement, a defective or damaged disk or other medium, a computer virus,
or computer codes that damage or cannot be read by your equipment.

1.F.2. LIMITED WARRANTY, DISCLAIMER OF DAMAGES - Except for the “Right of Replacement
or Refund” described in paragraph 1.F.3, the Project Gutenberg Literary Archive Foundation, the
owner of the Project Gutenberg™ trademark, and any other party distributing a Project
Gutenberg™ electronic work under this agreement, disclaim all liability to you for damages, costs
and expenses, including legal fees. YOU AGREE THAT YOU HAVE NO REMEDIES FOR
NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, BREACH OF WARRANTY OR BREACH OF CONTRACT EXCEPT
THOSE PROVIDED IN PARAGRAPH 1.F.3. YOU AGREE THAT THE FOUNDATION, THE
TRADEMARK OWNER, AND ANY DISTRIBUTOR UNDER THIS AGREEMENT WILL NOT BE
LIABLE TO YOU FOR ACTUAL, DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR
INCIDENTAL DAMAGES EVEN IF YOU GIVE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1.F.3. LIMITED RIGHT OF REPLACEMENT OR REFUND - If you discover a defect in this electronic
work within 90 days of receiving it, you can receive a refund of the money (if any) you paid for it by
sending a written explanation to the person you received the work from. If you received the work
on a physical medium, you must return the medium with your written explanation. The person or
entity that provided you with the defective work may elect to provide a replacement copy in lieu of
a refund. If you received the work electronically, the person or entity providing it to you may
choose to give you a second opportunity to receive the work electronically in lieu of a refund. If the
second copy is also defective, you may demand a refund in writing without further opportunities to
fix the problem.

1.F.4. Except for the limited right of replacement or refund set forth in paragraph 1.F.3, this work
is provided to you ‘AS-IS’, WITH NO OTHER WARRANTIES OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR
ANY PURPOSE.

1.F.5. Some states do not allow disclaimers of certain implied warranties or the exclusion or
limitation of certain types of damages. If any disclaimer or limitation set forth in this agreement
violates the law of the state applicable to this agreement, the agreement shall be interpreted to
make the maximum disclaimer or limitation permitted by the applicable state law. The invalidity or
unenforceability of any provision of this agreement shall not void the remaining provisions.

1.F.6. INDEMNITY - You agree to indemnify and hold the Foundation, the trademark owner, any
agent or employee of the Foundation, anyone providing copies of Project Gutenberg™ electronic
works in accordance with this agreement, and any volunteers associated with the production,
promotion and distribution of Project Gutenberg™ electronic works, harmless from all liability,
costs and expenses, including legal fees, that arise directly or indirectly from any of the following
which you do or cause to occur: (a) distribution of this or any Project Gutenberg™ work, (b)
alteration, modification, or additions or deletions to any Project Gutenberg™ work, and (c) any
Defect you cause.

Section 2. Information about the Mission of Project Gutenberg™

Project Gutenberg™ is synonymous with the free distribution of electronic works in formats
readable by the widest variety of computers including obsolete, old, middle-aged and new
computers. It exists because of the efforts of hundreds of volunteers and donations from people in
all walks of life.

Volunteers and financial support to provide volunteers with the assistance they need are critical to
reaching Project Gutenberg™’s goals and ensuring that the Project Gutenberg™ collection will
remain freely available for generations to come. In 2001, the Project Gutenberg Literary Archive
Foundation was created to provide a secure and permanent future for Project Gutenberg™ and
future generations. To learn more about the Project Gutenberg Literary Archive Foundation and
how your efforts and donations can help, see Sections 3 and 4 and the Foundation information page
at www.gutenberg.org.

Section 3. Information about the Project Gutenberg Literary Archive
Foundation

The Project Gutenberg Literary Archive Foundation is a non-profit 501(c)(3) educational
corporation organized under the laws of the state of Mississippi and granted tax exempt status by
the Internal Revenue Service. The Foundation’s EIN or federal tax identification number is 64-
6221541. Contributions to the Project Gutenberg Literary Archive Foundation are tax deductible to
the full extent permitted by U.S. federal laws and your state’s laws.



The Foundation’s business office is located at 809 North 1500 West, Salt Lake City, UT 84116,
(801) 596-1887. Email contact links and up to date contact information can be found at the
Foundation’s website and official page at www.gutenberg.org/contact

Section 4. Information about Donations to the Project Gutenberg Literary
Archive Foundation

Project Gutenberg™ depends upon and cannot survive without widespread public support and
donations to carry out its mission of increasing the number of public domain and licensed works
that can be freely distributed in machine-readable form accessible by the widest array of equipment
including outdated equipment. Many small donations ($1 to $5,000) are particularly important to
maintaining tax exempt status with the IRS.

The Foundation is committed to complying with the laws regulating charities and charitable
donations in all 50 states of the United States. Compliance requirements are not uniform and it
takes a considerable effort, much paperwork and many fees to meet and keep up with these
requirements. We do not solicit donations in locations where we have not received written
confirmation of compliance. To SEND DONATIONS or determine the status of compliance for any

particular state visit www.gutenberg.org/donate.

While we cannot and do not solicit contributions from states where we have not met the solicitation
requirements, we know of no prohibition against accepting unsolicited donations from donors in
such states who approach us with offers to donate.

International donations are gratefully accepted, but we cannot make any statements concerning tax
treatment of donations received from outside the United States. U.S. laws alone swamp our small
staff.

Please check the Project Gutenberg web pages for current donation methods and addresses.
Donations are accepted in a number of other ways including checks, online payments and credit
card donations. To donate, please visit: www.gutenberg.org/donate

Section 5. General Information About Project Gutenberg™ electronic works

Professor Michael S. Hart was the originator of the Project Gutenberg™ concept of a library of
electronic works that could be freely shared with anyone. For forty years, he produced and
distributed Project Gutenberg™ eBooks with only a loose network of volunteer support.

Project Gutenberg™ eBooks are often created from several printed editions, all of which are
confirmed as not protected by copyright in the U.S. unless a copyright notice is included. Thus, we
do not necessarily keep eBooks in compliance with any particular paper edition.

Most people start at our website which has the main PG search facility: www.gutenberg.org.

This website includes information about Project Gutenberg™, including how to make donations to
the Project Gutenberg Literary Archive Foundation, how to help produce our new eBooks, and how
to subscribe to our email newsletter to hear about new eBooks.


https://www.gutenberg.org/donate/
https://www.gutenberg.org/

